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W'l numero di fine anno della nostra rivista é dedicato, per concorde decisione

| della direzione e della redazione, ad un problema di grande attualita per il
AL nostro Paese, e in modo particolare per il Nord-Est e per la nostra citta: quello
dell’immigrazione. Non pretendiamo, ovviamente, di avere soluzioni infallibili da
proporre o da caldeggiare, ma riteniamo che dovere degli organi di stampa sia
comunque quello di fornire ai lettori informazioni attendibili e non deformate da
pregiudizi di alcun genere. Il fenomeno migratorio si sta rivelando sempre di piu
una tendenza inarrestabile, da parte di ampie fasce di popolazione viventi nelle
aree piu disagiate, che abbandonano le loro sedi in cerca di condizioni di vita
meno proibitive, “invadendo” pacificamente, e spesso a rischio della vita, le regio-
ni pitt sviluppate del pianeta. Questa autentica Volkerwanderung é favorita dal
fatto che gli stati pitt progrediti sono anche quelli dove il bilancio demografico é
negativo, dove cioé le quote di mortalita superano quelle di natalita, trascinando
con sé un progressivo invecchiamento della popolazione. Cio comporta una cre-
scente riduzione della quota attiva, produttiva, della popolazione — un rischio non
da poco sui tempi medi e lunghi. L’ afflusso di forze lavorative giovani a rimpiazza-
re il deficit é dunque un fatto positivo per i paesi accoglienti, ma é anche una
novitd cui questi non sempre sono sufficientemente preparati, e che richiede perio-
di anche lunghi di accomodamento, con tutte le difficolta nel creare una societa di
tipo nuovo, “multietnica” come si usa dire; perché ogni etnia porta con sé la pro-
pria cultura, le proprie tradizioni sociali, religiose, civili, spesso del tutto estranee
ai paesi che la accolgono.

Di qui anche reazioni scomposte e inaccettabili come quelle cui abbiamo assi-
stito recentemente nella nostra citta, che hanno fatto emergere in superficie pre-
giudizi profondi del tutto negativi, laddove la convivenza fra etnie diverse, e diver-
se religioni, costituisce oggi una prova di civilta con cui tutti siamo chiamati a
cimentarci. Non é andando allo scontro fra opposte parti politiche che si puo
affrontare il fenomeno, ma maturando una convergenza che faccia percepire agli
immigrati extracomunitari, o ai cittadini di stati recentemente entrati a far parte
dell’ Unione Europea, che il nostro popolo é un popolo civile e umanitario, capace
di affrontare con piena disponibilita la nuova evenienza. Una casa, un lavoro, una
famiglia, sono beni irrinunciabili, di cui devono godere tutti gli uomini di buona
volonta. Aiutiamo gli immigrati, che saranno i nostri concittadini del futuro, ad
inserirsi nel contesto, conservando le proprie peculiarita culturali e offrendo come
contropartita il rispetto e I accettazione delle norme che regolano lu nostra societa
civile. Non dimentichiamo che oggi i migranti costituiscono una quota indispensa-
bile e sempre piut rilevante della forza lavoro, nell industria come nei servizi; non
nascondiamoci che essi sono spesso oggetto un iniquo sfruttamento da parte di
chi li impiega nella propria azienda; non dimentichiamo che essi sono anche colo-
ro che pitt spesso rimangono vittime di incidenti sul lavoro, una piaga gravissima
che affligge il nostro paese.

Gli immigrati sono oggi, pint di chiunque altro, il nostro “prossimo”: la loro
accoglienza é una risposta di civilta, specialmente per chi rivendica le “radici cri-
stiane” dell’ Europa, ignorando poi nella pratica i precetti fondamentali dei
Vangeli, che ne sono la sostanza stessa.

Oddone Longo

Si ringrazia per la preziosa collaborazione il Centro Nazionale di fotografia del Comune di
Padova diretto da Enrico Gusella e i fotografi Alessandro Bellon, Ornella Francou, Bruno Maran e
Franco Tanel per le immagini messe generosamente a disposizione.



OMBRE E LUCI
DELL'IMMIGRAZIONE

ANTONIO MARAZZI

Come ¢ cambiato il modo di affrontare e valutare il problema
e le nuove prospettive di approccio.

el rapido ritmo della vita contemporanea,
la lingua — a cui affidiamo la nostra memo-
ria storica, il rigore delle leggi, la comuni-
cazione interpersonale I’espressione dei
nostri sentimenti — ¢ costretta ad un incal-

ante rmnovamento ¢ talvolta sembra quasi non riusci-
re a tenere il passo. E questo uno dei tanti aspetti sui
quali i recenti fenomeni migratori possono stimolare
una riflessione. Quando, pochi decenni fa, acquistd
visibilita, nelle strade, ’arrivo di un nuovo tipo di stra-
nieri, la loro designazione oscilld tra due termini: il
primo, un neologismo vitale e ironico ma piu 0 meno
velatamente spregiativo, fu quello di ‘vu cumpra’; il
secondo, ‘extracomunitario’, fu preso a prestito dal lin-
guaggio burocratico della prima legge che si occupd di
loro (la cosiddetta ‘legge Martelli’), trasferendolo nella
parlata colloquiale. Il primo caso, nonostante una cam-
pagna repressiva a difesa del nostro piccolo commercio
interno, ¢ diventato un fenomeno marginale rispetto a
quello che interessa rapporti con altre comunita stranie-
re. Diversamente dai senegalesi (“venditori di elefanti”,
come recitava il titolo di un bel libro autobiografico
scritto da Pap Khuma), i cinesi, la cui presenza € in
rapida crescita sul nostro territorio cosi come in tutta
Europa, rappresentano qui il mercato asiatico nel quale
sono gli italiani a sperare che 11 ‘vogliano comprare’ 1
nostri prodotti anziché quelli della concorrenza, fon-
dando su ci0 la speranza di un migliore andamento del-
I’economia italiana: e a rendersi conto di essere diven-
tati tanto interessanti ai nostri occhi non sono solo i
cinesi in Cina, ma anche quelli in Italia, come recenti
episodi nella Chinatown milanese hanno indicato.
Quanto al secondo termine, andrebbe detto anzitutto
che ¢ una sopravvivenza — ancora utilizzata anche in
sede ufficiale — di una realta che non esiste piu, da
quando cioe la Comunita europea ¢ diventata Unione.
Ma non ¢ solo una questione terminologica: molti che
erano fuori, sono ora dentro quella che, aristocratica-
mente, noi chiamiamo Europa. E sono proprio gli ulti-
mi arrivati a creare piu problemi. Si pud dire non passi
giorno senza che la cronaca registri episodi di violenza,
trasgressioni alla legge e comportamenti anomici da
parte di rumeni e altri nuovi arrivati nell’Unione.

Tra le tante singolarita del fenomeno migratorio in
Italia, vi € ’estrema frammentazione delle provenienze.
Anziché presenze massicce, come i turchi in Germania,
1 magrebini in Francia, gli indiani in Gran Bretagna,
I’Italia vede rappresentati sul proprio territorio cittadini

di quasi tutti gli Stati riconosciuti dalle Nazioni Unite.
Al fine di integrarli nella nostra nazione e stabilizzare i
flussi di ingresso, il nostro legislatore ha saggiamente
seguito I’esempio di altri Paesi occidentali, emanando
norme a favore del ricongiungimento familiare qui con
i membri del gruppo domestico che era rimasto in
patria. L’esperienza ha mostrato infatti che non vi ¢
modo migliore per responsabilizzare donne € uomini
adulti che ricostituire una unita familiare, con le sue
dinamiche interne intra- e intergenerazionali, 1 rapporti
esterni nel mondo del lavoro, della scuola, delle rela-
zioni con I’ambiente locale. Ogni famiglia, pur nella
diversita strutturale — nella composizione dei membri —
e culturale — nelle regole e negli stili di vita — delle sue
forme e delle sue origini etniche, € un laboratorio inso-
stituibile di interazione-integrazione con il mondo
esterno.

Anche qui, tuttavia, dietro ['uso di termini comune-
mente adottati nel linguaggio si celano problematiche
che il confronto interculturale rivela. Uno degli aspetti
che secondo I’opinione corrente caratterizza il “famili-
smo’ italiano — come confermano studi socioantropolo-
gici specie anglo-americani — € il ruolo importante dei
nonni, come aiuto ai genitori nell’allevamento dei figli
e come trasmettitori di saperi. Ora. la normativa vigen-
te a sostegno della ricostituzione dell’unita familiare
pone forti limiti nel caso dei genitori di immigrati adul-
ti con figli minori: I'ingresso € consentito solo se sono
in stato di bisogno. se in patria non vi sono altri che
possono farsene carico, e altre restrizioni. Vi € poi il
problema del riconoscimento del tipo di matrimonio
della coppia: per non parlare della poligamia, esclusa.
Ricongiungimento familiare si, ma rispetto a quel tipo
di famiglia riconosciuto dalle norme italiane vigenti,
talvolta non in sintonia nemmeno con le tradizioni ita-
liane, come 1l caso dei nonni sembrerebbe indicare.

A ricongiungimento effettuato, fino a che punto
estendere ad altri contesti culturali il riconoscimento
dell’autorita dei genitori nell’educazione dei figli? Da
una parte, stanno valori e tradizioni culturali che vanno
tutelati, come quelli di tutte le minoranze; dall’altra, si
hanno 1 valori trasmessi all’interno delle nostre istitu-
zioni scolastiche, per lo pil pubbliche, e gli stili di vita
adottati nel rapporto con i coetanei e appresi dai mezzi
di comunicazione e dalla vita quotidiana fuori dalle
mura domestiche.

Abbiamo preso spunto dall’uso di alcuni termini
comunemente adottati in tema di immigrazione al fine
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di mostrare come la materia, nel nostro contesto socia-
le, sia in tale stato di ebollizione da far si che le parole
stesse rischino ad ogni momento di diventare obsolete
e necessitino di costanti aggiustamenti nelle interpreta-
zioni del loro significato. E questo anche il segno di una
forte vitalita culturale che, nel nostro contesto sociale,
trova espressione e stimolo dalla presenza di stranieri
sul nostro territorio. Le prime ondate migratorie avven-
nero nella totale impreparazione, istituzionale cosi
come psicologica. In seguito, si € avuto un intenso
dibattito nella nostra societa, salutare anche se non
privo di asprezze e incomprensioni: ¢’era bisogno di
manodopera straniera, meglio (?) se poco qualificata,
ma molti vivevano con disagio la presenza di “stranieri
in casa”. Si ¢ adottata una strategia difensiva, spesso
diffidente: si & badato a tenere la situazione sotto con-
trollo, ci si ¢ limitati a raccogliere informazioni, dati
quantitativi, statistici, piuttosto che cercare di conosce-
re meglio i nuovi vicini,

Con la composizione/ricomposizione di gruppi fami-
liari, come ha di recente mostrato una ricerca condotta
dalla Fondazione ISMU di Milano, si ¢ passati ad una
nuova fase. I figli che vanno a scuola sono la migliore
cinghia di trasmissione tra la societd locale e tutto
quanto un immigrato, nato e cresciuto altrove, ha por-
tato con sé: abitudini, credenze, stili di vita. Le madri (e
in minor misura i padri) partecipano alla vita dell’isti-
tuzione scolastica come dirette interessate, Spesso sie-
dono esse stesse dietro ai banchi per imparare [’italia-
no. I genitori che lavorano non possono piu limitarsi a
mandare i soldi a casa, sono coinvolti quotidianamente
nei problemi domestici, della scuola, del vicinato, delle
spese. Tutto cid contribuisce ad armonizzare il fenome-
no migratorio all’interno di una societd complessa,
come ¢ quella italiana, inserendo nella dinamica di essa
questi nuovi attori sociali: gli immigrati in primo luogo,
e ora gia — fenomeno del tutto inedito per la nostra
societa — la cosiddetta seconda generazione di immi-
grati. Ancora una volta, una terminologia inesatta, p1u
ancora dei casi prima accennati. Secondo la legge
figli di immigrati nati in Italia sono, diversamente dai

loro genitori, stranieri non immigrati, finché minori;
alla maggiore eta, potranno scegliere se diventare ita-
liani. In nessun caso, quindi, sono “immigrati di secon-
da generazione”, come invece si tende a dire.

Ma la dinamica introdotta dalla presenza straniera e
consolidata dalla stabilizzazione dei nuclei familiari va
ben al di la del pur importante aspetto di inserimento a
pieno titolo di questi cittadini, accolti perché partecipi-
no allo sviluppo della vita economica del paese, come
produttori € come consumatori. La globalizzazione di
cui tanto si parla significa che tutto quanto accade nel
mondo ci riguarda, € sempre pit da vicino. La mondia-
lizzazione dei mercati influenza il nostro tenore di vita
e le nostre prospettive di lavoro, rendendoci indiretta-
mente partecipi dei prezzi alle borse valori e agli scam-
bi di luoghi remoti e spesso a 1oi sconosciuti. I perico-
li nucleari, il degrado ambientale dovrebbero contribui-
re a renderci compartecipi di tanti aspetti della vita del
pianeta. Sono questi solo pochi accenni ad una condi-
zione dell’epoca in cui viviamo nella quale non possia-
mo pil, anche se volessimo farlo per miopia e autole-
sionismo, arroccarci entro nicchie e barriere protettive
o protezionistiche. E questo sara sempre piu il mondo
in cui entreranno le nuove generazioni, i nostri figli, per
quanto italiani e discendenti da italiani essi siano. Ed
ecco allora come la presenza straniera, a partire dalle
nostre scuole, puo rivelarsi fertile. Essa abitua a convi-
vere con la diversita, insegna a interessarsene come una
risorsa del genere umano, e financo, in un’ottica ridut-
tiva, a saperne trarre vantaggio.

Ora che sembra ci si voglia tutti lanciare alla con-
quista del mercato cinese, ma al tempo stesso si guar-
da con tanta diffidenza all’ “invasione” dei loro pro-
dotti e alla loro stessa presenza, pensiamo a quanti
vantaggi la curiosita senza limiti, I’apertura mentale ¢
lo spirito avventuroso di Messer Marco abbia giovato
alle fortune della casa Polo e di tutta la Serenissima. Ci
gloriamo tanto di esserne idealmente i discendenti,
potremmo anche seguirne 1’esempio, quando guardia-
mo a Oriente.

[



LA CITTA

EDIANA

ENZO PACE

In una citta come Padova che ha assorbito la globalizzazione nella vita quotidiana
e necessario creare “relazioni intelligenti” capaci di includere le diverse culture,
combattendo la estraneita con le energie sociali dei gruppi piu attivi del territorio.

ella vita quotidiana di molti cittadini di
Padova I’incontro con persone provenienti
da mondi lontani € avvenuto gia da tempo.
. Un faccia a faccia fra culture diverse, per
% lingua e religione, abitudini alimentari e
stili di vita. Spesso la prima frontiera che ¢ stata esplo-
rata ¢ stata proprio quella tracciata dalle differenze lin-
guistiche. Un’esplorazione reciproca, non in una sola
direzione. I cittadini padovani hanno imparato a distin-
guere le molte lingue che gli immigrati parlano; cosi
come essi hanno imparato a dialogare in italiano con le
persone presso cui lavorano o, pit semplicemente,
andando a fare la spesa al mercato. Le frontiere della
lingua non sono pit ormai barriere del tutto invalicabi-
li e impenetrabili. Attraverso la lingua sono entrati nel
nostro mondo quotidiano i confini territoriali di Stati di
Cul avevamo O una vaga conoscenza oppure ne ignora-
vamo completamente I’esistenza, perché nell’ultimo
decennio del secolo appena trascorso ne sono nati di
nuovi. Sara capitato a molti di interrogarsi dove fosse
la Moldavia, quando le prime avanguardie di giovani
donne, provenienti da quella terra, sono arrivate a
Padova, come altrove in Italia, in cerca di un lavoro.
Molte di loro hanno dovuto mostrare sulla cartina
dov’era esattamente la terra dei tanti laghi e senza
sbocchi sul mare, la Moldova, e spiegare che Chiginau
¢ la sua capitale. Sara sempre piu frequente a Padova
come altrove notare piccole o medie chiese, da tempo
in disuso, che oggi ospitano la domenica ortodossi in
preghiera. Le ottanta e pil etnie, compresenti in citta,
tendono a stabilizzarsi non solo grazie al lavoro che
non manca, ma anche e soprattutto perché per molte di
esse si ¢ entrati nella fase del radicamento: i ricon-
giungimenti famigliari hanno contribuito ad aumenta-
re il numero di minori. Questa seconda generazione ¢
ormai visibile dalla scuola materna alle superiori sino
all’Universita. Essa costituisce gia oggi in parte una
nuova generazione di albanese-padovani, di filippino-
padovani, di marocchino-padovani, di rumeno-pado-
vani o di nigero-padovani e cosi via. Di queste ottanta
etnie non tutte hanno un ugual peso in termini numeri-
ci. Tuttavia, se le raggruppiamo per grandi aree geo-
grafiche di provenienza, constatiamo subito che “tutto
il mondo” ¢ ormai a casa nostra: siamo diventati una
citta globale. Una media citta di provincia pluri-conti-
nentale.
Tutto cio significa che tanti microcosmi culturali, tra
loro diversi, cercano di continuare a riprodursi nel tes-
suto vitale della societa patavina. L’ Africa sub-saharia-

na ¢ rappresentata da ventisette Stati, il mondo arabo-
musulmano da undici, 1I’Asia da otto (ma almeno due
possono essere considerati delle macro-aree in forte
espansione economica come |’India e la Cina, da cui
provengono rispettivamente in maggioranza 1 sikh —
dalla prima — e una quota di cinesi in cerca di nuove
identita religiose, neo-protestanti, neo-taoiste e confu-
ciane o neo-buddiste), il mondo balcanico e slavo,
sempre piu generosamente radicato nelle terre venete,
con dodici diverse provenienze: non solo, dunque,
Romania, Moldavia e Albania, ma anche Ucraina,
Russia, Serbia, Bulgaria ecc., per finire con I’America
Latina che popola la citta con persone che vantano ori-
gini le piu varie, pari ai diciannove Paesi del continen-
te latino-americano. Come si vede, non manca quasi
nessuno Stato all’appello. Il mondo in casa, dunque.

Che cosa implichi nel respiro corto della storia la
profonda trasformazione demografica, sociale, cultura-
le e religiosa per una citta come Padova non ¢ facile
descriverlo in poche pagine. E certo che Padova dovra
imparare a rappresentarsi come una cittda mediana,
capace di creare le nuove legature fra persone di cultu-
re, lingue e religioni diverse. E come se dal suo centro
storico — simbolicamente dal Pedrocchi — si irradiasse-
ro delle linee che arrivano ai quattro angoli del mondo.
E come se, per sapere chi saranno i nuovi padovani fra
venti o trenta anni, occorresse tracciare nuovi meridia-
ni e paralleli, tanti quanti sono i micro-mondi che nel
frattempo avranno provato a convivere fra loro.
Padova sara sempre piu una citta mediana, chiamata a
mediare fra persone di diversa cultura. lingua, religio-
ne, usi e costumi. Dare conto delle complessita dei pro-
blemi che tale prospettiva apre davanti a noi tutti, com-
presi s’intende i nuovi cittadini di origine straniera e i
loro figli gia padovani per nascita, non ¢ agevole.

Una citta che cambia pud percepire che qualcosa sta
mutando se chi vi abita si accorge che nei luoghi, che
egli frequenta quotidianamente, le differenze e le
distanze sono diventate visibili. Dalla scuola al super-
mercato, dai giardini pubblici agli uffici comunali,
dalla parrocchia alle varie associazioni che sono pre-
senti nei Quartieri.

Si puo esercitare di fronte a tali differenze e distan-
ze la disattenzione civile oppure ci si puo dare da fare
per creare relazioni sociali intelligenti, in grado di
cogliere 1 problemi quando sono ancora in nuce, e di
immaginare inedite forme di solidarieta e partecipazio-
ne sociali, magari partendo con piccole iniziative spon-
tanee € spesso non costose. Anziani che aiutano i bam-



bini di famiglie immigrate a migliorare la competenza
linguistica in italiano, organizzando, con 1’aiuto di stu-
denti universitari, un piccolo doposcuola; donne, che
siano autoctone o immigrate, che si aiutano tra loro per
far fronte a problemi comuni della maternita; giovani
adulti che si preoccupano dei loro coetanei pil piccoli,
magari di altra nazionalita; parroci o parrocchiani che
si interessano ai nuovi fedeli di religione ortodossa o
musulmana creando occasioni di incontro € di cono-
scenza reciproca che abbassino la soglia della diffiden-
za 0, peggio, della paura; insegnanti che propongono
progetti formativi capaci di mobilitare i loro studenti,
ma anche le famiglie, raggiungendo anche quelle di
recente immigrazione; persone attive in associazioni
che per lungo tempo hanno elaborato programmi per i
loro iscritti e che, ad un certo punto, escono dal loro
piccolo guscio e si danno da fare per sostenere inizia-
tive a piu largo raggio e cosi via. L'elenco potrebbe
continuare, perché ci siamo limitati semplicemente ad
evocare le figure della solidarieta civica ¢ della parte-
cipazione attiva che abbiamo trovato e ricostruito attra-
verso il racconto degli intervistati in un’indagine con-
dotta nel territorio comunale di Padova. Per dirla senza
troppa entfasi, cid che abbiamo visto & ’esistenza di
una trama di buone pratiche, spontanee o coordinate
(con altri soggetti organizzati che operano nei quartie-
ri: da quelli istituzionali, a cominciare dai Consigli di
Quartiere e dal Progetto Giovani) che lasciano intrave-
dere I’esistenza di un capitale sociale accumulato, che
puo e deve essere utilizzato per ridisegnare i confini
simbolici della futura citta mediana, capace di include-
re le diverse culture e di valorizzare il pluralismo reli-
gioso che si rende sempre piu visibile. Le forme di
mediazione socio-culturale e socio-religiosa che pil o

meno spontaneamente cittadini attivi inventano costi-
tuiscono una risorsa politica indubbia per chi ¢ chia-
mato ad amministrare la grande trasformazione che
Padova e il suo territorio stanno gia vivendo.

Ci0 che va sottolineato ¢ la caratteristica di tale capi-
tale sociale: non siamo di fronte solo a un insieme di
risorse umane e sociali che hanno generato, mobilitan-
dosi nel tempo, legami pitt 0 meno forti fra categorie di
persone raggruppate per eta, genere, etnia, status o celo
ecc., ciascuna di esse in un certo senso gelosa delle
proprie specificita ¢ competenze. Abbiamo a che fare,
invece, con iniziative varie che riescono a mettere
assieme persone al di la delle differenze e delle distan-
ze. E cid che in sociologia si chiama capitale sociale
che crea ponti rispetto a quello che suscita prevalente-
mente solo legami (il bonding capital di cui parla
Robert Putnam) fra i membri che si riconoscono, di
volta in volta e separatamente, come giovani, anziani,
immigrati e cosl via. Le associazioni che coinvolgono
persone di diversa estrazione sociale o — piu raramente
— di differenti unita generazionali evidentemente non
mancano: attorno a comuni interessi sportivi, culturali,
ricreativi, artistici si aggregano persone le pill diverse.
Ma cid che ¢ interessante sottolineare ¢ I’esistenza di
gruppi di persone che, oltre a creare legami fra loro, si
prendono cura di aspetti della vita sociale che non rien-
trano statutariamente nelle loro finalita. Se, ad esem-
pio, un gruppo di anziani, attivo in un quartiere, oltre
ad organizzare iniziative di vario genere (dal ricreativo
al culturale) per i propri iscritti, si preoccupa anche dei
giovani della zona (e della loro estraneita alla vita e
alla memoria del quartiere stesso) o delle coppie di
immigrati di nuova residenza, inventando attivita che
possono attenuare le distanze sociali fra questi strati di



popolazione, siamo in presenza di buone pratiche che,
se ben assecondate e coordinate, possono creare ponti
e non solo legami. Continuando con la metafora, si
tratta di considerare tutto cid come un investimento
intelligente delle energie sociali da parte dei gruppi pit
attivi nel territorio, non solo volto a soddisfare aspetta-
tive e interessi specitici di questo o quel gruppo, ma
anche rivolto al suo esterno: essi sono animati non solo
da interessi condivisi, dunque, ma anche dalla volonta
di produrre benefici per la collettivita: da quelli mate-
riali — uno spazio come un parco giochi per bambini e
mamme ¢ nonni che cosi finiscono per incontrarsi e
socializzare — a quelli simbolici — elevando e raffor-
zando, ad esempio, la competenza linguistica in italia-
no dei ragazzi e delle ragazze di famiglie di recente
immigrazione, affidandoli ad una studentessa o uno
studente universitario che magari risiede in una casa
dello studente presente nel territorio.

Padova e il suo territorio, conme tante altre citta euro-
pee del resto, ¢ chiamata a definire le nuove regole
della solidarieta fra estranei, contrastando il rischio
dell’estraniazione. L’estraneita e ’estraniazione, infat-
ti, sono due derive pericolose.

La prima — ’estraneita — puo riguardare non solo gli
immigrati, ma anche le nuove generazioni che agli
occhi degli adulti e delle persone (che, grazie alla loro
etd, sono le depositarie della memoria collettiva loca-

le) non hanno ancora (e rischiano di non nutrirlo mai)
un sentimento di appartenenza alla realta in cui essi
vivono. Ci sono cosl, all’interno del nostro territorio,
forti isole di identita e di memoria collettiva: alcune
zone vengono identificate come veri e propri villaggi
integrati nella citta, con una propria storia, con una
certa omogeneita sociale, con tempi e ritmi che non
sembrano ancora intaccati da quelli metropolitani; ci
sono altre zone, invece, che sono in rapida trasforma-
zione e che vengono viste da chi vi abita da piti tempo
come dimore senza pii dimora, alterate negli equilibri
sociali e nelle pratiche di vita quotidiana.

L’estraniazione, allora, € una conseguenza che puo
colpire strati della popolazione, i quali gia marginali
per il lavoro precario e per le condizioni abitative
altrettanto precarie, tendono a concentrarsi in spazi
urbani degradati, per cui per il fatto stesso di risiedervi
diventa fonte di stigma sociale negativo.

I due rischi appena ricordati si possono combattere
se la politica riesce a valorizzare — anche con un soste-
gno finanziario adeguato — la formazione del capitale
sociale capace di creare una nuova solidarieta fra
estranei. La mediazione politica, percio, da sola non
basta piu per guidare la trasformazione di Padova e del
suo territorio, per far diventare questa citta una citta
mediana. -




L'IMMIGRAZIONE
NELLA PROVINCIA DI PADOVA

NICOLA BARBAN

E costante la crescita del flusso migratorio da Romania, Marocco, Albania, Moldova e Cina.
L’ aumento dei nati di cittadinanza straniera, oltre a segnalare
la stabilita del processo migratorio, costituisce una sfida per il mondo della scuola.

a presenza straniera nella provincia di Padova
¢ caratterizzata, come nelle altre province del
i Nord-Est, da un progressivo aumento — in
i { sParticolar modo dei flussi provenienti dai
Hst® vicini paesi dell’Est Europa — e da una ten-
denza alla stabilizzazione nel territorio. La popolazione
straniera residente nella provincia di Padova al 1 gen-
naio 2007 ammontava, secondo le statistiche ufficiali
dell’Istat, a 58.458 persone, e corrisponde al 6,5% del-
I’intera popolazione (vedi figura 1). Si tratta di una
popolazione in continua crescita, se si pensa che dal
2002 & piu che raddoppiata. L’ incremento registrato nel-
I'ultimo anno ¢ stato di circa 1’11%, leggermente infe-
riore a quello registrato negli anni precedenti, ma va
ricordato che nel periodo 2002-2004 il forte aumento
dei residenti stranieri ¢ stato solo apparente, perché
determinato in larga misura dall’ultimo provvedimento
di regolarizzazione (Leggi n. 189 del 30 luglio 2002, art.
33, e n. 222 del 9 ottobre 2002). Grazie ad esso, infatti,
numerosi immigrati gia presenti in Italia hanno potuto
regolarizzare la propria posizione e iscriversi successi-
vamente in anagrafe. Cido nonostante, non si osserva un
picco in corrispondenza del provvedimento, poiché gra-
zie ai permessi di soggiorno per ricongiungimento fami-
liare, gli interventi di regolarizzazione si ripercuotono
gradualmente anche sugli anni successivi.

La crescita della popolazione straniera residente nella
provincia di Padova ¢ dovuta alle nuove migrazioni e
all’aumento dei nati di cittadinanza straniera (figli di
genitori residenti in Italia, entrambi stranieri). 11 saldo
naturale (differenza tra nascite e decessi) ¢ in attivo e
incide per il 23%, mentre il saldo migratorio con 1’este-
ro, seppur attenuandosi rispetto agli anni precedenti, si
mantiene piuttosto elevato (+4503 nel 2006 rispetto a
+5820 nel 2005). Il saldo naturale della popolazione
straniera, pur essendo nettamente piu basso rispetto a
quello migratorio, risulta particolarmente significativo
se contrapposto a quello leggermente negativo della
popolazione residente di cittadinanza italiana. Ne con-
segue che I’aumento della popolazione straniera contri-
buisce alla crescita della popolazione residente — che
nel corso del 2006 ¢ aumentata di circa 7 mila unita —
per circa 1’80%. Negli ultimi anni ¢ cresciuta anche
I’incidenza percentuale degli stranieri sulla popolazio-
ne complessiva, passando dal 2,6% nel 2002 al 6,5%
nell’ultimo anno. Questi valori collocano la provincia
di Padova al di sopra della media italiana (5,0% nello
stesso anno) e vicino a percentuali di paesi europei con
una storia migratoria meno recente. Per fare un panora-
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ma del fenomeno migratorio in altre nazioni, nel 2006 i
residenti di cittadinanza straniera in Germania sono
1’8,8%, in Spagna il 6,2% e nel Regno Unito il 5,2%
(Fonte: OECD-2007). In quest’ultimo paese, in realta,
le persone di origine straniera sono pil numerose di
quanto indicato dai dati percentuali, poiché I’acquisi-
zione della cittadinanza ¢ meno complessa che in Italia.

[ principali paesi di origine

La provenienza dei cittadini stranieri ¢ variegata,
infatti nella provincia di Padova le nazionalita rappre-
sentate sono ben 145. Si consideri perd che il 64% degli
immigrati € concentrato nelle prime 5: Romania,
Marocco, Albania, Moldova ¢ Cina. Negli ultimi dieci
anni, i flussi provenienti dall’Europa dell’Est hanno
sostituito i flussi migratori dall’Africa settentrionale:
dal 2002 i residenti romeni sono triplicati, quelli alba-
nesi raddoppiati, e i cittadini moldovi sono passati da
poche centinaia ad essere, con circa 5 mila residenti, il
quarto gruppo presente nella provincia. Padova da alcu-
ni anni ¢ la provincia con la maggiore concentrazione
di cittadini romeni della regione Veneto, e la quarta
citta (dopo Roma, Torino, ¢ Milano) in Italia; €ss1, con
oltre 14 mila presenze, rappresentano circa un quarto
dell’intera popolazione immigrata residente nella pro-
vincia. Si tenga presente che i1 dati riportati si riferisco-
no all’anno 2006, quindi prima dell’entrata di Romania
e Bulgaria nell’Unione Europea, avvenuta il 1 gennaio
2007. Seguono poi due comunita presenti nel territorio
da pil tempo: Marocco con circa 8 mila presenze e
Albania con 6600. Entrambe queste comunita continua-
no a crescere, anche se a ritmi meno elevati di altri
paesi: nell’ultimo anno il Marocco e 1’Albania sono
aumentati rispettivamente del 10% e dell’8%. Alle spal-
le della gia citata Moldova si trova la Cina con 3200
presenze. Tra le prime cinque nazionalita, la Cina ¢
quella che nell’ultimo anno registra un incremento pil
sostanzioso, aumentando di circa il 20%.

La componente femminile corrisponde al 48%, indi-
cando un sostanziale equilibrio di genere tra la popola-
zione straniera; negli ultimi anni, infatti, lo squilibrio
tra i scssi si ¢ gradualmente ridotto, dato che nel 2002
la percentuale di donne era del 46%. 1l rapporto tra i
generi ¢ un indicatore del grado di stabilizzazione nel
territorio, poiché, dopo una prima fase immigratoria
costituita da singoli individui (soprattutto maschi), in
una fase successiva le famiglie immigrate si ricompon-
gono e si ampliano nel paese ospitante. Se si analizza-
no le singole nazionalita di provenienza, si riscontrano



LI MMIGRAZTIONE

N ELTLA

PROVINCTIA D | P ADOVA

ancora delle differenze di
genere che perd si stanno
riducendo con il tempo,
soprattutto per quanto riguar-
da le comunita da pit tempo 250 |
presenti nella provincia. La
tradizionale prevalenza ma-
schile presente in alcuni paesi

250

dell’ Africa settentrionale co- 25,0.
me il Marocco, si sta riducen-
do passando dal 36% di
donne nel 2002, al 39% nel »50

2006. Lo squilibrio non ¢
perd esclusivamente maschi-
le, al contrario: alcune nazio-
nalita dell’Est-Europa come 26,0-
la Moldova con il 60% di
donne o I’Ucraina con 1’80%,
vedono una maggiore percen-

Cittadini stranieri residenti

% Stranieri provoncia di Padova

% Stranieri comune di Padova

-~ . L
R 0 2 5 2 e e e e e B I R

tuale femminile rispetto a 25,0
quella maschile, in conse- Bao 5 10 15

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

guenza del fenomeno — tipi-
camente italiano — della pre-
senza delle assistenti fami-
gliari.

La composizione per eta

La popolazione straniera ¢ decisamente piu giovane
di quella italiana, infatti I’eta media degli stranieri ¢ di
circa 29 anni, a fronte dei 43 anni dei soli italiani. Come
si pud notare dalla figura 2, la popolazione immigrata si
concentra nella prima infanzia e nel periodo compreso
tra i 20 e i 40 anni, raggiungendo il valore massimo
attorno ai 27 anni. Ne consegue che la componente
minorile & elevata, dato che quasi uno straniero su quat-
tro ha meno di 18 anni, mentre il rapporto tra i sol1 ita-
liani € uno su sei. La distribuzione verso fasce d’eta piu
glovani rispetto agli italiani — in progressivo invecchia-
mento — si ripercuote in un tasso di natalita elevato tra
i cittadini stranieri: le nascite da genitori entrambi stra-
nieri, infatti, rappresentano ben il 13,6% delle nascite
totali. La situazione appare ancora piu evidente per
quanto riguarda il solo comune di Padova, dove in alcu-
ne fasce d’eta la componente straniera ¢ molto elevata
e supera il 20%. In pratica, tra i 27enni residenti nel
comune di Padova, uno su quattro ¢ straniero, mentre
tra i nuovi nati, i figli di genitori entrambi stranieri sono
uno su cinque. Da quest’anno 1’ [stat mette a disposizio-
ne i dati delle “seconde generazioni”, ossia sugli indi-
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Figura 1 — Serie storica residenti stranieri ¢ incidenza sulla popo-
lazione totale nella provincia di Padova. Anni 2002-2007, valori
assoluti e percentuali. Fonte: Elaborazioni su dati ISTAT, riferiti al
1° gennaio.

Figura 2 — Rapporto tra popolazione straniera e totale al I gennaio 2006 in provincia di Padova.
Valori percentuali. Elaborazioni su dati ISTAT, riferiti al 1° gennaio.

vidui con cittadinanza straniera nati in Italia, che nella
provincia ammontano al 13% degli stranieri residenti.
La popolazione minorenne ¢ sicuramente un ulteriore
indicatore della stabilitd del processo migratorio, dato
che il carattere temporaneo della migrazione per moti-
vi legati al lavoro si trasforma in un progetto a lunga
durata che mette le radici, spesso in modo permanente,
nel paese ospitante. D’altro canto & ovvio che una com-
ponente cosi alta di figli di immigrati € una sfida per it
mondo della scuola, dove ormai in alcuni ordinamenti
scolastici la presenza straniera supera il 10%, e per la
questione aperta della cittadinanza, dato che i figli degli
immigrati nati in Italia non possono ottenerla fino al
18esimo anno di eta.

Distribuzione geografica all’ interno della provincia
La distribuzione degli immigrati non ¢ omogenea
all’interno della Regione. La maggior area di concen-
trazione ¢ il comune di Padova, dove ¢ presente un
terzo di tutti gli stranieri residenti nella provincia, con
un’incidenza sulla popolazione del 9,3%. Oltre a
Padova, gli altri comuni che maggiormente attraggono
gli stranieri sono quelli nella parte settentrionale della
provincia, vicino alle province di Vicenza e Treviso.
L’incidenza degli stranieri sulla popolazione in questi
comuni ¢ ben al di sopra della media provinciale, supe-
rando in 4 di questi (Camposampiero, Grantorto,
Loreggia e Tombolo) il valore del 10%. Nonostante il
capoluogo di provincia eserciti un potere attrattivo per
le potenzialita occupazionali anche nel settore dei ser-
vizi, il peso di questo, in relazione con la provincia, sta
gradualmente diminuendo a favore dei comuni limitro-
fi, supportando I’idea di un progressivo insediamento di
tipo stabile all’interno di tutta la provincia. 0

Per approfondire:

Istat, La popolazione straniera in ltalia. Anni (2003-2005), 2007.
Osservatorio Regionale Immigrazione, Immigrazione Straniera
in Veneto. Dati demografici, dinamiche del lavoro, inserimento
sociale. Rapporto 2006. FrancoAngeli, Milano 2007.

OECD, International Migration Qutlook 2007.
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DONATELLA SCHMIDT - GIOVANNA PALUTAN

Le forme di partecipazione politica degli immigrati attivate dalle amministrazioni
dal 2000 a oggi: la citta come spazio di mediazione fra istanze locali e ordinamenti nazionali
e di sperzmentazzone di modelli di convivenza in un contesto multiculturale in trasformazione.

h & o scenario che si apre sull’Italia del terzo mil-
' lennio mette in rilevo un dato inequivocabile,
| destinato a cambiare dall’interno la percezio-
,ne che la societa italiana ha di se stessa e il
St senso di unitd nazionale finora raggiunto e
f01se non ancora del tutto completato: negli ultimi ven-
t’anni I’Italia ¢ diventata un paese di immigrazione. La
lettura dei dati statistici non lascia alcun dubbio:
572.000 gli immigrati regolari nel 1987, 3.700.000 nel
2007, ossia il 6,2% cento della popolazione totale. Un
ritmo di crescita sostenuto che trova un riscontro sola-
mente nel caso spagnolo. Le esigenze dell’economia
sono altrettanto chiare: la forza lavoro immigrata viene
a coprire settori altrimenti lasciati scoperti dalla forza
lavoro locale; il fatto che non sia omogeneamente dis-
tribuita e si concentri su alcune regioni riguarda situa-
zioni pregresse di maggior o minor industrializzazione,
di incidenza della piccola-media impresa o di esigenze
del Terziario. Ne consegue che coesistono sacche di
disoccupazione anche importanti con un’occupazione
flessibile — locale e immigrata — che manifesta la com-
plessita di un mercato globale dove la scacchiera si &
allargata, ma forse le opportunita si sono ristrette ¢
comunque si situano oltre il livello nazionale. La demo-
grafia ¢ di facile lettura: la popolazione locale, supera-
ta solo dal Giappone in longevita, invecchia e, se i 59
milioni e oltre che la compongono rimangono costanti
negli anni o in leggero aumento, & fatto da ascriversi
alla presenza immigrata, alla quale si affida il compito
di tenere in equilibrio un sistema di welfare altrimenti
definitivamente compromesso. Le scuole sono frequen-
tate sempre pill da ragazzi albanesi, romeni, marocchi-
ni, cinest, serbi!, raggiungendo 1 500.512 alunni iscritti
nell’anno scolastico 2006-2007, a testimonianza che le
loro famiglie hanno un progetto di vita in Italia. I nuovi
nati da genitori stranieri sono di poco al di sotto dei
60.000 nel 2006, nuovamente a dirci che i loro genitori
non sono in transito, ma per restare.

In breve, I’emigrante con la valigia di cartone in par-
tenza per le Americhe o, nel secondo dopoguerra, in
cerca di lavoro nei paesi dell’Europa transalpina, appar-
tiene ad un immaginario collettivo del passato, spesso
rimosso € non trasmesso alle nuove generazioni. Al suo
posto si ¢ insediata I’immagine dell’immigrato che
sbarca nel “bel paese” attraverso il braccio di mare che
lo divide dalla costa nordafricana o albanese, immagi-
ne, peraltro, non in sintonia con la realta che vede inve-
ce arrivare via terra e dall’Est europeo la maggior parte
dei migranti di oggi. 1l punto € che nessuna sostituzio-

ne di immagini avviene in modo automatico e indolore,
nessun cambio di prospettiva lascia indifferente la
societa che ne ¢ protagonista o destinataria, nessun pro-
cesso € subito in modo passivo dalle istituzioni o dagli
attori coinvolti. Ne sono prova i testi lcgislativi che si
sono succeduti nel corso di questo ventennio e quelli
che sono attualmente disegni di legge al vaglio del
Parlamento?, i tanti dibattiti che animano non solo
Roma e Milano, le capitali dell’immigrazione italiana,
ma con diversa intensita le citta e gli oltre 8000 Comuni
della penisola3, e ancora le pratiche messe in atto dal
settore pubblico e dal privato sociale nel tentativo di
governare un fenomeno che ormai ¢ parte della quoti-
dianita. In questa luce vanno collocate le linee pro-
grammatiche dei diversi orientamenti politici, in rap-
presentanza di altrettante posizioni ideologiche, a volte
urlate, a volte piu pacate, sempre in cerca di consenso e
cavalcate dalla stampa: la Lega Nord di Umberto Bossi,
paladina di una presunta “identita padana” da difende-
re; la posizione della destra centrata su valori nazionali
attraverso 1 quali assimilare I nuovi venuti; le posizioni
della sinistra, da tempo impegnate in un percorso acci-
dentato e contraddittorio, ma con un progetto di inte-
grazione piu inclusivo. Dal canto loro i rappresentanti
delle collettivita immigrate, in particolare attraverso i
sindacati € ’associazionismo, guardano con interesse a
forme di partecipazione politica capaci di dilatare e rin-
novare il concetto di cittadinanza. In breve, lo scenario
generale ¢ quello di una societa che non guarda solo a
politiche e ideologie nazionali, ma a pratiche locali e
cittadine come luoghi dove cercare faticosamente il suo
modello di convivenza.

Le riflessioni che seguono hanno come scenario la
citta di Padova, che nel corso degli ultimi vent’anni ha
sperimentato un costante flusso di immigrati stranieri:
dati recenti ci dicono che sono state gia raggiunte le
21.200 unita (il 9,3% della popolazione totale), princi-
palmente provenienti dall’Europa dell’Est e dai
Balcani, in particolare dalla Romania, dalla Moldavia,
e dall’Albania¢. La maggioranza viene in cerca di lavo-
ro in quanto Padova ha un settore terziario vivace € una
popolazione che richiede sempre di piu assistenza per-
sonale e domestica. Nel contesto Veneto, la citta si
distingue per un crescente numero di domande di ricon-
giungimento familiare e un’alta incidenza dei minori in
eta scolare con entrambi 1 genitori stranieri.

Nell’ultima decade le autorita politiche locali hanno
creato forme di rappresentanza atte ad offrire uno spa-
zio di partecipazione ai migranti. L’intenzione ¢ signi-
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ficativa e merita di soffermarvisi. Il climax degli anni mere le problematiche inerenti la sua area alla Consulta
’90 ¢ condensato dall’immagine “lo straniero ¢ il nemi- cittadina sull’immigrazione, formata da rappresentanti
co”, espressione del sociologo Dal Lago, quotidiana- stranieri, da rappresentanti di associazioni sindacali e di
mente utilizzata dai media. Si trattava di contrapporre a categoria e presieduta dall’Assessore alle Politiche
questa immagine negativa una di valenza positiva. Il sociali. Nei due organi di rappresentanza citati, cio¢ il
punto non ¢ senza importanza perché equivale a inter- CCS e i sei Consigli, sono riconoscibili valenze diver-
rogarsi sul significato della presenza migrante nella se sulle quali conviene soffermarsi. Il Consiglio delle
citta e a sperimentare un possibile modello di convi- Comunita Straniere del 1997 presentava un duplice
venza non limitato a una retorica di immagini, ma capa- movimento: quello di riconoscimento delle comunita
ce di tradursi nei fatti e di avviare processi di cittadi- straniere espresse su linee associazionistiche, in quanto
nanza inclusiva. erano le associazioni a candidare i loro rappresentanti;
La prima forma di partecipazione attivata a Padova ¢ e quello del superamento del concetto delle singole
stato il Consiglio delle Comunita Straniere, CCS, comunita in quanto ciascuno dei 25 membri eletti nel
(1997-2000), un organo politico costituito da 25 mem- Consiglio era prima di tutto portavoce di esigenze per-
bri di cui 6 donne, eletti da associazioni regolarmente cepite come comuni. Tale superamento dava visibilita
registrate all’albo comunales, scelti fra gli stranieri al singoli come soggetti politici, non riducendoli alla
regolarmente residenti in cittd. Il Presidente del CCS sola identificazione per comunita. Con la riorganizza-
era un Consigliere comunale aggiunto, con potere con- zione nei sei Consigli questo doppio movimento non
sultivo e non di voto, che poteva presentare proposte da esisteva pil: presidentl e rappresentanti esistevano
includere nell’agenda politica della citta su materie ine- nello spazio pubblico solo in quanto portavoce della
renti 'immigrazione. Il cambio dell’amministrazione loro comunita di origine. Sottolineiamo che questa filo-
comunale, avvenuto nel giugno del 1999, ha comporta- sofia classificatoria era indicativa dell’interpretazione
to la sostituzione del vecchio CCS con sei Consigli di un concetto di cultura non dinamico e di una sua rei-
delle Comunita Straniere (2000-2003), uno per ciascu- ficazione nella quotidianita.
na macroarea geografico-culturale, definita in base alle La terza forma di visibilita politica ha guardato al voto
aree di provenienza degli stranieri: Nord Africa e degli immigrati alle elezioni amministrative come forma
Medio Oriente; Africa sub-sahariana; Europa centrale e auspicabile di partecipazione diretta alla vita cittadina.
orientale; Balcani; sub-continente indiano, Cina e sud- La proposta, appoggiata dall’ amministrazione locale di
est asiatico; Americhe e Oceania. Ognuno dei sei centrosinistra, si rifaceva direttamente a una risoluzione
Consigli era diretto da un Presidente che poteva espri- del Parlamento europeo, che estendeva il voto locale ai
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cittadini stranieri regolarmente residenti nella UE® e ad
esempi e esperienze provenienti da altre citta italiane (ad
esempio Genova e Venezia). Questa proposta era favori-
ta da una costante crescita del flusso di migranti, passato
dalle 5.700 unita del 1997 alle circa 16.300 del 2004.
L’ultima forma di partecipazione politica in ordine di
tempo ¢ la Commissione per la rappresentanza dei citta-
dini stranieri, istituita dal Consiglio Comunale nel 2006
come organismo di rappresentanti nominati da istituzio-
ni pubbliche e di categoria, dal privato sociale e dai sin-
dacati.’? Sebbene la funzione della Commissione rimanga
consultiva, i rappresentanti sono chiamati a esprimere la
loro visione non solo su materie relative all’immigrazio-
ne, ma su settori che riguardano I’amministrazione della
citta nel suo complesso. La novita di questo organo ¢ che
I’opinione degli immigrati sia espressa all’interno di tutte
le Commissioni consiliari (politiche della qualita della
vita e della partecipazione, politiche economiche, cultu-
rali, educative e scolastiche, del territorio e delle infra-
strutture, per la promozione dei servizi alla persona, del
controllo e di garanzia) in un processo decisionale parte-
cipativo e inclusivo.

Le quattro forme di visibilita politica menzionate non
costituiscono solo un riconoscimento pubblico della pre-
senza degli immigrati, ma allargano il concetto di citta-
dinanza oltre I’ambito giuridico. Questo emerge chiara-
mente dalle riflessioni di rappresentanti stranieri attivi
sulla scena politica cittadina, raccolte nella nostra ricerca
dal 2000 a oggi: per Belco Touré “il voto non ¢ soltanto
un’opportunita che ci viene data, ma anche una respon-
sabilita nei confronti della comunita locale in cui abbia-
mo scelto di vivere”; per Boubakar Niang “il diritto di
voto ¢ un passo fondamentale per renderci cittadini atti-
vi”; per Habon Daud Abdullah “quello che a me interes-
sa ¢ partecipare nelle cose che avvengono a Padova e non
soltanto nelle cose che riguardano i migranti”. Quella
che viene auspicata ¢ dunque una cittadinanza di resi-
denza o civica, in cui integrazione va di pari passo con
inclusione. Con queste premesse il voto locale puo esse-
re interpretato sia come un atto simbolico offerto dalla
societa ospitante, sia come un impegno assunto dai
migranti; inclusione € impegno non sono semplicemente
dati, ma comportano una volonta esplicita da entrambe le
parti: capacita di offrire qualcosa e capacita di apprezza-
re quanto offerto. D’altro canto, queste argomentazioni
possono essere registrate in altri contesti cittadini
d’Italia: fra tutti, significative le parole dell’imam di
Torino che ben riassumono il nuovo sentire e il clima in
cui si trovano a vivere i migranti: “Noi siamo i nuovi cit-
tadini anche se non abbiamo il passaporto italiano e il
diritto di voto, perché i veri cittadini sono coloro che sen-
tono I'Italia come il proprio paese, lo amano e rispettano
le sue regole’s.

La citta dunque si rivela come il terreno ideale per la
sperimentazione di forme di cittadinanza e di inclusio-
ne, dove le ideologie pi marcate a livello nazionale si
stemperano nella necessita di condividere uno spazio
comune. Questa necessita puo diventare il denominato-
re comune per la costruzione di pratiche di convivenza
che hanno un carattere a volte innovativo e precursore,
altre dissonante con un quadro nazionale visto come
non sufficientemente dinamico (¢ il caso del voto loca-
le ai migranti tacciato di incostituzionalita). Para-
frasando le parole di Alisdair Rogers e Jean Tillie, coor-
dinatori del progetto di ricerca UNESCO Politiche mul-
ticulturali e forme di cittadinanza nelle citta europee,
possiamo affermare che, in Europa, a politiche pro-
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grammatiche monoculturali si affiancano, a livello
della cittd, sperimentazioni nettamente interculturali.
Sono le citta dunque che si propongono come luoghi
densi di relazioni, conflitti ed esperienze, ovvero come
luoghi dove si giocano “le piu profonde questioni del-
I’identita e dell’appartenenza’™. -

1) Queste sono nell’ordine le presenze pill numerose nelle
scuole italiane nell’anno scolastico 2006-2007, seguite da alunni
provenienti dall’Ecuador, dal Pert, dalle Filippine, dall’Ucraina e
dalla Moldavia (vedi Caritas/Migrantes, Dossier statistico
Immigrazione - XVII Rapporto, Roma, Anterem 2007).

2) Si tratta dei nuovi progetti di legge sulla cittadinanza
(Modifiche alla legge 5 febbraio 1992 n. 91 recante nuove norme
sulla cittadinanza), sull’immigrazione (Disegno di legge delega al
Governo per la modifica della disciplina dell’immigrazione e delle
norme sulla condizione dello straniero) e sulla liberta religiosa
(Norme sulla liberta religiosa e abrogazione della legislazione sui
culti ammessi).

3) I dibattiti diventano tanto piu accesi quando coinvolgono
fatti di cronaca che vedono protagonisti immigrati che delinquono.
Fra tutti ricordiamo due noti casi del 2007: la sevizie dei coniugi,
custodi di una villa di Treviso da parte di albanesi, e ’uccisione di
una donna da parte di un rom, abitante in un campo di baracche
alla periferia di Roma.

4) A queste nazionalita seguono: Nigeria, Marocco, Filippine,
Cina, Ucraina, Sri Lanka (Settore Programmazione Controllo e
Statistica del Comune di Padova, dati aggiornati al 30 settembre
2007 in www.padovanet.it). I dati statistici riportati non tengono
ovviamente conto degli immigrati in stato di irregolaritd, una com-
ponente non secondaria dell’immigrazione e di pit difficile valu-
tazione quantitativa.

5) Ricordiamo che Padova ha una storia di associazionismo che
ha acquisito visibilita nazionale tramite la Fiera del Terzo Settore
significativamente chiamata Civitas.

6) Si tratta della risoluzione su Immigrazione, Integrazione e
Commercio del 15 giugno 2004, paragrafo 33.

7) La Commissione ¢ cosi costituita: 9 membri del Consiglio
comunale, 3 delle organizzazioni sindacali maggiormente rappre-
sentative, 3 della Camera di commercio, industria artigianato ed
agricoltura, 1 della Diocesi di Padova, 1 dell’Universita, 11 delle
associazioni cittadine attive nella promozione dei diritti dei
migranti (Deliberazione del Consiglio Comunale del 12 settembre
2006).

8) Citato in Livia Turco, I nuovi italiani. L immigrazione, i pre-
giudizi, la convivenza, Milano, Mondadori 2005.

9) In Alisdair Rogers e Jean Tillie (a cura di), Multicultural
Policies and Modes of Citizenship in European Cities. Aldershot,
Ashgate, 2001, pag. 5. Per quanto riguarda I’aspetto locale su que-
ste tematiche, vedi “Migrantes and Locals in an Italian Town: The
construction of public identity through the rhetoric of political dis-
course”, pubblicato in Swomen Anthropology: Jowrnal of the
Finnish Anthropological Society, 1/2007.



IL FRATELLO DELLA PORTA ACCANTO

ELIA FERRO

L'impegno della Chiesa padovana nei confronti delle communita di immigrati
attraverso il coinvolgimento delle parrocchie
e delle aggregazioni laicali.

p ».  ggi sta mescolandosi quanto storia e geogra-
& fia hanno tenuto separato per secoli. Gli
' immigrati portano il loro vissuto, la loro
/., famiglia, i loro costumi, il loro modo di cre-

%™ dere. I dati sociologici lo dicono ampiamen-
te: sono oltre 65.000 gli stranieri che abitano nella dio-
cesi di Padova (a cavallo tra le province di Padova,
Vicenza, Treviso, Venezia e Belluno). Il capoluogo,
Padova, ¢ a tutti gli effetti una citta multietnica e multi-
religiosa che anticipa quello che avverra in tutta la dio-
cesi. Le presenze individuali e frammentate di ieri stan-
no raggruppandosi in una serie di comunita etniche con i
loro punti di riferimento commerciali, associativi, cultu-
rali e religiosi. In Veneto le stime indicano che 1’apparte-
nenza religiosa predominante ¢ quella cristiana nelle sue
varie confessioni (oltre il 50%, di cui un terzo cattolico);
seguono le altre religioni (musulmani 34% e buddi-
stifreligioni tradizionali/altri 18%).

Nei fatti, le culture immigrate, provocate a ri-espri-
mersi e a ri-pensarsi e quotidianamente messe a con-
fronto con quella dei residenti, vivono in situazione di
disuguaglianza, svantaggiate come sono dalla lonta-
nanza del luogo d’origine, dal ritmo della vita ¢ del
lavoro, dal fatto di essere alle prese con la sopravvi-
venza. Tutto questo ha delle conseguenze anche nel-
Iespressione della fede. Questa realta sta modifican-
do le nostre citta ed obbliga a ridisegnare il volto e il
modo di vivere della chiesa. Nello stesso tempo € nata
la progressiva consapevolezza che sta configurandosi
un capitolo nuovo, sostanzialmente inedito, che apre
spazi finora sconosciuti. La comunita diocesana vi ¢
da anni coinvolta ed ha svolto con generosita un ruolo
attivo e solidale.

Gia nel 1994 il Consiglio presbiterale diocesano, su
indicazione di Mons. Giovanni Nervo, aveva presenta-
to un programma articolato sulla pastorale degli immi-
grati che prevedeva sette obiettivi. Su queste indicazio-
ni hanno lavorato le varie articolazioni della chiesa dio-
cesana. Le idee portanti che sottendono questo impegno
pastorale sono state riprese dall’Arcivescovo, Mons.
Mattiazzo a piu riprese:

“Il Vescovo che vi accoglie in Cattedrale rappresenta la
Diocesi e significa che la Chiesa che & in Padova vi ricono-
sce e vi accoglie come suoi membri e suoi figli ... Noi vi
consideriamo ¢ vi accogliamo non come degli stranieri o
come degli extra-comunitari ... Questo non ¢ un favore che
vi accordiamo, € invece un riconoscimento a voi dovuto ...
La Chiesa ¢ cattolica, universale, non limitata a un popolo, a
una stirpe, a una etnia, a una cultura. Voi rendete pit com-
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pleto il volto della Chiesa che ¢ in Padova. Come cristiani,
siete chiamati ad essere cittadini esemplari ed onesti, sogget-
ti di diritti e di doverl. Vorrei assicurarvi la mia solidarieta e
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il mio impegno a sostenervi”.

Nel messaggio del 2007 il Vescovo cosi invita tutti a
riflettere sul passaggio epocale che interpella e provoca:

“Il cambiamento sensibile della struttura demografica della
societa crea una pluralita di situazioni, mette a nudo le forti
disparitia economiche e sociali esistenti tra le nazioni ed 1 con-
tinenti e ci trova impreparati a gestirlo”.

Spetta alle Autorita politiche il compito di regolare i
flussi di immigrati, gestirne la presenza, prevenire il
sorgere e ’acuirsi di problemi e di forme di degenera-
zione sociale. Tocca a tutti guardare senza paura e dif-
fidenza a persone immigrate che meritano d’esser trat-
tate con rispetto, giustizia e generosita d’animo, senza
profittare della loro debolezza. Ai nuovi arrivati va
richiesto il rispetto della Costituzione, delle leggi giu-
ste, delle tradizioni, della cultura, proprie della nazione
e della societa che li accoglie. “Il multiculturalismo —
afferma ancora il vescovo Mattiazzo — ¢ piu facile a
dirsi che a praticarsi: non sia ridotto alla coesistenza di
monoculturalismi, ma sia fondato sulla reciproca cono-
scenza, sul dialogo e sulla condivisione di valori uni-
versali. Il dialogo autentico parte dalla conoscenza
della propria fede e la convivenza sociale si basa sui
reciproci diritti e doveri”. La scuola e le istituzioni, la
Chiesa e le parrocchie hanno un compito d’importanza
capitale per un’unita non uniforme, ma pluriforme
(significato originario di “cattolico”), evitando *“‘scontri
di civilta”. Le comunita locali ¢ straniere vanno soste-
nute ed incoraggiate ad attuare buone pratiche di colla-
borazione.

Questi orientamenti sono il frutto di lavoro pratico e
di riflessione nella chiesa locale. In questa azione la
diocesi ¢ aiutata anche dall’esperienza maturata accan-
to agli italiani all’estero. Tra gli emigrati italiani
Padova conta ancora tre sacerdoti diocesani e una ses-
santina di religiosi e religiose. E in provincia nelle liste
elettorali delle ultime elezioni politiche erano iscritti
28.148 Padovani all’estero. Sicuramente molti di piu in
tutta la diocesi dal momento che, in alcuni comuni della
diocesi in territorio bellunese gli iscritti arrivano al
46,6% (Arsié) o al 42,2% (Fonzaso).

Se il fenomeno dell’immigrazione ha indotto la dio-
cesi ad elaborare il suo pensiero, ¢ nella pratica quoti-
diana che si vede il coinvolgimento di parrocchie e
comunita religiose, di aggregazioni laicali e dei Centri
d’ascolto della Caritas diocesana, della Pastorale dei
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migranti, di quella cittadina e della Cooperazione tra le
chiese, della Pastorale ecumenica e del Servizio dioce-
sano per le relazioni cristiano-islamiche... fino alle
Cucine popolari, il Progetto Miriam per donne in diffi-
colta, il Centro Mondo amico. Nel campo della infor-
mazione e formazione dell’opinione pubblica va ricor-
dato quanto diffuso dagli organi diocesani La difesa del
popolo, DiRadio e TeleChiara. 1.a diocesi inoltre ha
incoraggiato il formarsi di comunita etniche che aiutino
a conservare, nutrire e far crescere la fede in situazione
immigrata. Nell’ultimo decennio alle comunita stranie-
re di vecchia data, armena e albancse, se ne sono
aggiunte altre. Per gli africani ¢ stata costituita nel 97
la Missione Africana con cura d’ anime, che dispone dal
2005 di un centro e due chiese per le celebrazioni
domenicali. Si sono formate nel frattempo la comunita
filippina, romena romano-cattolica e quella di rito
bizantino, quelle sri-lankese, ucraina, croata, polacca,
latino-americana. Ultimamente ha visto la luce una pic-
cola comunita cattolica cinese. Tutte hanno una chiesa
a loro disposizione e sono guidate da un sacerdote con-
nazionale2.

Si tratta di un grande tessuto di micro-realizzazioni
“discrete” di ascolto e di vicinanza nel solco della tra-
dizione padovana, una estesa rete di solidarieta che ha
permesso di creare le condizioni di nuove aperture
mentali ed operative. Vi sono coinvolti le parrocchie,
gli uffici diocesani e le neonate comunita pastorali etni-
che. La pluralita di presenze, di attivita e di attori ha
richiesto il coordinamento e I’armonizzazione che sono
state affidate dall’Arcivescovo nel 2002 al Delegato
diocesano per la pastorale dei migranti. Quella che ieri
poteva essere una pastorale straordinaria, occasionale
e per pochi, sta diventando una pastorale ordinaria,
specifica e per molti: accanto alla cura delle comunita
parrocchiall s’¢ aggiunta la cura specifica delle comu-
nita etniche per una autentica pastorale d’insieme.

Le migrazioni hanno, dunque, “paracadutato” tradi-
zioni religiose diversissime e stanno introducendo un
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discorso ecumenico e interreligioso “dal basso” e “della
vita”. L’ospitalita ha richiesto di offrire alle comunita
ortodosse romena ¢ moldava e agli anglicani luoghi di
culto adatti. Per non parlare dell’ospitalita a celebrazio-
ni, in grandi o piccoli gruppi, dei metodisti o degli evan-
gelici. Anche il dialogo con I’Islam sta facendo i primi
passi. LLa migrazione € una storia che domanda tempo per
dipanarsi: le emergenze dell’arrivo e della prima siste-
mazione non sono che un primo capitolo. Ora c’¢ da svi-
luppare il lavoro di inserimento e di formazione lingui-
stica, professionale, sociale, culturale e religiosa; c¢’¢ da
soddisfare il bisogno di salute, di sport, di tempo libero,
di partecipazione. Resta infine I’impegno di incidere sul-
I’opinione pubblica valorizzando le esperienze, “molti-
plicando” le persone interessate e competenti, favorendo
lo scambio di esperienze dirette, tessendo una rete di spe-
rimentazioni-tipo diffuse nel territorio per tracciare un
cammino di convivenza. Ed € su questi campi che chie-
sa e istituzioni dovranno ancora lavorare insieme con
intelligenza e cuore. Si € solo agli inizi. -

1) Bollettino diocesano di Padova, 5/203 p. 659.
2) Queste notizie sono consultabili nel sito www.diweb.it/pd/migrantes
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DEI DIRITTI DEGLI IMMIGRATI

GAETANO CAMPO

Il rapporto tra lavoratori immigrati e la giustizia italiana.
Quali spazi per una effettiva tutela dei diritti.

1™, rovate a immaginare un mondo in cui si parli
ﬂ@di voi solo in termini di percentuali di integra-
=" zione, di immigrazione, di emarginazione, di
criminalita, di reati, di insicurezza. .. Provate a
> immaginare un mondo cosi, voi, i sostenitori
dei diritti dell’uomo”. Cosi si esprime Ahmed Djouder,
redattore di una casa editrice, nato in Francia ¢ con pas-
saporto francese, in uno dei passaggi piu efficaci del
suo libro, di recente pubblicato in Italia da Il
Saggiatore, dal titolo Disintegrati. Storia corale di una
generazione di immigrati.

Parlare oggi di immigrazione significa parlare di
sicurezza urbana, di problemi di ordine pubblico.
Questa identificazione, che ¢ alla base della ondata
sicuritaria che dall’altra sponda dell’oceano sta abbat-
tendosi sul nostro paese, rischia, consapevolmente da
parte di molti degli imprenditori della paura e di quelle
formidabili macchine del consenso che sono televisioni
e giornali nazionali ¢ locali, di trascurare altre riflessio-
ni sempre incentrate sul binomio immigrazione — sicu-
rezza, che tuttavia declini quest’ultima parola nel suo
significato che piu direttamente richiama i diritti socia-
li e la loro tutela. Ci si riferisce, in particolare, ai diritti
ad una retribuzione equa, alla certezza e alle garanzie
del salario, alla tutela del posto di lavoro, alla tutela
dagli eventi che privano della capacita di lavoro, al
diritto ad un lavoro salubre. Si tratta in sostanza dei fili
che compongono la trama della sicurezza sociale, che
assicurano al lavoratore il godimento di quei diritti fon-
damentali su cui si basano 1 diritti di liberta e di cittadi-
nanza.

Non a caso la costituzione della Repubblica Federale
Tedesca, scritta all’indomani della fine della seconda
guerra mondiale, si apriva con il riconoscimento dei
diritti sociali prima ancora della disciplina dei diritti
tradizionali di liberta, a sottolineare che senza i primi €
impensabile I’affermazione dei secondi. Non a caso
I’architrave della nostra Costituzione ¢ costituita dalla
stretta relazione tra il riconoscimento effettivo dei dirit-
ti del lavoro e il godimento altrettanto effettivo dei
diritti di liberta e di cittadinanza. Questo &, in sostanza,
I’impegno assunto dalla Repubblica nel secondo
comma dell’art. 3 della nostra Costituzione. Proprio per
questo, quando si parla di immigrazione e di sicurezza,
sarebbe forse il caso di iniziare ogni riflessione parten-
do dai principi costituzionali, dal riconoscimento dei
diritti, dalla loro pratica, dalla sicurezza della loro effet-
tivita.

Peraltro, una lettura del fenomeno migratorio fatta
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attraverso la lente dei diritti, e che lo inquadri in questo
significato della sicurezza, ¢ senz’altro quella piu vici-
na alla realta, che vede la stragrande maggioranza degli
immigrati presenti nel nostro territorio occupati nell’in-
dustria e nell’agricoltura, nei servizi alla persona e alle
famiglie, e contribuire cosi, in modo decisivo, alla com-
plessiva crescita economica nazionale.

Uno studio di Dell’Oste e Palazzi, pubblicato da //
Sole 24 Ore dell’11 dicembre 2006, ha sottolineato che
senza il contributo dei lavoratori immigrati, nel 2002,
2003 e 2005, I’economia italiana sarebbe stata in fase di
recessione. Si pensi alla importanza che, soprattutto
nelle zone del nostro Paese pill economicamente avan-
zate, ha la presenza dei lavoratori immigrati nei servizi
alla famiglia e alle persone. Si tratta di un vero e pro-
prio Welfare fatto in casa, come lo ha efficacemente
chiamato una recente ricerca delle ACLI, dal titolo “//
Welfare “fatto in casa”, Indagine nazionale sui colla-
boratori domestici stranieri che lavorano a sostegno
delle famiglie italiane” (giugno 2007, consultabile sul
sito www.acli.it).

Eppure una ricerca recente condotta dalla Caritas ha
evidenziato come il lavoro migrante sia tuttora caratte-
rizzato dalle 5 P: precario, pesante, pericoloso, poco
pagato, penalizzato socialmente (cosi Ambrosiani, Gli
immigrati nel mercato del lavoro italiano, in Caritas,\
Migrantes, Immigrazione, Dossier statistico. XVI
Rapporto, Idos, Roma, 20006).

Si tratta di una ricerca pubblicata su “Questione
Giustizia”, 2006, fasc. 4, pag. 230 e ss., che aveva lo
scopo di compiere una verifica “sul campo” circa gli
spazi di tutela effettiva dei diritti dell’immigrato che
lavora nel nostro paese, per valutare se i diritti afferma-
ti siano anche tutelati e quale sia il loro effettivo grado
di giustiziabilitd.Lo studio ha per oggetto due anni di
sentenze della Sezione lavoro del Tribunale di Padova,
il 2004 e il 2005. Dal punto di vista del metodo si ¢
scelto di lavorare sulle sentenze, e non sulle cause pro-
mosse e pendenti, per due motivi: il primo di ordine
pratico, in quanto i registri informatici rendono partico-
larmente complicata una ricerca per nome delle parti; il
secondo di tipo sostanziale, ossia per verificare 1’esito
dei procedimenti promossi dagli immigrati: per chiari-
re, ciog, quale sia stata la effettiva risposta ottenuta e
individuare, se possibile, anche quali siano le maggiori
difficolta che questi lavoratori incontrano nell’azionare
i propri diritti davanti ad un giudice. Sul versante dei
contenuti dell’analisi sono state esaminate tutte le sen-
tenze emesse in questi due anni, concentrando 1’atten-
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zione su alcune grandi categorie di diritti e di situazio-
ni lavorative portate in giudizio.

In particolare, sono state esaminate le sentenze in
materia di (a) domande di pagamento di retribuzioni;
(b) domande di impugnazione di licenziamenti; (c)
domande di risarcimento del danno per infortuni sul
lavoro; (d) domande per il riconoscimento di una qua-
lifica superiore o per demansionamento; (e) domande
per prestazioni previdenziali e assistenziali.

Le sentenze riferibili a queste cinque categorie, nei
due anni considerati, sono state complessivamente
1.068. Di queste 991 hanno riguardato lavoratori italia-
ni (92,79%), mentre solo 78 si riferiscono a lavoratori
immigrati (7,21%). Gia questo primo risultato dell’ana-
lisi € quanto mai significativo, in quanto testimonia
della marginalita del ricorso alla giurisdizione da parte
degli immigrati. Ma veniamo all’esame del dato ripar-
tito per le categorie individuate.

(a) Domande di pagamento di retribuzioni. A questa
categoria appartengono le sentenze emesse per le
domande dirette al pagamento di retribuzioni, o di cre-
diti retributivi in generale come salari, TFR, compensi
per lavoro straordinario, ecc. Il numero totale dei casi ¢
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di 182 dei quali 153 (84%) riguarda lavoratori italiani e
29 (16%) lavoratori stranieri. Le percentuali di accogli-
mento delle domande non sono particolarmente diver-
genti, anche se va segnalato che i valori sono legger-
mente superiori per i lavoratori immigrati con 23 sen-
tenze, pari al 79,3%, rispetto alle 118, pari al 77,12%,
per gli italiani. Il dato piu signiticativo che emerge dal-
I’esame ¢ quello relativo alle cause contumaciali, vale a
dire quelle nelle quali il datore di lavoro si ¢ sostan-
zialmente disinteressato del processo, non costituendo-
si in giudizio. La contumacia si registra nel 73,9% delle
sentenze di accoglimento delle domande dei lavoratori
immigrati, mentre la percentuale scende al 44,9% per le
domande presentate dagli italiani. Si tratta di un dato
che va commentato. Solitamente, il datore di lavoro che
non si presenta in giudizio, almeno nella realta del
Nord-Est, ¢ il titolare di una impresa piccola, con cosi
poche risorse finanziarie da_non potersi permettere il
costo di una difesa tecnica. E chiaro, quindi, che risul-
ta problematico anche 1’eventuale recupero forzato del
credito. Si tratta, in sostanza, di aziende con poche
risorse, marginali nel mercato, e la contumacia ¢ il
primo indice di una struttura aziendale evanescente e di
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ridotta capacita di far tronte ai propri doveri, tra i quali
il principale ¢ il pagamento dei dipendenti. Deve quin-
di far riflettere il fatto che una percentuale altissima di
domande di pagamento di retribuzioni da parte di lavo-
ratori immigrati sia rivolta verso questo tipo di impren-
ditoria, segno di una scarsa effettivita dclla tutela del
diritto minimo del lavoratore di essere pagato per la
prestazione resa, situazione che si verifica innanzittutto
nell’ambito del rapporto di lavoro, e che viene poi con-
fermata in sede giudiziale.

(b) Domande di impugnazione di licenziamenti. Per
quanto attiene alle sentenze in materia di licenziamento,
nei due anni considerati sono state complessivamente
131, delle quali 97 per lavoratori italiani (74%) e 34 per
lavoratori immigrati (26%). Le percentuali di accogli-
mento delle domande sono questa volta a favore dei
lavoratori italiani, con 74 sentenze (76,2%), contro le 25
(73,5%) che si registrano per gli immigrati. I dati pit
significativi, che esprimono anche in questo caso una
situazione di pit accentuata marginalita dei diritti dei
lavoratori immigrati e la carenza di quelle garanzie mini-
me previste dalle leggi imperative ancora vigenti nella
materia, riguardano la percentuale dei licenziamenti orali
e quella dell’ambito di applicazione della tutela reale
contenuta nell’art. [8 dello Statuto dei lavoratori. Nel
primo caso, quello relativo ai licenziamenti orali, il
35,3% delle sentenze complessivamente emesse riguar-
dano immigrati, mentre la percentuale scende al 10,3%
per gli italiani. Si evince che, in sostanza, una fetta con-
siderevole di licenziamenti intimati a lavoratori immi-
grati contravviene alle regole e alle garanzie minime del
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nostro ordinamento, nel senso che non rispetta neppure il
dato formale previsto dall’art. 2 L.. 604\1966, che richie-
de, a pena di inefficacia, la forma scritta.

Questo ¢ significativo del fatto che, per quel che
riguarda le prestazioni degli immigrati, € molto piu
facile andare al di fuori delle regole minime del rap-
porto di lavoro ed & piu frequente che le persone ven-
gano allontanate dall’azienda “a voce”, senza tante for-
malita. Nel secondo caso, quello dell’ambito di tutela
reale del posto di lavoro, si ¢ rilevato che ¢ stata appli-
cata la tutela cui all’art. 18 dello Statuto nel 31% dei
casi relativi a lavoratori italiani, mentre la percentuale
scende all’8% per le sentenze riguardanti gli immigra-
ti. Anche qui viene rilevato quanto € emerso a proposi-
to delle sentenze in materia di pagamento delle retribu-
zioni. Per il 52% delle sentenze che hanno accolto la
domanda di impugnazione del licenziamento ¢ stata
applicata la tutela obbligatoria di cui all’art. 8 L.
604\1966, vale a dire una tutela meramente risarcitoria,
senza la reintegrazione nel posto di lavoro.Va precisato
che si sta parlando di licenziamenti formalmente cor-
retti, perché nel caso di licenziamenti orali consegue
necessariamente il ripristino del rapporto di lavoro.

Questo dato evidenzia quindi che i fenomeni portati
all’attenzione dei giudici riguardano, per i lavoratori
immigrati, imprese di piccole dimensioni, e comporta-
no la perdita irreversibile del posto di lavoro. Siamo
anche in questo caso davanti ad un fenomeno di margi-
nalita sostanziale, di spazi caratterizzati da assenze di
tutele effettive, in cul accanto alla violazione delle
regole minime formali si colloca ’assenza di rimedi
ripristinatori.
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(¢) Domande di risarcimento del danno per infortuni
sul lavoro. E una categoria che merita particolare atten-
zione. Le sentenze complessive sono state 49, di cui 40
(81,61%) hanno riguardato i lavoratori italiani e 9
(18,36%) i lavoratori immigrati. Cio che fa riflettere €
la distribuzione percentuale delle sentenze di accogli-
mento delle domande di risarcimento del danno deri-
vante dall’infortunio, che ¢ pari al 65% del totale delle
sentenze per 1 lavoratori italiani e al 35% per 1 lavora-
tori stranieri, il che dimostra come questi ultimi abbia-
no, di fatto, una possibilita pari alla meta di vedersi
riconosciuto un danno. Esaminando, poi, le motivazio-
ni delle sentenze di rigetto, ci si rende conto che le
ragioni di questo stato di cose sono costituite essenzial-
mente dalla difficolta di fornire la prova dei fatti che
hanno portato all’infortunio. Risulta evidente che per il
lavoratore immigrato ¢ problematico reperire testimoni
in grado di deporre, situazione che rivela una difficolta
di intrecciare reti di relazione coi colleghi di lavoro, dei
quali a volte non si ricorda neppure il nome.

E significativa, a questo proposito, una sentenza che
ha respinto la domanda del lavoratore immigrato sulla
base di una sua dichiarazione resa al di fuori del giudi-
zio ad un ispettore dello SPISAL della ULSS. Il
Tribunale 1’ha ritenuta di natura confessoria, € un’ano-
malia del comportamento del lavoratore ¢ stata giudi-
cata la causa che ha determinato I’infortunio. La vicen-
da pone un problema che varrebbe la pena approfondi-
re, costituito dalla effettivita della comprensione lingui-
stica, problema esaminato dalla dottrina e dalla giuri-
sprudenza, anche nell’ambito del mondo del lavoro, in
paesi come la Francia e la Germania, ma che resta
sostanzialmente assente dal dibattito giuridico italiano.
Eppure, proprio in materia di sicurezza del lavoro i pro-
blemi di comunicazione linguistica divengono partico-
larmente rilevanti, soprattutto quando si tratta di tradur-
re in comportamenti le regole tecniche di prevenzione
trasmesse verbalmente o attraverso cartelli e manualet-
ti di operativita delle macchine che sono sempre in lin-
gua italiana.

Il problema della prova e dell’accesso ai mezzi di
prova ¢ poi confermato da quanto emerge analizzando
le sentenze dirette ad accertare rapporti di lavoro non
regolarizzati, “in nero”. In questo caso, il numero di
sentenze che hanno respinto la domanda del lavoratore
immigrato ¢ superiore a quello relativo ad analoghe
domande di lavoratori italiani, con percentuali, rispetti-
vamente, del 44,82% ¢ del 18,18%. Le ragioni della
differenza vanno rivenute proprio nella carenza di
prova, vale a dire nella maggiore difficolta del lavora-
tore immigrato di procurarsi mezzi di prova a sostegno
delle proprie domande, sostanzialmente di reperire
testimoni, segno di una mancanza di relazioni all’inter-
no e fuori dal posto di lavoro, di un maggiore distacco
dai colleghi, dell’assenza di un tessuto connettivo e di
solidarieta con altri lavoratori.

(d) Domande per il riconoscimento di una qualifica
superiore o per demansionamento. Sempre in materia
di rapporti di lavoro, un altro dato signiticativo della
“qualita” del contenzioso rifcrita alla “qualita” dei rap-
porti di lavoro ¢ quello relativo alle domande per il
riconoscimento di una qualifica superiore o per oppor-
si ad un demansionamento, che sono state in totale 29
ed hanno tutte riguardato lavoratori italiani. Va quindi
sottolineata ’assenza di lavoratori stranieri da questo
specifico contenzioso, che € legato piu di altri a rappor-
ti stabili ed & diretto al riconoscimento di valori di pro-
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fessionalita che, evidentemente, sono del tutto estranei
ai rapporti di lavoro instaurati da lavoratori immigrati.

(e) Domande per prestazioni previdenziali e assi-
stenziali. Lultimo caso analizzato ¢ quello relativo alle
cause in materia di previdenza e assistenza obbligato-
ria, il settore delle controversie piu direttamente riferi-
bile alle prestazioni dello stato sociale. Nei due anni
esaminati, per questa categoria, sono state emesse un
totale di 677 sentenze, di cui 672 (99,26%) riguarda ita-
liani e solo 6 (0,74%) lavoratori immigrati. Di queste
ultime 3 sono state di accoglimento delle domande e 3
di rigetto. Esaminando le sentenze di rigetto si nota che
due di esse riguardano domande di prestazioni per
infortuni sul lavoro non provati, per cui valgono le con-
siderazioni gia svolte per questo tipo di contenzioso.
Una sentenza di rigetto attiene al mancato riconosci-
mento della indennita per malattia trascorsa dal lavora-
tore immigrato all’estero, nel proprio paese di origine,
in assenza della legalizzazione dei certificati medici.

In definitiva si evidenzia, quindi, la sostanziale
assenza del lavoratore immigrato dal contenzioso rela-
tivo alle prestazioni dello stato sociale, e se questo pud
senz’altro essere ritenuto normale per le prestazioni di
carattere pensionistico, che presentano requisiti di
anzianita e contribuzione che molti lavoratori immigra-
ti, per la loro eta, non hanno conseguito, qualche rifles-
sione in piu deve essere fatta per le prestazioni caratte-
re assistenziale. Questa materia € quella che presenta le
maggiori interferenze e connessioni tra le affermazioni
di principio, riguardanti la tutelabilita dei diritti e la
parita di trattamento, e le discipline limitative del pieno
accesso degli stranieri ai diritti di cittadinanza, unita
alla concreta disciplina amministrativa fondata sulle
circolari di pubblica sicurezza.

La norma di riferimento ¢ quella dell’art. 80 comma
19 L. 3\2000 (legge finanziaria 2001), diretta a disci-
plinare I’erogazione dell’assegno sociale e delle prov-
videnze economiche “che costituiscono diritti soggetti-
vi in base alla legislazione vigente in materia di diritti
sociali”. Questa categoria di prestazioni ¢ riconosciuta
agli stranieri che siano titolari di carta di soggiorno, che
sono nel nostro paese una assoluta minoranza, e cido puo
senz’altro contribuire a spiegare I’assenza di domande.

In conclusione, le considerazioni che possono svol-
gersi sui dati esaminati possono cosl sintetizzarsi:

— 1 lavoratori immigrati che si rivolgono alla giusti-
zia costituiscono ancora un fenomeno marginale, pur
non essendolo pit da tempo nel mondo del lavoro;

— le domande proposte evidenziano una marginalita
sociale del lavoratore immigrato piu accentuata di quel-
la del lavoratore italiano, mostrando maggiori difficol-
ta al riconoscimento di diritti minimi, come quello alla
retribuzione, € un piu scarso rispetto delle garanzie,
anche formali, del rapporto di lavoro;

— le sentenze esaminate evidenziano una difficolta
del lavoratore immigrato maggiore rispetto a quella del
lavoratore italiano a dimostrare in giudizio i fatti a fon-
damento delle proprie domande, per maggiori problemi
di disponibilita de1 mezzi di prova;

— 1l lavoratore immigrato, pur essendo contribuente
dello Stato e degli enti previdenziali, ¢ sostanzialmente
escluso dalle prestazioni dello stato sociale.

Si tratta di considerazioni formulate in termini sinte-
tici, dirette pit a provocare ulteriori riflessioni che a
porre conclusioni definitive. B
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La questione zingara, fuori dalla spinta emozionale di episodi amplificati
dai media e da un calcolo economico che finisce per colpevolizzare la poverta,
va affrontata con provvedimenti di inclusione frutto di una politica
di rispetto e di integrazione.

ulla scia dell’ennesimo fatto di cronaca, si
. ' torna a parlare del problema degli zingari; ma
W, lo si fa per pochi giorni, con poche novita. Da
i \ L'j. molti anni ¢ cosi: succede un episodio capace
' d1 finire sui giornali (in genere perché riguarda
bamblm la morte nelle roulotte bruciate, o I'impiego
nella mendicita, o invece la zingara accusata di rubare
un bambino italiano), segue qualche commento che
evoca I’emergenza, aggiornando magari in modo poli-
ticamente corretto il linguaggio (da zingari a nomadi e
ora “rom”), poi scende il silenzio, poi il nuovo fatto di
cronaca con autore o vittima uno zingaro: e si ricomin-
cia. Quest’estate gli episodi ci sono stati tutti: i bambi-
ni morti a Livorno, la zingara a Palermo che tenta di
rubare un bambino (ma non era vero, ovviamente), i
lavavetri che scatenano la reazione dei sindaci. Semmai
I’episodio di Livorno, con i quattro bambini morti nel-
Pincendio delle roulotte e 1'arresto dei genitori, com-
prende tutti 1 profili: dando ragione a Mercedes Frias
quando dice che «gli ‘zingari’, si sa, sono colpevoli
anche quando sono vittime. Anche il loro essere vittima
é una colpa, la loro tragedia non interroga la societa,
ma rafforza “I'identita collettiva”, quella costruita per
differenza: i loro vizi fanno sentire tutti un po’ pin a
posto, per differenza appunto».

La ciclicita del risalto dato a questi episodi non stupi-
sce: I'Italia sembra a volte un paese senza memoria, che
insegue le emergenze, volutamente ignorando le cause
strutturali: per limitarci a quelle “estive”, gli sbarchi di
clandestini, gli incendi, il crollo della borsa. ..: tutti feno-
meni destinati all’oblio senza che venga dato vero impul-
so alla soluzione dei problemi, se non con qualche prov-
vedimento “a sensazione”, preso nell’immediatezza, da
esibire come alibi. Fenomeni che immancabilmente si
ripresentano ¢ vengono affrontati con affanno e discussi
come se nulla fosse stato pensato in passato. Tutto que-
sto avviene ovviamente anche per i fatti che riguardano
gli zingari: si evocano emergenze anche per semplici epi-
sodi di cronaca ingigantiti da cattivo giornalismo; con le
immancabili dichiarazioni dei politict che come sempre
propongono soluzioni semplici a problemi complessi.
Non mancano ovviamente i provvedimenti a “costo
zero” (cioe senza impiego di risorse, destinate a impieghi
elettoralmente pit redditizi): come prevedere processi
pilt rapidi (sic!) o inventare nuovi reati, che altro non
sono che il restyling di altri gia depenalizzati o dichiara-
ti incostituzionali.

Chi si trova per dovere professionale, dovendo giudi-
care 1 loro comportamenti, ad affrontare il problema
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sociale degli zingari, non puo che amaramente prendere
atto come gli stereotipi siano piu forti della realta della
loro condizione. E non pud non rilevare come sia sba-
gliato o strumentale parlare di “‘emergenza”, sia con rife-
rimento al fenomeno sociale che agli strumenti giudizia-
ri di intervento. Va detto con forza invece che quando si
parla di problemi sociali e giudiziari legati ai nomadi non
si parte da zero, perché molte cose sono state pensate ¢
fatte in passato e costituiscono uno strumento importan-
te per affrontare i problemi di oggi. La giurisprudenza ha
esaminato la questione zingara pil volte in questi anni,
giungendo a soluzioni quasi sempre pregevoli e condivi-
sibili; e nella motivazione dei provvedimenti si vede
come essa si faccia carico con un ruolo di supplenza
anche dell’analisi sociale della questione stessa.

Negli anni *70 e 80 il problema era, nel penale, quel-
lo dei nomadi italiani (per lo piu sinti, o rom presenti da
anni in [talia): in particolare quello dei ragazzi che
andavano a rubare nefle case, 0 guidavaing mMacciine
(spesso rubate) senza patente, o giungevano a fare pic-
cole rapine. La questione relativa alla imputabilita e
capacita di intendere e di volere dei minori nomadi fu
uno dei primi ambiti nei quali i giudici avviarono una
riflessione sulla “diversita” culturale dei soggetti da
giudicare. Sin dal primo emergere del fenomeno venne
data particolare attenzione all’ambiente culturale di
provenienza del giovane, rilevando come senza dubbio
esso contribuisca grandemente alla strutturazione della
personalita, allorquando si tratti di gruppi “sottocultu-
rali” in riferimento alla cultura dominante, aventi rego-
le sociali proprie a cui i componenti devono adeguarsi:
e rilevando ancora che a volte «queste regole contra-
stano con quelle della cultura dominante per cui si
attuano comportamenti chiaramente illeciti laddove,
nell’ambiente di provenienza, questi sono o normali o
tollerati, non suscitando in alcun modo allarme socia-
le all’interno del gruppo» (cosi Corte d’appello di
Venezia, sez. minori, 8 maggio 1998). Ora, gia in rela-
zione ai minori italiani la giurisprudenza aveva elabo-
rato il concetto di “incapacita di intendere e di volere da
immaturita”. Applicando tale criterio anche ai minori
nomadi, si affermo in relazione ai rcati contro il patri-
monio che «la consapevolezza del disvalore di un’ azio-
ne da parte di un minore non era affatto esclusa dal-
Uinfluenza negal‘zva esercitata dall’ ambiente sottofami-
liare il quale puo favorire I'insorgenza di propositi
delittuosi, ma non vale certo a escludere I'imputabilita
del minore stesso» (Cassazione penale 28. 4. 1983, n.
3739.)
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Mentre si avviavano faticosamente interventi di soste-
gno ¢ integrazione dei nomadi italiani, negli anni "90 la
situazione di fatto cambid rapidamente e radicalmente
con ’arrivo degli zingari della ex Jugoslavia, soprattutto
rom ¢ korakhane . Anche allora si cred, non immotivata-
mente, un diffuso allarme sociale causato dalle ondate di
persone in fuga dalle guerre balcaniche e bisognose di
tutto, e che si dedicavano alla mendicita e, sovente, al
furto. Furono ancora i tribunali per i minorenni i primi ad
affrontare, in ambito civile, la questione della diversita
dei modelli di comportamento delle famiglie nomadi, in
quanto venivano aperti procedimenti riguardanti i bam-
bini, come autori (indotti) dei reati o come vittime dei
comportamenti genitoriali. Dopo un primo periodo di
incertezza, in relazione ai comportamenti dei genitori
nomadi si ¢ consolidata una giurisprudenza per la quale
non si deve arrivare alla dichiarazione dello stato di adot-
tabilita del minore, qualora non risulti un comportamen-
to abbandonico volontario, ma I’insoddisfacente attuarsi
delle funzioni genitoriali sia riconducibile alle difficolta
di inserimento e sistemazione dei genitori, qualora risul-
ti I'impegno affettivo e, nei limiti delle loro possibilita,
anche materiale verso la prole. Quanto a quest’ultimo
aspetto, ¢ importante I’affermazione che non possa esse-
re addebitato ai genitori il fatto che gli ambienti in cui il
minore ¢ la sua famiglia sono costretti a vivere non assi-
curino un livello di vita decente: cosi si rifiuta di proce-
dere all’adottabilita di un minore nomade nonostante la
mancanza dei requisiti igienici minimali e delle necessa-
rie strutture «poiché tali condizioni di disagio e di degra-
do non sono imputabili allu comunita dei nomadi, ma
alle carenze ed ai ritardi dell' intervento pubblico»
(Tribunale minorenni Roma, 30 giugno 1992, H.N.).

Sotto un diverso profilo, di fronte al purtroppo fre-
quente caso di minore nomade in “atteggiamento men-
dico” i giudici denunciano la «ultroneita di un singolo
provvedimento giudiziale, occorrendo, invece, dar
luogo ad un ampio, organico, esaustivo programma
politico amministrativo teso ad assicurare ai membri
delle minoranze etnico - culturali, presenti nel nostro
paese, adeguata tutela» (Tribunale minorenni Napoli,
17 dicembre 1997).

Il maggiore approfondimento della giurisprudenza si ¢
avuto probabilmente in relazione ad un aspetto dramma-
tico delle vicende familiari dei nomadi, quello legato
all’impiego dei bambini nella mendicita e la sua qualifi-
cazione giuridica come reato di maltrattamenti. Sin dagli
anni "90 maturd un orientamento della giurisprudenza di
merito che considerava sussistente il reato sulla base di
importanti affermazioni di principio, individuando il
bene protetto dalla norma nella «personalita o dignita
del soggetto debole della famiglia» (per cui ritenne che
«I'impiegare abitualmente i figli minori nell’ accattonag-
gio ben puo dar luogo ad un regime di vita lesivo della
dignita personale dei minori stessi, indotti ad acquisire
abitudini ed atteggiamenti di servilismo, di piaggeria, di
falsita, di auto-commiserazione, che sono frontalmente
contrari alla dignita della persona e all’ uguaglianza tra
gli uomini»); ritenendo elemento non essenziale per la
fattispecie di reato la sofferenza fisica o morale, che
«puo, se pure eccezionalmente, mancare, senza per qiie-
sto impedire la consumazione del reato», per cui non
rileva che 1 minori non fossero consapevoli del cattivo
trattamento riservato loro (Pretura Torino, 4.11.1991).
Un orientamento, questo, oggi consolidato dalla giuri-
sprudenza di legittimita (si veda Cass. sez. VI, ud. 26
giugno 2002, n. 920; Cass. n. 3419/07)
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E torniamo allora all’allarme attuale, legato all’in-
cremento della presenza di rom rumeni; e davvero par-
lare di “emergenza” ¢ un controsenso: che Romania e
Bulgaria sarebbero entrate a fare parte dell’Unione
Europea nel 2007 si sapeva da anni. Proprio anche in
vista dell’ingresso di questi paesi il Parlamento europeo
approvo la “Risoluzione sulla protezione delle mino-
ranze ¢ le politiche contro la discriminazione nel-
I’Europa allargata”, nella quale si rilevava che la comu-
nitd rom «necessita di una protezione speciale essendo
diventata, a seguito dell’ allargamento, una delle mino-
ranze numericamente piu importanti nell UE» e si
impegnano gli stati a «sostenere la salvaguardia delle
lingue e del patrimonio culturale dei rom... miglioran-
do T'accesso all’ occupazione, all alloggio, ai servizi
sociali e ai piani».

Dal 1° gennaio i cittadini rumeni e bulgari, compresi
quelli numerosi appartenenti alla minoranza rom, sono
cittadini dell’Unione. Come gli altri cittadini europei,
quindi, godono del diritto di libera circolazione
nell’Unione, non possono richiedere rifugio o altre
protezioni, non possono essere espulsi come extraco-
munitari. Per potere pero risiedere stabilmente in Italia
essi devono rispettare I’apposita normativa, che richie-
de fra ’altro I’autosufficienza economica. Il problema,
dunque, non ¢ la loro presenza (legittima), ma la loro
poverta: che dobbiamo imparare a gestire e “includere”,
come la poverta degli italiani. L’arrivo di migliaia di
rom era ampiamente previsto, ma nulla ¢ stato fatto per
“gestire” questo arrivo. E anche questo non stupisce.

Che fare, dunque? Le risposte sono diverse sotto il
profilo giudiziario e quello sociale.

Piu facile la prima: 1 giudici devono fare il loro lavoro
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anche quando hanno a che fare con i nomadi. E quindi
devono considerarli normalmente, il che significa nella
loro individualita. Applicando quei principi che con fati-
ca ma con esito positivo sono stati elaborati in questi anni.
Acquisendo informazioni sul nomade e sul suo nucleo
familiare, si potra “scoprire” (!) che vi sono zingari pove-
ri e zingari (relativamente) ricchi, che vi sono persone
oneste e altre inclini al reato; che vi sono sfruttati e sfrut-
tatori; che vi sono situazioni tamiliari rimediabili e altre
che richiedono interventi coercitivi forti, penali e civili. E
intervenire con provvedimenti adeguati. Non mancano ai
giudici gli strumenti idonei per farlo.

Quanto ai minori rumeni e bulgari senza famiglia, che
secondo le stime ufficiali rappresentano circa il 40% di
quelli presenti in Italia, essi non rientrano piu nella
definizione di minori stranieri non accompagnati: di
fatto I’ingresso nell’Unione Europea determina per
quei minori in una minore protezione dei loro diritti,
per cui in attesa di interventi legislativi piu che mai
auspicabili servono decisioni coraggiose dei tribunali
per non lasciarli ancora pitt abbandonati. -

Quanto alla questione sociale, come scrive Barbara
Spinelli, «colpisce la perdita di memoria, su quel che ¢
stata la questione della poverta e del nomadismo nella
storia d’Europa. La storia di come nacque la questione
sociale e di come la carita medievale fini col degrada-
re, producendo simultaneamente la secolarizzata assi-
stenza pubblica ma anche la grande esclusione e la
pratica di punire-bandire i poveri senza lavoro».
Quello che si dovrebbe fare, allora, ¢ prendere atto della
diversita della cultura zingara, e non volerla annichilire
forzosamente. Si dovrebbe rinunciare a considerare il
valore della persona umana sotto il solo profilo econo-
micistico della sua “utilita” e a considerare la poverta
una colpa: come nelle disposizioni medievali, in cui i
poveri venivano chiamati «inutili al mondo» e come nel
Seicento inglese quando si definirono “deserving
poors” (poveri che lo meritano). Non si dovrebbe,
invece, coltivare ’illusione che il problema possa esse-
re risolto nascondendolo, cioé emarginando o rinchiu-
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dendo i “diversi”, come si fece con quel numerosi de-
creti medioevali (a Ferrara, a Firenze, a Venezia...) che
bandivano 1 “cingani” dai territori degli stati, minac-
ciando il carcere per chi violava il divieto.

E giusto dunque invocare la sicurezza e la legalita;
ma la loro difesa va accompagnata da provvedimenti di
inclusione, che permettano ai nomadi di evitare I’emar-
ginazione irreversibile. Investendo quindi anche in
politiche di integrazione, anche se non danno un rientro
immediato in termini di consenso: sulla trasformazione
di lavori illegali in lavori legali, sulla razionalizzazione
e adeguamento dei campi... Avendo memoria anche
delle cose ben fatte in questi anni, che non sono poche
e che dimostrano che non ¢ impossibile intervenire.

Anche in questo caso non mancano gli strumenti:
ben venga un patto di scambio fra accoglienza e legali-
ta con le comunita e con le famiglie rom, che non sia un
ricatto reciproco. E nella direzione giusta andava il pro-
getto di legge del governo, diffuso nelle linee guida in
gennaio ma poi arenatosi, che riconosceva ai rom lo
stato giuridico di minoranza, prevedeva programmi
scolastici mirati e cittadinanza agli apolidi.

Per questo non piacciono le ordinanze sui lavavetri o
i disegni di legge contro la mendicita molesta. E la cri-
tica non & etica o politica, ma tecnica: come rilevato
anche da commentatori non specialisti, il giro di vite
contro 1 lavavetri ¢ nei fatti inapplicabile: per la diffi-
colta di individuare i comportamenti vietati, per la dif-
ficolta di fare i processi, per la quasi impossibilita di
irrogare sanzioni effettive (quella pecuniaria ¢ un con-
trosenso, quella detentiva con la condizionale € priva di
efficacia deterrente oltre che essere difficile da esegui-
re in casi di revoca).

Insomma, si deve decidere se — senza pregiudizio per
la sicurezza: e si puo farlo — si vuole proseguire sulla
strada di protezione delle minoranze e di lotta alla dis-
criminazione, indicata dal Parlamento europeo; oppure
tornare alla soluzione medievale della questione degli
zingari: rimuovendoli, allontanandoli, nascondendoli,
incarcerando chi mostri la sua poverta. B



ASSOCIAZIONISMO E PARTECIPAZIONE
DEI MIGRANTI A PADOVA

CLAUDIA MANTOVAN

Dalle prime associazioni di migranti negli anni 70
alla creazione di un Coordinamento immigrati nel 2000,
passando per il Consiglio delle comunita straniere.

a partecipazione politica e sociale dei migran-
ti sta diventando una questione cruciale all’in-
terno delle societa europee. [ processi colle-
,gati alla globalizzazione, infatti, aumentando

Wellf 0] b(]Lllllbll econommici tra il Nord e il Sud del
mondo sono all’origine di un rilevante aumento degli
immigrati all’ interno delle aree piu ricche del planela
come I’Europa occidentale, che ha reso meta d’immi-
grazione anche paesi che prima non lo erano, come
I'Italia. Si tratta di migranti che, rispetto ai loro prede-
cessori recatisi in Europa nel trentennio successivo al
secondo dopoguerra, hanno una provenienza molto piu
diversificata (in Italia sono rappresentati ben 191 paesi!),
sono mediamente istruiti, con una composizione di
genere molto pit equilibrata che in passato, non neces-
sariamente giovani, € con progetti migratori che assai
meno di un tempo prevedono il ritorno indietro, tanto
che ¢ sempre piu frequente il caso dell’emigrazione di
interi nuclei familiari o del rapido ricongiungimento di
essi. Un fenomeno strutturale, dunque, destinato a modi-
ficare in modo profondo le societa occidentali.

Queste persone, che in Italia hanno superato i tre
milioni, pari a circa il 5,2% della popolazione totale, si
vedono pero spesso negata la possibilita di partecipa-
zione politica, a causa di sistemi democratici che anco-
ra fanno coincidere 1 diritti politici con il possesso della
cittadinanza formale, peraltro non sempre facilmente
ottenibile, come nel caso italiano, e comunque non
necessariamente desiderata dai migranti. [ migranti
axtra-UE, infatti, se non hanno la cittadinanza non pos-
sono votare alle elezioni nazionali, anche se in molti
Stati europei lo possono fare in quelle locali. In Italia
invece non hanno neanche questa possibilita, anche se
la nuova legge sull’immigrazione tuttora in corso di
approvazione (la Amato-Ferrero) prevede che questo
diritto sia loro riconosciuto.

In questo contributo, che si focalizza sulle forme di
partecipazione dei migranti in Italia in generale! e a
Padova in particolare, prenderemo dunque in conside-
razione altre forme di partecipazione, ossia I’associa-
zionismo e l’auto-organizzazione nonché, in misura
minore, gli organismi consultivi. Ripercorreremo le fasi
principali che hanno scandito 1’evoluzione del fenome-
no nel nostro paese, solfermandoci a piu riprese sul
caso padovano. A

Le fasi dell’ associazionismo dei migranti

Negli anni 70 e nei primissimi anni ’80, le associa-
zioni degli stranieri erano espressione delle caratteristi-
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che dell’immigrazione italiana di quel periodo, compo-
sta prevalentemente da studenti e da rifugiati politici
provenienti dal Medio-Oriente, dal Corno d’Africa,
dall’Asia, dall’America Latina (soprattutto Cile). In
questa fase, infatti, le organizzazioni degli immigrati
erano per lo piu espressione di collettivi studenteschi
(come I’Unione degli studenti islamici in Italia o
I’ Associazione degli studenti africani, fondata a Padova
negli anni 70 e riconosciuta dall’ Ateneo patavino, con
il quale ha collaborato), o di partiti politici attivi nel
paese d’origine, nonché di sezioni dei diversi Fronti di
liberazione nazionale che operavano all’estero (eritreo,
palestinese, filippino, iraniano, iracheno, ecc.). Lo
scopo delle associazioni di stampo politico era preva-
lentemente la lotta ai regimi dittatoriali dei paesi d’ori-
gine, anche tramite la sensibilizzazione alla propria
causa in Italia, dove trovavano |’appoggio (anche finan-
ziario) di partiti, movimenti € sindacati a loro affini. Sia
le associazioni studentesche che quelle politiche erano
prevalentemente volte verso il paese di provenienza
degli immigrati. 1 leaders erano solitamente persone
con un elevato livello d’istruzione.

Il periodo compreso tra i primi anni 80 e la prima
meta dei "90 ¢ caratterizzato dalla nascita e dal “decol-
lo” dell’associazionismo immigrato costituito per
affrontare le condizioni degli immigrati in Italia, non-
ché dalla realizzazione dei primi provvedimenti legisla-
tivi volti ad incentivare e regolamentare la partecipa-
zione dei migranti, come le consulte per stranieri nazio-
nali e locali o lo stanziamento di fondi per associazioni
iscritte all’albo regionale. La Regione Veneto, ad esem-
pio, istituisce nel 1990 la Consulta regionale per I'im-
migrazione, € a Padova la prima giunta Zanonato
(1994-1999) costituisce nel 1996 il Consiglio delle
comunita straniere, quale organo consultivo dell’ammi-
nistrazione comunale ¢ strumento di informazione,
aggregazione ¢ confronto sulle tematiche relative agli
stranieri del territorio2. Nei confronti di questi primi
esperimenti, da parte dei migranti ¢’¢ entusiasmo ed
interesse. In questo periodo vedono inoltre la luce
diversi coordinamenti immigrati, sia a livello nazionale
che locale, spesso promossi con ’appoggio di organiz-
zazioni italiane. A Padova, ad esempio, nasce un coor-
dinamento di migranti legato alla Cgil.

Le attese dei migranti di un progresso sostanziale
nella loro partecipazione politica vengono deluse dai
numerosi limiti mostrati dalle esperienze degli anni
precedenti, inaugurando, alla fine degli anni 90, una
fase di “stanchezza”, che in parte dura tuttora. Gli orga-
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nismi consultivi per stranieri, ad esempio, spesso non si
mostrano all’altezza delle aspettative, a causa di fattori
come la mancanza di un adeguato supporto logistico e
finanziario, la scarsa chiarezza di ruoli e funzioni, la
mancanza di un’effettiva e sostanziale interazione con
I’amministrazione di riferimento e lo “schiacciamento”
della maggioranza di questi organismi sulla questione
dell’immigrazione. Un protagonista dell’esperienza
padovana ci racconta ad esempio che «ci hanno istitui-
to e ci hanno abbandonato. Abbiamo chiesto una sede
operativa con il minimo che ci sia dentro: un computer,
un telefono, ecc., neanche quello ci hanno dato. Alla
fine ci avevano dato 5.000 euro per fare qualche attivi-
ta... un’elemosina... noi abbiamo detto che non abbia-
mo bisogno di elemosina, noi abbiamo bisogno di con-
fronti, discussioni, dibattiti, con tutti gli assessori,
abbiamo bisogno che ci riconoscano e ci chiamino
quando ci sono delle iniziative o qualche decisione
sulle politiche per I'immigrazione a livello locale, noi
slamo pronti... ma non siamo mai stati interpellati,
presi in considerazione». Questi e altri elementi proble-
matici (I'inesperienza di alcuni migranti, la scelta da
parte delle istituzioni di alcuni “rappresentanti” di
immigrati per cooptazione € non per elezione, ecc.)
provocano la crisi degli esperimenti consultivi per stra-
nieri e dei progetti di coordinamenti unitari con obietti-
vi di lotta politica. I migranti “si ripiegano’ in associa-
zioni prevalentemente monoetniche, mononazionali3
e/o religiose, proliferate negli ultimi dieci anni, tra loro
frammentate, che agiscono per lo piu a livello locale e
si dedicano prevalentemente al mutuo aiuto, alla realiz-
zazione di interventi nei paesi d’origine e alla pratica ¢
promozione della propria cultura e religione.

Secondo una ricerca svolta dall’Osservatorio regio-
nale sull’immigrazione del Veneto*, nella nostra regio-
ne le associazioni di migranti hanno raggiunto quota
220. Nella provincia di Padova sono una trentina, e, al
contrario di quanto accade in province come Treviso e
Vicenza, sono concentrate prevalentemente nel capo-
luogo. Sono espressione dei gruppi nazionali pit nume-
rosi in citta, ossia i romeni (associazione Alleanza
romena, associazione culturale romena “Miorita”, asso-
ciazione socio-culturale romena “Columna’), 1 moldavi
(Associazione moldava “Bastina”), gli albanesi
(Associazione della comunita albanese di Padova e pro-
vincia), i nigeriani (Nigeriani cattolici, associazione
sportiva dilettantistica “Nigerian stars football club”), i
marocchini (Associazione marocchina di Padova) e i
filippini (Comunita filippina di Padova, composta da
cattolici che si incontrano presso una parrocchia e svol-
gono attivita di sostegno alle immigrate giunte in Italia
per lavorare come collaboratrici domestiche), ma anche
di gruppi nazionali che, indipendentemente dalla loro
estensione numerica, mostrano una particolare propen-
sione a creare associazioni, come 1 senegalesi (associa-
zione Japoo Fratelli Senegalesi, associazione ASCAN).

L’ avvio di una fase “di maturita”?

Nell’ultimissimo periodo (da 2-3 anni a questa parte)
paiono manifestarsi i segni della ripresa di un’attivita
piu strettamente politica da parte dei migranti, con la
creazione di nuovi coordinamenti immigrati, questa
volta non piu sulla spinta di organizzazioni autoctone
(come 1 sindacati, la Caritas, le associazioni antirazzi-
ste), bensi per autonoma iniziativa dei migranti stessi. I
promotori sono generalmente persone caratterizzate da
una considerevole anzianita di immigrazione nel nostro
paese e da una lunga militanza in campo sindacale,
associativo o anche istituzionale (nelle consulte per
stranieri), elementi che hanno donato loro I’expertise e
il capitale sociale necessari per intraprendere esperi-
menti di auto-organizzazione destinati probabilmente
ad essere pit efficaci di quelli che hanno visto la luce in
passato. A Padova, ad esempio, da circa un anno ¢ nato
un Coordinamento immigrati, nel cui comitato direttivo
siedono cinque stranieri: Andrea (venezuelana) e
Teodora (romena), entrambe appartenenti all’associa-
zione mista “Zattera Urbana”, il senegalese Boubakar
(detto “Bouba”), segretario della Fillea Cgil ¢ membro
della Rete lavoro migrante, Germain (proveniente dalla
Costa d’Avorio) e Taoufik (dell’Associazione maroc-
china di Padova). E’ quest’ultimo, un 39enne maroc-
chino, fra i protagonisti delle principali esperienze con-
sultive e associative di1 Padova, citta in cui risiede da 17
anni, a raccontarci com’¢ andata:

«Il coordinamento € nato I’anno scorso, dopo gli eventi
del 26 luglio, quando c¢’¢ stata una rissa tra tunisini e nige-
riani in via Anelli... Dopo questa rissa i mass media, i politi-
ci e tutti quanti hanno parlato di via Anelli, € noi non siamo
mai stati interpellati ... la campagna mediatica era molto dis-
criminatoria nei nostri confronti, e allora Ii € nata I’idea,
abbiamo fatto la prima assemblea in agosto proprio a via
Anelli, ed ¢ nata I’idea di coordinarci per affrontarc la situa-
zione e rispondere soprattutto a quelli che scrivevano di tutto
e di qualsiasi cosa al di fuori della realta, e dunque noi vole-
vamo rispondere a nome degli immigrati a queste discrimi-
nazionm».

Tra le associazioni promotrici del coordinamento tro-
viamo I’ASCAN, la Rete del lavoro migrante, la
Zattera Urbana, 1’ Associazione marocchina di Padova,
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I’ Associazione del Mali nel Veneto e Diaspora africana.
A queste associazioni se ne sono ben presto aggiunte
altre: Nigeriani cattolici, associazione romena
“Columna”, associazione moldava “Bastina”, associa-
zione “Toffa” del Benin, Comunita filippina, associa-
zione Diritti e lavoro senza frontiere, legata alla Cgil, e
associazione “Rhama”, fondata dai musulmani che
gestiscono la “moschea” di via Anelli, per un totale di
tredici associazioni, che hanno fatto la loro prima usci-
ta pubblica il 30 settembre 2006 (giorno che Taoufik
considera la data di nascita vera e propria del coordina-
mento), ad un convegno organizzato presso un padi-
glione della Fiera di Padova proprio sulla questione via
Anelli. Era prevista una dimostrazione in piazza, ma un
conflitto con i Disobbedienti, che avevano proclamato
una manifestazione lo stesso giorno, ha spinto i migran-
ti a cambiare progetto. Al convegno hanno preso parte,
oltre che i rappresentanti delle associazioni migranti
promotrici, anche importanti esponenti dell’ammini-
strazione comunale, tra cui il Sindaco ¢ I’ Assessore alle
Politiche abitative e Politiche dell’accoglienza ¢ del-
I’immigrazione, nonché i segretari provinciali dei sin-
dacati confederali e alcuni parlamentari.

Il 15 ottobre, in un’assemblea organizzata presso la
sede dei “Beati costruttori di Pace”, 1l coordinamento si
¢ dato un comitato di presidenza provvisorio, di cui
fanno parte i cinque migranti gia citati, ed ha approva-
to una piattaforma programmatica, che prevede obietti-
vi sia a livello nazionale che a livello locale. A livello
nazionale, lo scopo principale del coordinamento ¢
svolgere attivita di lobby per il superamento della legge
189/2002 (cd. Bossi-Fini). A questo proposito, durante
la festa del partito di Rifondazione Comunista organiz-
zata a Padova lo scorso giugno, i membri del coordina-
mento hanno avuto la possibilita di incontrare il mini-
stro alla Solidarieta sociale Paolo Ferrero, al quale
hanno presentato le loro richieste, tra cui la chiusura dei
CPT e 1l diritto di voto ai migranti. Un’altra attivita che
ha assorbito molto i membri del coordinamento ¢ stata
I’organizzazione di iniziative, tra cui sit-in davanti alla
prefettura e incontri con esponenti comunali e regiona-
li, per contrastare il decreto che ha spostato presso le
Poste italiane le pratiche per il permesso di soggiorno,
aumentando 1 costi € allungando i tempi per il suo rila-
scio/rinnovo. Durante I’organizzazione di queste inizia-
tive, 1 membri del coordinamento hanno allacciato rap-
porti con altre reti ¢ associazioni di migranti, ¢ ora si
stanno adoperando per la creazione di un coordinamen-
to regionale di immigrati:

«Adesso stiamo cercando di unire queste forze e di creare
un coordinamento a livello regionale ... ogni coordinamento
di ogni provincia si incontra con gli altri coordinamenti in
varie citta e ogni volta facciamo assemblea... le ultime due le
abbiamo fatte qui a Padova... uno dei nostri obiettivi & far
crescere la consapevolezza degli immigrati... fare dei dibat-
titi, incontri soprattutto con gli immigrati, all’interno delle
loro associazioni... quindi chiedere ad un’associazione di fare
un’assemblea con la sua comunita, arriva il coordinamento
coi suoi membri, presenta il coordinamento e i suoi obiettivi,
allo stesso tempo si discute proprio con quella comunita sui
diritti, doveri, come affrontare i problemi, come si lotta,
come si fanno le iniziative... quindi far crescere questa con-
sapevolezza, perché anche all’interno delle comunita ci sono
cittadini che sono molto indifferenti ai problemi, anche se li
toccano... soltanto quando sono a terra vengono a cercare
aiuto... si accontentano di quel poco, ecco. Noi invece voglia-
mo che 1 cittadini migranti siano consapevoli dei loro diritti
e doverl, questo & uno dei punti fermi del coordinamento».
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Tra gli altri obiettivi del coordinamento immigrati di
Padova, infine, troviamo la riqualificazione di via
Anelli, il potenziamento della figura del mediatore cul-
turale (nei consultori, nelle scuole, nelle carceri) ¢ 1'im-

pegno per il problema casa.

O

1) Per approfondimenti sulla questione della partecipazione e
dell’auto-organizzazione dei migranti in Italia e in Veneto cfr.
Mantovan C., Immigrazione e cittadinanza. Auto-organizzazione e
partecipazione dei migranti in Italia, FrancoAngeli, Milano, 2007.

2) Sulle politiche del comune di Padova relative alla partecipa-
zione del cittadini migranti si veda Agnolin M., Il voto agli immi-
grati. Studio empirico del caso di Padova, paper presentato al con-
vegno della Societa Italiana di Scienza Politica (SISP), Catania,
20-22 settembre 2007.

3) Definisco associazioni “miste” quelle che riuniscono italiani
e stranieri, “plurinazionali” quelle che riuniscono immigrati di
diverse nazionalita, “mononazionali” quelle che riuniscono immi-
grati di una sola nazionalita, “plurietniche” quelle che riuniscono
immigrati di diverse etnie e “monoetniche” quelle che riuniscono
immigrati di una sola etnia. Va da sé€ che le associazioni monona-
zionali possono essere sia monoetniche che plurietniche, cosi
come quelle plurinazionali.

4) Paterno S., Le associazioni degli stranieri e le associazioni
degli autoctoni del settore. Aspelti quantitativi e qualitativi, in
Osservatorio regionale sull’immigrazione (a cura di),
Immigrazione straniera in Veneto, FrancoAngeli, Milano, 2007,
pp- 267-301. Si veda anche Paterno S. (a cura di), L'altra parte di
noi. Rapporto sull’associazionisimo straniero in  Veneto,
Osservatorio regionale sull’immigrazione, 2004.



INTERCULTURA E TERRITORIO

VALENTINA SCHIAVINATO - DORIAN SORU

Alcuni risultati di una ricerca sulla questione interculturale a Padova
e sui tentativi di applicazione in azioni politiche.

e societd contemporanee Sono caratterizzate
da un incremento dell’interconnessione cul-
turale!. Il mondo si configura come un’ecu-
;mene globale, in cui la corrispondenza diret-
¢ ta e univoca tra una cultura ¢ un particolare
luooo definito e circoscritto perde significato. In rispo-
sta a questi fenomeni, le discipline socmh hanno svi-
luppato un crescente interesse per lo studio delle “dif-
ferenze” culturali e i loro intrecci, formulando nuove
concezioni di “cultura” e aprendo nuovi panorami di
senso e prospettive di ricerca. La valorizzazione delle
differenze, propugnata dalla posizione multiculturali-
sta, non ¢ pero esente da rischi: auspica pari dignita e
diritti per tutli, tuttavia rischia di favorire anchc I’au-
mento delle distanze sociali e la separazione tra gruppi
culturali2. Assumere una prospettiva “interculturale”,
invece, consente di considerare le culture non piu come
“tradizioni statiche, chiuse, autosufficienti”, ma come
“conversazioni viventi”, e di focalizzarsi sulla “ricom-
binazione di forme e pratiche esistenti in nuove forme
e pratiche™. Con intercultura si puo intendere, quindi,
lo spazio della relazione, della co-abitazione e dello
scambio?.

Studiando il territorio ¢ possibile sganciarsi dalle
posizioni reificanti che derivano dall’adozione di cate-
gorie culturali determinate e definiteS. Con territorio,
infatti, qui non s’intende il luogo della cristallizzazione,
ma piuttosto dell’incrocio culturale, attuato attraverso
processi di negoziazione e, talvolta, di conflitto. Gli
incontri che si verificano nel territorio mettono in atto
mutamenti che riguardano tutti gli attori in campo, sia
chi cambia partendo e arrivando sia chi cambia rima-
nendo nello stesso luogo. Ne risulta dunque arricchito il
patrimonio di risorse interpretative con cui le persone
danno senso a se stesse e alle vicende che quotidiana-
mente accadono attorno a loro. In primo luogo le istitu-
zioni politiche locali sono chiamate a ripensare le pro-
prie pratiche di lavoro quotidiane per rispondere alle
sfide poste dalla diversita culturale e per favorire, a loro
volta, nuove occasioni d’incontro e avviare processi di
cambiamento nel territorio.

Una ricerca condotta nel 2005 dal gruppo di ricerca
del laboratorio “Interaction and Culture” del
Dipartimento di Psicologia Generale, nell’ambito delle
attivita del Centro Interdipartimentale di Ricerca e
Servizi per gli Studi Interculturali dell’Universita di
Padova (CIRSSI/Centro Interdipartimentale di studi e
servizi sull’intercultura) ha permesso di individuare ed
analizzare alcuni dei repertori (insiemi di risorse inter-
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pretative) e dei processi attraverso cui un amministra-
zione locale costruisce discorsivamente la questione
intercultura. Inizialmente sono state raccolte delle inter-
viste semi-strutturate ad alcuni rappresentanti istituzio-
nali del Comune e dei Quarticri di Padova.

La ricerca si ¢ poi focalizzata sullo studio delle sedu-
te di Commissioni Consiliari e Consigli di Quartiere, in
particolare di due circoscrizioni. L’interesse per ’atti-
vita dei Quartieri ¢ legata al fatto che essi rappresenta-
no le pit piccole unita politico-amministrative delegate
ad interpretare gli interessi della popolazione, in una
relazione di prossimita con il territorio. Il materiale
audio e video raccolto ¢ stato trascritto ed analizzato
con un metodo qualitativo di analisi del discorso.

Nei discorsi analizzati, la costruzione della questione
interculturale si pud rappresentare come centrata attor-
no ad alcune polarita, a volte toccate da persone diver-
se, ma pil spesso dalle stesse, con scopi argomentativi
distinti. Tra le piu utilizzate, compare quella della
“diversita”. Da una parte essa & presentata come fonte
di disagi e di scontri con la popolazione locale, di cui
I’esempio emblematico sono gli odori della cucina,
citati da due presidenti di quartiere. Dall’altra, ne ¢ rile-
vato il valore: fonte di curiosita e di interesse culturale;
la diversita, in tal caso, ¢ un elemento positivo da pro-
muovere, soprattutto attraverso la conoscenza reciproca
e la partecipazione. In questo senso, il coinvolgimento
dei migranti nella vita anche politica dei quartieri ¢
auspicato, generalmente attraverso il contatto con le
diverse “comunita”, ma ¢ ritenuto difficoltoso. Altre
polarita si creano tra il riferimento alla “diversita” e
quelli che potremmo definire i repertori della “necessi-
ta” e della “sicurezza”.

La questione intercultura ¢ tesa tra un interesse cul-
turale e uno sociale: I'impegno politico dell’ammini-
strazione ¢ presentato come rivolto non solo alla pro-
mozione culturale, ma anche al soddisfacimento delle
necessita sociali e lavorative delle persone migranti
(repertorio delle necessita). Tali centri di interesse, nel
caso di questo quartiere, sono presentati come frutto di
una scelta dell’attuale amministrazione, che si articola,
anche contrapponendosi, con I'enfasi sulla sicurezza.
baluardo della precedente amministrazione. L’asso-
ciazione tra un particolare colore politico e il tema della
sicurezza, piu volte invocata, ¢ anche prontamente
negata. In generale, nei confronti del problema della
sicurezza gli intervistati mostrano infatti una posizione
ambivalente: ammettono I’esistenza di un problema.
salvo poi attuare delle “manovre correttive” che ne ridi-



¥
Bl

0

i R

LLUT
1
) o

| ¥ EI

mensionano la portata (“la situazione non € poi cosi
grave”, “non ¢ diversa da altre zone della citta”, “¢
fisiologica”) o la potenziale carica di pregiudizio (“non
sono solo i migranti che delinquono”; “non tutti i
migranti sono delinquenti”). L’amministrazione € inve-
stita, quindi, di un ruolo quasi “educativo”, di media-
zione.

Nel corso della ricerca sono stati analizzati anche
alcuni momenti di decisione politica collegiale: le
riunioni di un Consiglio di Quartiere ¢ di una
Commissione Consiliare. Queste si configurano come
spazi di negoziazione in cui la definizione della que-
stione intercultura non si attua solamente attraverso
momenti di dissertazione astratta, ma emerge come
incarnata nella deliberazione delle linee politiche gene-
rali (ad esempio, favorire la partecipazione alla pro-
grammazione politica versus realizzare una politica di
finanziamenti a pioggia) e delle azioni politiche parti-
colari da intraprendere (ad esempio, votare il finanzia-
mento di un’iniziativa). La proposta fa emergere una
nuova concezione di intercultura, non pil intesa come
un ambito “separato’ e specialistico, ma piuttosto come
insieme di processi che interessano € permeano tutta la
vita sociale di un quartiere. Questa formulazione ¢ pre-
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sentata come una spiegazione, una giustificazione non
solo della proposta di adozione di una particolare linea
operativa per la Commissione (i.e. una collaborazione
attiva e propositiva con le altre commissioni), ma anche
della possibilita di sostenere specifiche iniziative.
Concludendo, ¢ possibile affermare che la discussio-
ne attorno alle linee politiche da adottare nell’ammini-
strazione ordinaria dei quartieri consente di formulare
anche delle concezioni innovative € non reificate di
intercultura e di esplorarne i risvolti concreti nell’azio-
ne politica. -

1) U. Hannerz, Notes on the global ecumene, “Public Culture”,
1(2), 1989, pp. 66-75.

2) B. J. Fowers, F. C. Richardson, Why is multiculturalism
good? “American Psychologist”, 51(6), 1996, pp. 609-621.

3) H. J. M. Hermans, H. J. G. Kempen, Moving cultires. The
perilous problems of cultural dichotomies in a globalizing society,
“American Psychologist”, 53(10), 1998, pp. 1111-1120.

4y G. Mantovani, /ntercultura. E possibile evitare le guerre cul-
turali? 11 Mulino, Bologna, 2004,

5) V. Schiavinato, G. Mantovani, Psicologia dei processi inter-
culturali: applicazioni sociali e cliniche, in Progetti di intervento
psicologico: Idee, suggestioni ¢ suggerimenti per la pratica pro-
fessionale, a cura di F. Rovetto, P. Moderato, McGraw-Hill,
Milano, 2005, pp. 57-58.



LE NUOVE MAPPE
DELLA SCUOLA PADOVANA

DAVIDE GIRALDI

La crescente presenza di alunni figli di immigrati nelle scuole di Padova
richiede all'istituzione scolastica di riscoprirsi come luogo privilegiato di socializzazione
e scambio e come efficace canale di partecipazione e mobilita sociale.

9. 7 ell’uso comune il termine “mappa” ha due
' | significati: quello di “carta geografica” e
' quello di “prospetto dettagliato di una
situazione o di un dato fenomeno”!. Se vol-

: giamo lo sguardo alla scuola padovana,
entrambe le accezioni torneranno utili: sia perché con la
crescente presenza dei figli di immigrati la situazione
nelle classi ¢ mutata rispetto a non molti anni fa, sia
perché, in virtd di tale cambiamento, le mappe (intese
come carte geografiche) appese alle pareti delle aule
disegnano confini oggi sempre piu mobili e sfumati.
Nel seguito cercheremo di comprendere perché ha
senso parlare di “nuove mappe” della scuola padovana.
Nell’anno scolastico in corso gli alunni iscritti nelle
scuole statali (d’ogni ordine ¢ grado) della provincia di
Padova sono poco piu di centomila. A luglio 2007 gli
alunni con cittadinanza non italiana nella provincia
padovana erano quasi novemila, 1’8,4% degli iscritti
totali. Dati piu dettagliati, fornitici dall’ Ufficio scolasti-
co provinciale? ¢ relativi all’anno scolastico 2005/06,
sono disponibili per il comune di Padova: gli alunni
figli di migranti nella scuola primaria erano allora quasi
novecento; tra qucsti, gli studenti di nazionalita romena
erano un quarto di tutte le presenze, seguiti da quelli di
nazionalita moldava (quasi il 15% sul totale) e maroc-
china (il 9%). Queste tre nazionalita, sommate, copri-
vano il 50% delle presenze totali; nel restante 50% rien-
travano altre 61 nazionalita. Unite alle tre appena ricor-
date arriviamo a ben 64 nazionalita. Significative sono,
oltre a quelle appena segnalate, le presenze di studenti
rispettivamente di nazionalita albanese, filippina e
cinese. Il quadro delle scuole secondarie di primo grado
di Padova si differenzia solo in parte: gli studenti con
cittadinanza non italiana erano oltre 550 (a.s. 2005/06);
anche qui tre nazionalita cumulavano fino al 50% delle
presenze totali; dopo gli studenti di nazionalita romena
e moldava, la comunita piu cospicua era quella filippi-
na. Ancora, nel restante 50% rientravano alunni di ulte-
riori 53 nazionalita, con gli alunni cinesi al 6% e quelli
albanesi al 5%. E veniamo alla scuola secondaria di
secondo grado, alla quale si affacciano in misura cre-
scente gli alunni con cittadinanza non italiana: erano
995 nell’anno scolastico considerato, con gli studenti di
nazionalita romena e moldava presenti in misura molto
piu consistente rispetto a tutti gli altri studenti con cit-
tadinanza non italiana; erano, In totale, sessantacinque
le nazionalita rappresentate. Uno sguardo ai dati del-
I'a.s. 2006/07, non disaggregati per nazionalita, per-
mette di rilevare come nei vari circoli didattici ed isti-
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tuti comprensivi della provincia di Padova gli alunni
con cittadinanza non italiana raggiungano percentuali
spesso comprese tra il 10% ed 1l 20%, considerate le
scuole statali e paritarie d’ogni ordine e grado.

Al di la dell’arida elencazione numerica, altresi, i
dati sopra riportati suggeriscono con forza I’idea delle
“nuove mappe” della scuola padovana: in classe i con-
fini possono avere vita breve o vita lunga, compresi
quelli definiti dalle diverse nazionalita. La nazionalita,
infatti, ¢ un dato di partenza, amplificato dalla non
diretta attribuzione della cittadinanza italiana ai figli di
immigrati nati in Italia; non ¢ il punto d’arrivo. La pros-
simita con i compagni di banco origina esiti nuovi, dif-
ficilmente prevedibili; genera solldarleta e conflitti che
oltrepassano la nazionalita d’origine. E vero, in altri
termini, che nelle aule italiane e padovane in partlcola-
re, sta avanzando una generazione di “nuovi italiani”3,
di nascita € non, uniti dal vivere |’esperienza di una
“scuola in comune™. Alcuni autori le hanno definite
“classi meticce™, con un aggettivo che rende bene I'i-
dea della potenziale ibridazione e dello scambio.

In vista di un’effettiva inclusione e di un sostanziale
riconoscimento dei figli di migranti, obiettivi che la
scuola intesa come istituzione dovrebbe fare propri.
sara essenziale che sussistano le condizioni perché cic
possa avvenire. In particolare su due piani, inscindibil:
e reciprocamente implicati: il piano della cosiddette
“intercultura” e quello del successo scolastico.

Con il primo ci si riferisce alla capacita di accogliere
nell’esperienza didattica gli stimoli culturali provenien-
ti dagli alunni e dalle famiglie immigrate; un’opera che
non consiste solo nel potenziamento dei servizi d
mediazione linguistico-culturale, per quanto importan-
ti, ma che pit ampiamente vede nell’alunno con citta:
dinanza non italiana un portatore di nuove competenze
anziché un incompetente. Ci si arrivera a condizione
che la formazione al pluralismo sia fatta propria da ogn
insegnante, non solo da un’avanguardia di volenteros
fortemente motivalti.

Riconoscimento, si diceva, equivale anche a garanti
re le condizioni perché i figli di immigrati godano dell
stesse opportunita dei loro compagni. La scuola, in que
sto senso, dovrebbe riscoprirsi come lo strumento che
piu d’ogni altro, fornisce le risorse per accedere effica
cemente al mercato del lavoro. Nel merito, € opportunc
affidarsi a qualche dato ulteriore. Una recente pubblica
zione dell’Ufficio scolastico regionale del Veneto® ¢
dice che in provincia di Padova 1’8,3% degli student
con cittadinanza non italiana non ¢ ammesso al prime
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anno di scuola secondaria di secondo grado, rispetto alla
media dell’ 1,90% se si considera la totalita degli alun-
ni. Nella scuola secondaria di secondo grado, conside-
rando tutte le tipologie d’istruzione e tutti gli anni, gli
esiti negativi riguardano nella provincia di Padova quasi
il 20% degli alunni con cittadinanza non italiana, rispet-
to ad un 14,1% senza distinzione di cittadinanza. Sono
risultati allineati a quelli delle altre province venete, che
in alcuni casi riportano esiti peggiori rispetto alla pro-
vincia padovana; ma non per questo sono meno proble-
matici. I padri e le madri di quelli che oggi sono com-
pagni di classe degli studenti “italiani” sono giunti nel
nostro Paese da, e percepiti come, lavoratori; il lavoro €
ancor oggi il primo titolo d’ingresso nel nostro Paese.
Un autore ha parlato di “utili invasori”?. Se questo ¢
vero, peraltro, non si pud ragionevolmente pensare che
cid valga invariabilmente anche per i loro figli. Figli
che, beninteso, vorranno anch’essi avere un’occupazio-
ne; ma un’occupazione potenzialmente diversa da quel-
la dei padri e dotata di maggiore “status’ sociale, come
del resto accade per i coetanei “italiani”. Su questo tema
la scuola non potra sottrarsi, anche a Padova: “Le secon-
de generazioni sono uno snodo per cosi dire strategico.
[...] Con esse si compie un passo cruciale ¢ per molti
versi irreversibile nel percorso di adattamento reciproco
tra immigrati e societa ricevente. [...] Le seconde gene-
razioni formate sui banchi di scuola hanno interessi, stili
di vita e desideri di consumo che tendono a ricalcare
fedelmente quelli dei coetanei italiani: difficilmente
considereranno per sé accettabili le modalita d’integra-
zione subalterna sperimentate dai genitori”.

La scuola, dunque, dovra apprendere ad essere un
canale di cittadinanza sostanziale anche per i figli degli
immigrati, accanto e se necessario davanti ai processi
che definiscono 1’allargamento della cittadinanza for-
male. Dovra in altri termini re-inventarsi come labora-
torio d’avanguardia di una societa italiana a crescente
pluralismo culturale.
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1) Cfr. il sito www.demauroparavia.it

2) 11 dato & ricavato dal sito www.istruzionepadova.it al link
“informazioni statistiche”. I dati sulla presenza dei figli di immi-
grati nelle scuole padovane sono stati forniti dall’Utficio scolasti-
co provinciale ed elaborati dallo scrivente, mentre quelli relativi
alla provincia di Padova sono reperibili all’interno del sito
http://win.istruzioneveneto.it

3) E. Pace, Conflitti di valore ¢ riconoscimento delle differenze
in un sistema educativo multiculturale, in R. De Vita - F. Berti (a
cura di), Dialogo senza paure, Milano, FrancoAngeli, 2002.

4) G. Giovannini, L. Queirolo Palmas (a cura di), Una scuola in
comune. Esperienze scolastiche in_contesti multietnici italiani,
Torino, Edizioni della Fondazione Giovanni Agnelli, 2002.

5) E. Fravega, L. Qucirolo Palmas (a cura di), Classi meticce,
Roma, Carocci, 2003,

6) Ufficio scolastico regionale del Veneto, Verso il 2010 : suc-
cesso in costruzione, Venezia, 2006.

7) M. Ambrosini, Utili invasori, Milano, Franco Angeli, 2000.

8) M. Ambrosini, S. Molina (a cura di), Seconde generazioni,
Torino, Edizioni della Fondazione Giovanni Agnelli, 2004, pp.
11-14.




DIRITTO ALLA LINGUA

ANDREA CELLI

Le problematiche dell’italiano in due quartieri di Padova.
Successi e insuccessi della comunicazione.

7™y, 1 un “diritto alla lingua”, in rapporto ai
) migranti, si comincia a parlare — in termini
I | non univoci — in numerose recenti dichiara-
" zioni di orgdmsml internazionali.! Tuttavia
~ tale tema rimane — per un contesto quale
quello italiano e in modo particolare nella realta veneta
— ancora poco percepito come priorita sociale. Molto
lontani per esempio si ¢ dal domandarsi, a livello col-
lettivo e istituzionale, a quale lingua (o lingue) possa
aver diritto un immigrato o il figlio di immigrati in
Italia. Va specificato che in contesti universitari, sinda-
cali e scolastici, sia locali che nazionali, molte sono le
esperienze e riflessioni ormai maturate.2 E tuttavia,
volendo ricorrere a un gioco di parole, “dritti alla lin-
gua”, I’italiana e le molte altre presenti nel territorio, si
va inevitabilmente a finire qualora ci si accosti con
qualche attenzione alle diverse realta della vita cittadi-
na: uffici pubblici, strade e parchi di quartiere, scuole,
autobus, ambulatori, sino all’esistenza piu privata e
domestica delle famiglie. E, in questo senso, ai “diritti
alla lingua” si ¢ arrivati regolarmente nel corso delle 16
interviste e di un focus group realizzati, durante un
semestre, nell’ambito di una ricerca intitolata “Pace
urbana”, che 1’Assessorato alla Partecipazione del
Comune di Padova ha commissionato nel 2005 ad una
équipe interdisciplinare del Centro di Ricerca e Servizi
per gli Studi Interculturali dell’Universita di Padova
(Cirssi).

Quella breve indagine? aveva per obiettivo di far
affiorare, tra I’altro attraverso interviste a testimoni pri-
vilegiati del territorio (membri di associazioni, di strut-
ture pubbliche, di gruppi informali, parroci, presidenti
di C.d.Q.), positive forme della partecipazione e della
socialita, in sintesi, buone pratiche sociali, in due quar-
tieri cittadini, il 5 ed il 6, altrimenti trascurati dalle cro-
nache locali, nel bene come nel male. L’ assenza alme-
no parziale di fattori critici e di manifesto disagio pote-
va essere effetto, secondo I'ipotesi di partenza del com-
mittente, oltre che della posizione periferica dei due
grandi quartieri oggetto dell’analisi (ambedue collocati
ad Ovest del centro cittadino, tra Sacra Famiglia e
Sacro Cuore), forse anche di un dosaggio positivo di
elementi (storico-sociali, urbanistici), che valeva la
pena di comprendere e valorizzare. Non ¢ pero degli
esiti complessivi di quello studio che vorremmo rende-
re conto ora, bensi di un fattore che emergeva in via
collaterale ma in forma sistematica nell’indagine: ovve-
ro quello che si potrebbe definire un attrito con le
superfici del territorio delle molteplici realta linguisti-
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che presenti in esso, che ha per effetto di far interroga-
re per la prima volta gli abitanti italiani circa la rile-
vanza paradossalmente nuova della propria lingua.
L’italiano non ¢ piu solo la “nostra lingua”. Esso si ¢
trasformato, nou per via di meticciati, ma in quanto lin-
gua dei migranti, in “lingua universale”.

L’inventario dei luoghi e delle occasioni che nei due
quartieri (simili in ci0 a tanti altri) presentano all’osser-
vatore una ‘“‘questione della lingua” potrebbe essere
pressoché illimitato. I pochi accenni che vi si fara di
seguito servono solo quindi a evocare una fenomenolo-
gia, complessa ma convergente, del rapporto con la lin-
gua italiana dei migranti: in essa si vedono in opera
strategie diverse, o rivolte alla costruzione di un origi-
nale rapporto con la lingua, o caratterizzate dal mimeti-
smo e dalla dissimulazione della difficolta,* o segnate
da vera e propria esclusione ed isolamento,> a seconda
dello specializzarsi professionale delle singole comuni-
ta, del retroterra linguistico, del genere e, cio che sareb-
be piu rilevante, di quegli ancora rari percorsi autono-
mi e individuali a cui corrisponde di necessita un supe-
riore impossessamento delle strutture della lingua. Ma
cio che preme notare ¢ che a questi, per dirla con
Calvino, “cittadini dimezzati”, il contesto in cui vivono
comunica pit o0 meno dichiaratamente una certa idea
dell’esperienza linguistica, a cui essi sono indotti ad
adattarsi, non accedendo in molti casi a un ricco impie-
go delle risorse e regole della lingua italiana. Cid che si
intende affermare ¢ che il rapporto con la lingua italia-
na da parte del migrante rispecchia solo limitatamente
le sue abilita o incapacita performative, molto di piu
riflette invece le prestazioni che a questo individuo
vengono richieste dal contesto in cui € immerso, a livel-
lo sociale, economico, politico, mediatico. La perfor-
mance linguistica del migrante & insomma immagine
abbastanza fedele di un pit complessivo rapporto del
mondo locale e nazionale con le realta immigrate (oltre
che del mondo italiano con la propria stessa lingua).

Sono in questo senso molto sintomatiche le immagi-
ni che nelle interviste e nel focus group del progetto
“Pace urbana” impiegano gli intervistati — quasi tutti
peraltro di origine italianaé — per descrivere gli atteg-
giamenti dei non pochi immigrati che incontrano nella
loro vita quotidiana. Al fondo, tutte le immagini ruota-
no intorno al problema della lingua italiana, che ¢ parte
rilevante di quello spazio pubblico, sociale, che 1’im-
migrato incontra ogni qualvolta esca dalle mura della
propria casa o, come nel caso delle collaboratrici fami-
liari, le cosiddette badanti, al di fuori della stessa pro-



pria stanza. Dubbio e timidezza ¢ ad esempio quello
notato da un’anziana responsabile di un centro Auser
nel comportamento di un suo vicino di origine nigeria-
na che un giorno vede esitare di fronte al cancello del
piccolo parco rionale. Quel signore in compagnia del
suo figliolo esita a entrare nel parco. La signora, che lo
nota dalla finestra di casa, scende e — con il pretesto di
portare il cane a spasso — aiuta il vicino a varcare la
soglia del parco, frontiera in questo senso di quello spa-
zio pubblico che viene avvertito dall’immigrato come
parzialmente a lui interdetto. Il gesto successivo che la
signora compie ¢ di presentare il signore ed il suo bam-
bino ad alcuni amici seduti su di una panchina, facen-
dolo cosi accedere ad uno scambio di parola che impli-
ca molto praticamente una familiarizzazione e socializ-
zazione, I’acquisto di un pezzo di “cittadinanza”.

La stessa signora segnala invece un altro atteggia-
mento, che imputa a vicini di origine forse slava, forse
rumena. Essi sono schivi e ritrosi allo scambio di paro-
la. E come se non accettassero il suo interesse ben
intenzionato: lei vorrebbe essere una figura coadiuvan-
te nei confronti di questi nuovi cittadini, aiutandoli a
transitare le varie soglie loro interdette nel quartiere. Si
tratta di una situazione ambivalente. Se il rifiuto di
simile gesto pud avere connotati negativi, in quanto
momento di chiusura, esso ¢ al tempo stesso indizio di
una richiesta a cui la societa italiana non sembra in
molti casi matura a rispondere. Questi individui proba-
bilmente non accettano cio che implica il gesto benin-
tenzionato e caritatevole della signora: forse perché
esso ribadisce la loro condizione di immigrati, che
necessitano di amichevoli intercessori per accedere alla
dimensione della cittadinanza. Il loro parziale rifiuto di
comunicare richiama ad un passaggio che probabil-
mente 1'Italia tarda a compiere: la cittadinanza (intesa
in senso generale € pratico) non puo restare una con-
cessione benevola.

Altra circostanza in qualche modo tipica della vita di
quartiere ¢ quella di un racconto proposto dall’operatri-
ce di un Consultorio familiare: «Qualche mese fa c’¢

stato un problema, anche grosso, con una donna
dell’Est. Tra I’altro non era neanche regolare qui in
Italia. Era in gravidanza, non ci si capiva proprio. Ad un
certo punto, sospesa la visita, la ginecologa le ha detto:
“Signora io le ho spiegato le cose, ma vedo che lei non
mi capisce”. Dopo di che abbiamo chiesto I'intervento
di un mediatore culturale [per un appuntamento succes-
sivo]. La signora poi non si € pill presentata, non si ¢
piu fatta vedere, per0 il problema c’e¢». In questo caso
I’insuccesso linguistico spinge alla fuga I'immigrata,
effetto tanto piu grave in un momento problematico
come la gravidanza. Il fallimento ¢ subito dalla donna,
ma vi € una responsabilita grave dell’istituzione, impre-
parata a cid che non puo piu essere considerata un’e-
mergenza davanti a cui trovarsi impreparati. -

1) A 1itolo esemplificativo, il “Rapporto sullo sviluppo umano”
2004 del “Programma delle Nazioni Unite per lo Sviluppo” ¢ dedi-
cato alle liberta culturali, con espresso riterimento al pluralismo
linguistico (http://hdr.undp.orglreports/global/2004). I riferimento
ai migranti ¢ evidentemente molto importante anche nella
“European Parliament and Council Decision” n. 1934/2000/EC del
17 luglio 2000 per 1’ Anno curopeo delle Lingue 2001, in “Official
Journal of the European Communities”, L. 232.

2) Una novita & rappresentata dalla recente direttiva del
Ministero della Solidarieta sociale, in cui si individuano le priori-
ta, gli obiettivi e le linee guida per I’ utilizzo del Fondo d’inclu-
sione sociale degli immigrati (Legge finanziaria 2007).

3) Coordinata dal prof. Enzo Pace, la ricerca ¢ stata realizzata da
Annalisa Butticci, Andrea Celli, Davide Girardi e Khalid Rhazzali.
E consultabile all’indirizzo http://cirssi.psy.unipd.it/pdfirapporto-
pace-urbana.pdf.

4) Ctr. V:Romania, Farsi passare per italiani. Strategie di mime-
tismo sociale, Roma, Carocci, 2004,

5) Anglicismo di F. Gambino, / migranti nella tempesta, Verona,
Ombre Corte, 2003, pp. 104-105.

6) L’unico interlocutore di origine non italiana ¢ stato il parroco
della comunitd rumeno ortodossa, sita in Brusegana. Cid potrebbe
essere considerato un limite della ricerca, nel caso in cui tale assenza
fosse da imputare a una limitata cura dei ricercatori. Il limite € inve-
ce intrinseco alle realtd in cui si ¢ svolta la ricerca, che non presenta-
no gruppi e associazioni dei migranti ancora visibili nel territorio.

= .
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NEL PROCESSO DI INCLUSIONE
DEGLI IMMIGRATI

KHALID RHAZZALI

L’ esperienza, avviata nel quartiere del Portello, ma rimasta inefficace, puo diventare mezzo
per far sentire I appartenenza al territorio
dei nuovi attori ed accrescere i processi partecipativi.

a partecipazione ¢ un tema ricorrente nei
dibattiti degli ultimi anni. Una sua crescente
rilevanza nel governo delle realta locali si
_:-traduce in un complesso di strumenti, di azio-
Heet® i € pratiche che vogliono fare delle pohtlche
lOCdll momenti di scelte concertate nelle quali sia
implicata la popolazione. Uno degli strumenti delle
nuove politiche della partecipazione ¢ il “Contratto di
Quartiere”! che tenta di coniugare interventi di riquali-
ficazione urbanistica e architettonica con un coinvolgi-
mento degli abitanti nelle scelte concrete. Nel 2004 il
Comune di Padova ¢ risultato vincitore di un bando
ministeriale? che aveva come obbiettivo il finanzia-
mento di Contratti di quartiere nell’ottica di un riforma
del wellfare, capace di coniugare politiche abitative e
disagio urbano. Il progetto vincitore €& stato il
“Contratto di Quartiere Il Portello”. Peraltro, ¢ la
seconda volta che Padova si aggiudica un simile rico-
noscimento dopo ’esperienza del Rione Savonarola3.

Il Bando poneva tra i requisiti che il progetto fosse
particolarmente innovativo nei contenuti. Cosi ci spie-
ga uno dei protagonisti di quella candidatura da noi
interpellato nel corso di una ricerca:

“La... caratteristica che deve presentare il progetto ¢ un
coinvolgimento degli abitanti in un processo di partecipazio-
ne nell’attuazione del progetto stesso. In fine dei conti, si
prende atto che Iabitare e quindi il ristrutturare un ambiente
abitativo implica anche un’attenzione verso le dimensioni
non n}’ateriali dell’abitare, quelle della convivenza, della rela-
zione .

11 progetto si ¢ cosi strutturato in tre fasi: una “preli-
minare”, in cui si sono svolte attivita di mappatura,
censimento ed individuazione degli interessi espressi
dagli abitanti. La seconda fase, detta “definitiva”, ha
previsto 22 laboratori tematici, a cul hanno partecipato
“gruppi di interessi” e assemblee pubbliche rivolte alla
cittadinanza. Nella terza fase, quella “esecutiva”, un
soggetto appositamente selezionato ha realizzato un
ulteriore ciclo di incontri tipo “laboratorio”, finalizzati
a raccogliere e recepire suggerimenti e critiche a pro-
posito degli interventi urbanistici previsti dal Contratto.
In queste pagine, al di la dei concreti aspetti tecnici del-
I’iniziativa e dei suoi possibili futuri esiti materiali, vor-
remmo soffermarci su alcuni elementi di criticita del
progetto, riconducibili, piti in generale, ad una rifles-
sione sulle politiche della partecipazione.

I1 “Contratto di Quartiere” ha come obiettivo princi-
pale I’attivazione di dinamiche di partecipazione, solle-
citando gli attori del territorio a una presa di parola e di
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posizione in merito alle scelte di governabilita. Ma chi
sono i possibili attori della partecipazione in un rione
complesso e culturalmente plurimo come il Portello?
Questo quartiere della citta ¢ caratterizzato da una
popolazione censita di circa 1700 abitanti, con un
numero molto elevato di anziani. E un’area inserita nel
centro storico. In questa realtd non sembrano tuttavia
interagire le diverse componenti demografiche della
popolazione quali I’elevata percentuale di anziani, i
numerosi studenti universitari ed una crescente presen-
za immigrata, sia lavoratrice che residente.4
Paradossalmente, proprio queste ultime due realta non
hanno preso parte in modo sostanziale alle varie fasi
attraverso le quali si ¢ articolato il Contratto di
Quartiere. La loro assenza diviene quindi un fattore cri-
tico del progetto di partecipazione. Se in esso, attraver-
so interviste e laboratori, si € cercato di identificare e
nominare soggetti portatori degli interessi del rione,
come quelli dei commercianti, degli anziani, degli inse-
gnanti della scuola, perché gli immigrati, cosi numeri-
camente numerosi, non sono stati consultati? Non
avrebbe avuto senso organizzare un laboratorio con
questa componente del quartiere? Dove va situata la
responsabilita di questa assenza? Tale popolazione,
apparentemente invisibile e difficile da censire, non ¢
anch’essa una risorsa del territorio?

Nella nostra inchiesta abbiamo utilizzato il riferi-
mento alla categoria dell’immigrato o dellc straniero
per verificare un punto di crisi: la tenuta del concetto
della cittadinanzas e della partecipazione. In tal senso,
il Contratto di Quartiere, tra i suoi obiettivi, aveva quel-
lo di sollecitare gli attori sociali piu attivi a considerare
la popolazione immigrata come risorsa da integrare
all’interno di un processo partecipativo. Il rischio che
corrono infatti le cosiddette “politiche della partecipa-
zione” ¢ di essere impiegate come uno “strumento” per
dare una nuova legittimita all’iniziativa politica; ma
esso ¢ destinato pero a indebolire il principio ad esso
sotteso, quando gli obiettivi che ci si prefigge nel pro-
cesso di partecipazione non riesce a tenere conto della
presenza degli immigrati. L’ immigrato in questo senso
appare come un interlocutore imprevisto, che rimane
assente dall’immaginario del territorio e della politica.

C’erano immigrati nel progetto? Confrontandosi con
tale questione nel corso della nostra inchiesta, ¢ emersa
un’identificazione della presenza immigrata nel rione
con quella di alcune associazioni “pro-immigrati”, che si
occupano da anni di tematiche concernenti I’immigra-
zione e che effettivamente hanno avuto un ruolo impor-
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tante in tutte le fasi del progetto. Cosi si esprime, non
senza ironia, una delle responsabili: “Forse queste asso-
ciazioni hanno ricevuto una delega da parte degli immi-
grati”. Si tratta pero di realta associative non direttamen-
te rappresentative della popolazione straniera. Del resto,
sul territorio interessato dal progetto non opera alcun
gruppo rappresentativo del mondo dell’immigrazione
padovana. Uno dei responsabili del progetto osserva:

“Con gli immigrati ¢’¢ sempre stata una variabile strana o
confusiva. Il primo Comitato Portello vantava una rappre-
sentanza eccessiva di tutti i ceti deboli, compresi quelli
immigrati. Per cui i senza casa, i pensionati, gli immigrati ...
tutti erano rappresentati da questo comitato che diventava, o
¢ diventato, ostacolo per altre associazioni meno presenti nel
quartiere. Almeno secondo il principio della residenzialita,
da quello che io ricordo. Non c’erano delle associazioni di
immigrati formalizzate che potessero vantare il diritto di par-
tecipare, essendo residenti in Portello”.

In certo qual modo I’interrogativo da noi rivolto circa
la presenza o assenza di persone immigrate nel corso
del progetto, viene accolto quasi con sorpresa: come se
si materializzasse per la prima volta questa figura nella
riflessione degli operatori e degli attori coinvolti.
All’interrogativo, essi provano a rispondere in diverso
modo evidenziando ragioni tendenzialmente di ordine
pratico o generale.

“Perché erano assenti? E una bella domanda. Probabilmente
non ci € riuscito di coinvolgerli. Pud essere stato cosi come &
accaduto con altri soggetti. Posso anche rispondere che aveva-
mo tempi molto stretti. E andata cosi ... ¢ una questione vera-
mente di tempi. Probabilmente con una preparazione maggio-
re saremmo riusciti a raggiungere e coinvolgere altri soggetti”
(uno dei responsabili del progetto).

Gli immigrati appaiono come una entita vaga e indi-
stinta, non fondamentale per il progetto, che non viene
messa a fuoco, ma rimane sullo sfondo:

“Quando ci sono state le assemblee pubbliche, li ho visti
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ma non li ho mai sentiti parlare. Mai come gruppo portatore
di interessi. Non li ho mai visti. Ma credimi che ¢ uguale
tanto per gli italiani che per gli stranieri. Nessuno dei due ha
partecipato. Bisogna poi tenere presente che 1’organizzazio-
ne & avvenuta in orari probabilmente scomodi per gli studen-
ti” (uno dei responsabili del progetto).

In quest’ultima risposta si rileva una identificazione
tra la realta studentesca e quella degli immigrati.
Entrambe risultano assenti dal progetto anche perché
forse sfuggono alle statistiche ufficiali dei residenti, in
base alle quali si ¢ indotti a considerare il territorio abi-
tato solo da chi vi “appartiene” in quanto residente. Pur
rappresentando una parte ingente della popolazione reale
del Portello, gli studenti sono una componente precaria,
temporanea. In cio assomigliano agli stranieri:

“Nei laboratori non erano gli stranieri il problema. Tutto si
giocava su un radicamento nel quartiere: di conseguenza
pochi stranieri e pochi giovani. Tutto ruotava intorno al senso
di appartenenza e di comunita. Questa ¢ la mia impressione.
L’assenza degli immigrati non ¢ stata calcolata, ¢ stata una
cosa naturale” (uno degli organizzatori dei laboratori).

Nell’assenza degli stranieri cosi come della numero-
sa realta studentesca, nella «naturalita» di questa assen-
za, va probabilmente ravvisato un involontario limite di
concezione di questo progetto. Piu in generale tale limi-
te sembra legarsi ad uno status® dell’tmmigrato, prodot-
to di una concezione della cittadinanza basata sull’ap-
partenenza ad un certo gruppo/stato nazionale’ (gli ita-
liani, i residenti storici) e incapace quindi di registrare
e di valorizzarc lc presenze nuove nel territorio. La
«naturalita» a cui allude il responsabile del progetto,
che rende scontata ’assenza degli immigrati, sembra in
qualche modo condivisa da tutte le parti in gioco:

“Né da parte dell’amministrazione comunale € stata ricer-
cata la presenza di immigrati, né da parte degli immigrati si
¢ manifestato I’interesse a prendere parte al progetto” (uno
dei responsabili del progetto).
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Bisogna pero sottolineare che il tipo di democrazia
partecipata che ¢ implicito nel contratto di quartiere
non dovrebbe concepire come proprio referente un
“avente diritto” in quanto “cittadino” e “residente”,
appartenente insomma “di diritto” al territorio. Essi
dovrebbero essere, invece, capaci di riconoscere cio
che c’¢ nel territorio, senza esclusioni, cercando mag-
giormente il coinvolgimento degli abitanti e non tanto e
non solo dei cittadini, gli “aventi diritto” in astratto.

Il progetto dovrebbe agire sulla qualita dell’abitare,
superando il requisito, in questo caso “escludente”, di
una cittadinanza “ereditaria”s. Se il fatto che il contrat-
to di quartiere si sia occupato della partecipazione e non
della natura degli attori ci ¢ apparso in principio come
un suo limite, ora pero potrebbe divenire un suo punto
di forza: proprio la sua capacita di considerare gli abi-
tanti al di 1a di un principio formale di cittadinanza, ma
in virtu del loro essere presenti nel territorio € portatori
di interesse specifici ed anche di desideri, potrebbe con-
tribuire a mostrare il territorio non come un dato di fatto
precostituito, ma invece come un luogo da produrre € in
cul agire per generare partecipazione e far emergere
soggetti nuovi. Lo straniero, I’immigrato deve poter a
sua volta abbandonare una idea di s€ e del territorio in
cui vive che lo vede in apparenza passivo e invisibile.
“Loro pensano che noi prima o pol spariremo”: ¢ una
frase raccolta da uno dei residenti immigrati del
Portello, dove il «loro», sta per «gli italiani», entita
quasi estranea, cosi come in certo senso estraneo rima-
ne il luogo di residenza. Come afferma un’abitante di
origine nigeriana del Portello:

“Noi ci siamo e non ci siamo. 1.’[talia non & un bel paese.
Noi siamo qui solo per lavorare. Perd noi non ce ne andiamo.
Ormai questo ¢ il nostro paese”.

In contrasto con il modo di concepire gli immigrati
secondo gli ordinamenti giuridici e nel senso comune,
essi si considerano una presenza non temporanea del
territorio, realta che uno strumento, come il Contratto
di Quartiere, dovrebbe assolutamente riconoscere.

“Tanti miei amici hanno preso casa, I’hanno presa con un
mutuo di 40 anni e i miei figli stanno crescendo qui” (un abi-
tante del Portello).

Tuttavia, le istituzioni non sembrano ancora, nelle
parole dell’immigrato, rendersene conto:

“Non abbiamo il tempo di occuparci di altro. Noi siamo
ancora incastrati con il problema del permesso di soggiorno.
I1 permesso di soggiorno dovrebbe interessare solo 1 primi
arrivati e noi invece siamo qui, dopo dieci anni, ancora con
lo stesso problema. Non si va avanti. Ci vogliono tenere

occupati cosi” (un abitante del Portello).

Non ¢ un caso che alcuni degli immigrati intervista-
ti, nel cercare di spiegare la loro non partecipazione
alla vita pubblica, indichino categoricamente i/ lavoro
come una fonte di impedimento, intesa come esclusiva
ragione della loro presenza in Italia, richiamando in
qualche modo le politiche europee per I'immigrazione
dell’ultimo decennio, che hanno schiacciato I’immigra-
to sulla prevalente dimensione economica (di cui &
indizio nello specifico italiano il vincolo forte tra per-
messo di soggiorno e contratto di lavoro)?.

Pesa dunque nel residente immigrato il suo status che
lo inchioda giuridicamente ¢ simbolicamente alla sola
funzione di inerme forza lavoro.

Perché non partecipano allora gli immigrati?
Secondo alcuni intervistati:

“Forse non hanno partecipato perché non si sentono anco-
ra effettivamente nel rione. Forse perché non ci sono davve-
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ro. Forse non sentono ancora di far parte del Portello” (ino
dei responsabili del progetto).

“Probabilmente ¢ ancora presto per loro interessarsi al
proprio territorio. Pud darsi perché la qualita di vita che con-
ducono non glielo permette. E poi si tratta di operai, con un
basso livello di conoscenza linguistica ... Il Contratto di
Quartiere ¢ difficile da capire per gli italiani, figurarsi per gli
stranieri” (uno dei responsabili del progetto).

Emerge inoltre come lo straniero sembri paradossal-
mente contagiato da una situazione che ¢ tutta italiana:
quella della sfiducia nei confronti della politica, a cui
sono gli stessi intervistati italiani a fare riferimento:

“Vi ¢ un senso di inefficacia, le cose non cambiano, agire
non scrve a nicnte. Non scrve a niente andarce in piazza” (110
dei responsabili del progetto).

“E se ci fosse la possibilita, parteciperebbe a queste ini-
ziative?” “Sinceramente no. Anche se vado, cosa cambia? La
situazione resta cosi come ¢. Inutile perdere tempo. Tutto &
gia deciso. Da noi straneri i politici vogliono solo 1 nostri
contributi. E con la legge Bossi-Fini non puoi pit chiederli se
vuoi andare via, devi aspettare fino a 65 anni” (un abitante
del Portello)

Se in definitiva il contratto di quartiere ¢ uno stru-
mento per accrescere la partecipazione dei cittadini ai
processi decisionali e alla costruzione del territorio,
diviene indispensabile tenere conto di questi nuovi atto-
ri. Il contratto pud funzionare, dunque, come uno stru-
mento capace di riconoscere nuovi cittadini, includen-
doli nella costruzione di una memoria condivisa e di un
$enso nuovo si appartenenza al territorio. -

1) Cir. G. Licari, 1. Spano, Rigenerazione urbana e Psico-
Sociale. Contratto di Quartiere Savonarola di Padova. Sapere,
Padova, 2002.

2) Decreto ministeriale 27/12/2001, modificato dal decreto
ministeriale del 31/12/2002. Graduatoria in base al decreto mini-
steriale 21 novembre 2004 prot. n. P/391/04 regione veneto —
Fonte www.infrastrutture.it

3) Cfr. Licari, Spano, op cit.

4) Andrebbe tenuta in considerazione una parte ancora pill invi-
sibile di questi immigrati, molto coinvolta nell’assistenza degli
anziani del quartiere, ossia le badanti. Cfr. C. Mazzacurati, Dal
Blat alla vendita del lavoro. Come sono cambiate colf e badanti
ucraine e moldave a Padova, in Migrazioni globali, integrazioni
locali. Stranieri in Italia, vol. 3. a cura di T. Caponio e A.
Colombo, il Mulino, Bologna 2005, pp. 145-174.

5) Cfr. D.Zolo (a cura di), La cittadinanza. Appartenenza,
identita, diritti, Laterza, Roma-Bari 1994,

6) Si veda come analizza lo status di cittadinanza il sociologo
T. H. Marshall, Cittadinanza e classe sociale, UTET, Torino 1976.
Si veda, per un’ampia ricostruzione delle tesi di Marshall e del-
I’approccio storico e sociologico allo studio della questione, D.
Zolo, Cittadinanza: storia di un concetto teorico-politico, in
“Filosofia politica” 1/2000, p. 5

7) Si veda J. Habermas, L’inclusione dell’ altro. Studi di teoria
politica, Felirinelli, Milano 1998, pp. 123ss. Sulla coincidenza tra
citladinanza e nazionalita, E. Grosso, Le vie della cittadinanza,
CEDAM, Padova 1997, spec. cap. L.

8) Cfr. G.E. Rusconi, /inmigrazione in Europa. Impatto cultu-
rale e problemi di cittadinanza, in 11 Mulino, Bologna 1992.

9) é)fr. C. Mantovani, /mmigrazione e cittadinanza, auto-orga-
nizzazione e partecipazione del migranti in Italia, FrancoAngeli,
Milano 2007.

II presente articolo ¢ il risultato di una ricerca sul campo, svol-
ta tra Aprile 2006 e Settembre 2007, con la direzione del Prof.
Enzo Pace, del Dipartimento di Sociologia dell’Universita di
Padova. Nella ricerca ¢ stata realizzata prima una mappatura del
territorio tramite I’osservazione sul campo, la raccolta di articoli e
documenti sull’argomento. Sono state successivamente realizzate
7 interviste in profondita a testimoni privilegiati tra i responsabili
del progetto Contratto di Quartiere ¢ ad associazioni coinvolte,
nonché 7 interviste ad abitanti immigrati (anche studenti) del
Portello.



PER UN RUOLO PARTECIPATIVO

DELLE DONNE STRAN

RE A PADOVA

ANNALISA BUTTICCI

Una riflessione sull’ importanza della componente femminile nei processi di costruzione
di un nuovo modello di convivenza sociale
in una citta sempre pin globalizzata, diasporica e multietnica.

T'n un’epoca nella quale i discorsi di governi € politi-
| cirivelano la loro distanza e debolezza rispetto alla

dai luoghi decisionali, le citta diventano luoghi strate-
gici a partire dai quali ¢ possibile elaborare nuove
espressivita, raggi d’azione e scoprire nuovi attori col-
lettivi. L’attuale crisi di governabilita, che rivela tutta la
debolezza di una politica di solito al maschile, offre
un’opportunita unica, che la cittadinanza, nella sua
nuova veste multietnica, non pud perdere. Se questo
dunque ¢ il momento nel quale il disincanto e la delu-
sione nei confronti di una democrazia sempre piu sbi-
lenca, puo favorire 1’irruzione di nuovi attori, ¢ giunta
’ora per le donne straniere di assumere un ruolo nella
sfera pubblica, nei servizi e nelle agenzie di governo. E
il momento in cui attualizzare gli spazi e le realta terri-
toriali attraverso la ridefinizione di linguaggi, ruoli,
poteri e protagonismi. E giunto il momento di cogliere
I’indispensabilita delle donne straniere per un processo
di ri-democratizzazione degli spazi cittadini.

Queste nuove espressioni di partecipazione chiama-
no in causa soggetti femminili fino ad ora resi invisibi-
li o paralizzati dietro immagini che, sull’enfasi della
debolezza ¢ della marginalita, fomentano la cristalliz-
zazione delle menti e delle coscienze sulla immobilita.
Occorrerebbe forse iniziare proprio da qui, dal cambia-
mento dello sguardo, dal riconoscimento del valore ¢
delle potenzialita di coloro che si tende a osservare da
una distanza forse troppo lunga e con uno sguardo forse
troppo corto. Si possono dunque accorciare le distanze
ed allungare lo sguardo? Proviamo qui a compiere un
primo passo rivelando qualche informazione conosciti-
va in piu sulle donne immigrate che popolano la citta e
sulle iniziative nelle quali la loro presenza si ¢ rivelata
preziosa.

Iniziamo con qualche dato sui numeri e i paesi di pro-
venienza delle donne straniere nella citta di Padova.
L’ultima rilevazione ufficiale resa nota dal Comune di
Padova indica al 31 agosto 2007 la presenza di 20.839
stranieri residenti, dei quali 10.399 sono donne. Di que-
st’ultimo dato, non sono ancora divulgate le specificita
relative alle nazionalita. In questa breve analisi conside-
reremo pertanto i dati numerici relativi al 31 dicembre
2006 che ad oggi risultano relativamente piu completi.
Questi ultimi riferimenti statistici, infatti, ¢i informano su
alcune importanti peculiarita della migrazione femminile
a Padova. Ci dicono che il gruppo pit numeroso ¢ quello
delle donne dell’Europa orientale — per un totale di 4407,
di cui rumene (2229), moldave (1462), ucraine (402),
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croate (207) e polacche (107). Seguono le albanesi (754)
e il gruppo delle asiatiche, tra le quali si riscontra una
significativa presenza di filippine (671), cinesi (454) e
cingalesi (207). Le donne africane sono invece meno
numerose — unica eccezione la Nigeria con 583 presenze
— ma rappresentano un rilevante numero di paesi quali
Camerun (95), Somalia (63) Congo (52), Senegal (22) e
Costa d’Avorio (21). Alle donne africane seguono le
donne provenienti da paesi arabi quali Marocco (433),
Tunisia (90) Iran (56), Siria (31) ¢ Algeria (27).
Importante ¢ anche il numero delle donne provenienti dal
Sud America ed in particolare da Ecuador (96), Peru (93),
Brasile (88), Colombia (55), Argentina (30) Cuba (43) ¢
Repubblica Dominicana (32).

Rispetto alle differenze di genere, ci sono delle spe-
cificita che si rivelano indicative dei diversi contesti
economici € culturali di riferimento. I dati mostrano
come la migrazione proveniente dall’Est sia fortemente
femminilizzata e con tutta probabilita legata alla richie-
sta di lavoro di cura o domestico. Lo stesso si pud dire
delle migrazioni provenienti dal Sud America e da una
parte del paesi asiatici, come le Filippine. L’Africa e i
paesi arabi sono invece caratterizzati da una maggiore
emigrazione maschile. Cina e Sri Lanka presentano al
contrario dei trend di emigrazione maschile ¢ femmini-
le tendenzialmente simili. Occorre comunque collocare
tali dati in un processo di continua evoluzione, essendo
il fenomeno costantemente esposto a pressioni di ordi-
ne politico, economico € sociale che ridefiniscono i
flussi migratori sia numericamente, sia in merito alle
componenti di genere, eta e provenienza dei paesi d’o-
rigine.

Le storie migratorie di queste donne hanno dunque
origine in luoghi e con motivazioni molto diverse. Ci
troviamo di fronte ad esperienze ¢ bagagli culturali
estremamente eterogenei. E’ tuttavia da questi singoli
universi che scaturiscono progetti migratori con pecu-
liarita che riguardano le condizioni di vita alla partenza
e all’arrivo, le risorse delle quali si ¢ potuto godere, i
legami e le reti di relazione. Le scelte migratorie pos-
sono essere il risultato di un’espulsione forzata dai pro-
pri paesi, come nel caso di quanti fuggono da contesti
di guerra e persecuzioni; oppure di un forte richiamo in
presenza di una domanda di lavoro, ¢ il caso delle
donne dedite al lavoro di cura; o infine, il risultato di
una scelta razionale e volontaria avente come unico
obiettivo la ricerca di maggiore esperienza, liberta e
cultura. Tutto questo, e forse anche di piu, costituisce le
storie delle donne straniere che vivono a Padova.
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Molto ci sarebbe da dire sulle loro esperienze, come
peraltro ¢ testimoniato dai numerosi studi realizzati in
merito. In questi lavori emerge con estrema chiarezza la
complessita del vissuto e le tribolazioni materiali,
morali e spirituali patite prima, durante ¢ dopo la para-
bola migratoria. Si scorgono vite schiaffeggiate dalle
mani lunghe di strutture di oppressione di un ordine
globale basato sull’accumulazione, sulla definizione
strategica di alterita che giustificano razzismi, segrega-
zioni, sfruttamenti economici ¢ morali. Ritengo tuttavia
che non sempre ci si debba soffermare sugli aspetti
legati alle difficolta economiche, sociali, affettive alle
quali queste donne devono far fronte. Certo la tentazio-
ne di richiamare I’attenzione sugli effetti drammatici
che una societa sempre piu attenta alle economie di
mercato, alla salvaguardia della propria presunta iden-
tita nazionale, religiosa, etnica pud provocare nelle vite
delle donne migranti & forte. Altrettanto forte ¢ la tenta-
zione di riflettere sulla relazione mancata tra le donne
straniere ¢ le donne italiane, come pure sulla relazione
troppo stretta tra le aberrazioni del mercato sessuale e
I’infima mercificazione dei corpi delle donne, attraver-
so la quale si possono ravvisare gli effetti perversi di
una globalizzazione che offre al piacimento delle mise-
rie sessuali dell’'uomo moderno una angustiante vetrina
multietnica.

Non si vuole sottovalutare tutto questo, ma ¢ bene
anche poter pensare alle donne in modo diverso, illu-
minando aspetti delle loro vite che troppe volte vengo-
no taciuti. Mi riferisco alle competenze professionali, ai
saperi, alle capacitd imprenditoriali, organizzative, alle
esperienze di attivismo politico e sociale delle quali si
fanno portatrici.

L’idea che siano le piu povere ¢ diseredate a lasciare

i propri paesi spinte dalla fame e dalla poverta ¢ un’im-
magine che non corrisponde sempre alla realta. Molte
sono le donne, infatti, che arrivano nelle nostre citta
con un bagaglio di esperienze e saperi che purtroppo,
nella maggioranza dei casi, non sono colti nella loro
indispensabilita. Di fatto, ad oggi non ¢ piu pensabile
ragionare solo in termini di risorsa. Occorre assumere
la necessita della loro presenza alla stessa stregua di
una colonna portante. Cio che intendo evidenziare ¢ la
necessita della presenza e dei saperi delle donne stra-
niere in una realta locale che non puo piu esperire la sua
sola dimensione cittadina ma deve ripensarsi all’inter-
no di un complesso processo globalizzante attraverso il
quale uno squarcio di vita di piazzetta De Gasperi, con
la sua popolazione multietnica di passaggio, sl presen-
ta incredibilmente simile ad un angolo di strada di
Parigi, New York, Dakar, Bombay, Casablanca, San
Paolo.

Occorre dunque scivolare via dalle inerzie che ten-
dono a barricare le menti dentro inutili fortezze. Padova
cambia e se questo cambiamento mette in crisi i con-
venzionali modelli di governo che annaspano in grotte-
schi esperimenti di contenimento dell’ansia da stranic-
ro, appare sensato aprirsi a nuovi progetti, protagonismi
e competenze, come ad esempio quelle delle donne
straniere. Una simile affermazione trova ragione in
esperienze nelle quali le donne straniere non sono state
pensate e vissute come bisognose di aiuto e sostegno,
ma come esperte da ascoltare, come insegnanti dalle
quali imparare, come coraggiose e valenti leaders da
seguire per raggiungere degli obiettivi. Queste espe-
rienze le hanno viste prendere parte, insieme alle donne
italiane, ad attivita di associazioni per la promozione di
diritti per la cittadinanza, ad iniziative in ambito socio
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sanitario e di salute riproduttiva, ad attivita ricreative,
culturali e religiose. E’ il caso di associazioni quali
Unica Terra, Genitorialita, Zattera Urbana, di alcuni
consultori familiari ed aree specifiche d’intervento
dell’'USL cittadina che hanno potuto beneficiare di
esperienze rivelatesi nella loro straordinarieta proprio
grazie alla partecipazione attiva di donne straniere, non
nella veste di utenti, ma come dispensatrici di compe-
tenze, saperi e servizi. E’ in queste esperienze che si ¢
attivata Pintu insegnando in un corso di preparazione
alla nascita alle mamme italiane come praticare il mas-
saggio infantile indiano; oppure Marta, venezuelana,
che ¢ diventata parte dell’esecutivo di un’associazione
e porta a termine la realizzazione di importanti proget-
ti di integrazione per stranieri; o ancora Maria, molda-
va, che tra un lavoro e I’altro € riuscita a iscriversi ad
un corso sulle pari opportunita all’Universita di
Padova, e durante le lezioni fornisce preziosi spunti di
riflessione raccontando la sua esperienza di partecipa-
zione politica nel suo paese. Che dire inoltre di Samira,
donna marocchina musulmana sufi, la quale una volta
alla settimana si incontra con un gruppo di donne ita-
liane ed insegna loro come meditare, pregare e solleva-
re la mente dalle pressioni della quotidianita, cosi come
Alicia, cubana, diventata ormai punto di riferimento di
coloro che hanno trovato nei rimedi della santeria (reli-
gione afro-cubana) un valido aiuto per far fronte all’i-
naspettato della vita.

Mi rendo conto che in termini di impatto sulla vita
cittadina questo puo essere ben poco, e sicuramente i
piu disincantati potrebbero ravvisare qualche ingenuita
in questi esempi. Tuttavia, ritengo che nel processo del-
I’azione e dei suoi risultati si possano trovare possibili
spunti di ritflessione per un’applicabilita in un piu
ampio contesto. Cio che rende queste esperienze diver-
se da quelle dell’associazionismo degli immigrati, det
coordinamenti e delle azioni di lobby, ¢ la posizione
che le donne straniere hanno assunto nei contesti nei
quali hanno agito. Certo non sono contesti istituzionali,
luoghi di potere politico ¢ decisionale, ma sono pur
sempre luoghi a partire dai quali si sperimenta una
riflessione e un’azione dialogica ¢ critica. Sono questi i
contesti nei quali, per ora, si ¢ rilevato uno spostamen-
to di pensiero che va dal concetto di integrazione delle
donne migranti a quello di costruzione congiunta di una
vera e propria agenda, nella quale le donne straniere
non sono solo parte di un processo, ma ne ridefinisco-
no gli stessi obiettivi. Ma quali sono state le condizioni
che hanno reso possibili tali sperimentazioni? I fattori
che possono aiutarci a trovare delle risposte risiedono
tendenzialmente in tre aspetti. Il primo ¢ la creazione di
una rete di relazioni tra donne immigrate e realta loca-
le che si traduca nella costituzione di un unico corpo
pensante e agente; ’altro € I’individuazione di uno spa-
zio, una zona franca nella quale si creano le condizioni
per flussi di comunicazione dello stesso valore e con le
medesime potenzialita performative; infine, 1’atteggia-
mento degli stessi autoctoni i quali si sono arresi all’i-
dea di non essere portatori dell’unico e valido modello
di significati, sapcri, e valori compiendo un passo
indietro verso una visione meno etnocentrica ed euro-
centrica delle dimensioni dell’esperienza quotidiana.
Le donne straniere non sono state piu considerate come
soggetti deboli, da istruire, proteggere ma come sog-
getti dalle enormi potenzialita innovative, portatrici di
sguardi impensati ed energie nuove. Questo ha com-
portato una ridefinizione degli spazi di coloro che da
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una posizione di privilegio e di potere hanno accettato
di sottoporsi al confronto con una differenza ed un
sapere in grado di smantellare certezze e credenze. Il
tutto ¢ avvenuto attraverso un processo di negoziazione
di privilegi ma anche di simboli, identita, linguaggi ed
emozioni.

Si pud ora compiere uno sforzo ulteriore provando ad
immaginare come queste micro-realta possano illumi-
narci su una possibile presenza delle donne straniere in
altri ambiti della vita cittadina, dei servizi, delle agen-
zie di governo e del welfare. Si vuole dunque immagi-
nare ¢ fortemente auspicare la loro presenza partendo
anche da contesti informali nei quali non si esauriscono
necessariamente attivita di tipo istituzionale e stretta-
mente politico (alternativa peraltro vietata all’universo
femminile da barriere di tipo strutturale dettate da un
malcelato sistema di dominio patriarcale). Ad oggi la
partecipazione delle donne straniere alla vita pubblica €
davvero limitata, ed & per questo che occorre sfondare
le barriere e le resistenze alla loro presenza creando
occasioni di incontro informali, reti di solidarieta e
esperienze alternative di partecipazione.

Al fine di favorire un simile scenario occorre dunque
che la citta apra degli spazi-di azione e decisione nei
quali le donne possano interagire con diversi attori con
1 quali stabilire alleanze per 1’accesso e |'utilizzo delle
risorse locali ed esprimere un nuovo protagonismo
sociale. E” importante percid che si crei un’alleanza fra
donne straniere ed italiane. Questa unione virtuosa
potrebbe articolare all’interno di spazi decisionali e
operativi delle istanze congiunte nelle quali sviluppare
proposte alternative di governabilita, di gestione e orga-
nizzazione dei servizi, di nuove forme di vita di comu-
nita informate dall’estrema eterogeneita di posizioni ¢
conoscenze, per raccogliere le sfide di una citta sempre
pilt globale. Sara in grado Padova e il suo territorio di
accettare questo compromesso? Si potrebbe rispondere
affermativamente appellandosi al senso di responsabili-
ta di un doppio impegno etico che si concretizza nel
riconoscimento reciproco e in un reale dialogo nel
quale vengano posti in discussione i poteri e 1 privilegi,
e vengano condannate le barbarie del razzismo, dell’in-
tolleranza e dell’ignoranza al fine di promuovere una
vera e propria democratizzazione di genere, sociale,
economica e culturale della citta.

U
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LA MIGRAZIONE CINESE NEL VENETO

MARISA GALBUSSERA

Un convegno promosso dalla Commissione Pari Opportunitd
del Comune di Padova ha messo a fuoco la rilevanza del fenomeno
e la funzione della donna nel processo di integrazione.

a Commissione Pari Opportunita del Comune
di Padova ha, tra i suoi obiettivi, la realizza-
zione di progetti che mirino ad una politica
,d’integrazione tra le diverse realta etnico-cul-
A turali presentl sul territorio. In quest’ottica
essa si ¢, fin dall’inizio del suo insediamento, orientata
a quella particolare realta migratoria che & la popola-
zione cinese in Italia ed in particolare nel Veneto. E
stato messo a punto un progetto che ha visto la colla-
borazione di diversi partners: Universita di Padova, di
Venezia, di Cardiff, Comune di Padova; dal canto suo
la Commissione Pari Opportunita ha chiesto la realiz-
zazione di uno spaccato specifico su identita di genere
e immigrazione cinese. I lavori sono poi confluiti in un
convegno che si ¢ svolto a Padova il 30 maggio 2007,
dal titolo Societa, lavoro, identita di genere nella
migrazione cinese!, che ha visto I’apporto di numecrosi
esperti sia delle attivita produttive che della societa
cinese e dei flussi migratori ad essa connessi. L’ intento
del convegno era quello di operare per una politica
d’integrazione che combattesse ogni ghettizzazione ed
emarginazione della popolazione cinese, ma anche di
qualsiasi altra popolazione immigrata.
In questo articolo cerchero di puntualizzare i motivi
che hanno spinto la Commissione a lavorare su tale
argomento rispondendo alle tre domande che seguono.

1) Perché la Cina?

La decisione di focalizzare 1’attenzione sulla migra-
zione cinese poggia su diversi fattori.

In primo luogo I'importanza, anche numerica, del
fenomeno. «Quando la Cina si svegliera il mondo tre-
meral» Questa celebre profezia, pronunciata da
Napoleone nel 1816, recentemente ripresa da Federico
Rampini nel suo libro dal significativo titolo I/ secolo
cinese?, sembra essersi avverata.

La dirompente potenza industriale di un paese che
ospita un quinto della popolazione mondiale (un miliar-
do e mezzo di persone) ha fatto si che in pochissimi
anni la Repubblica Popolare Cinese superasse quasi
tutti i paesi occidentali nella classifica delle nazioni piu
ricche, e che le sue merci invadessero il mercato globa-
le mettendo in gravi difficolta molte piccole e grandi
imprese, anche quelle tecnologicamente avanzate.
Secondo le previsioni della banca americana Goldman
Sachs, nel giro di trent’anni I’economia cinese supere-
ra di tre volte di quella degli Stati Uniti.

Eppure, benché molti indicatori suggeriscano che il
XXI secolo sara il «secolo cinese», come il XX fu il
secolo americano, per noi occidentali questo immenso
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paese dalla storia millenaria continua a restare un con-
tinente misterioso. Attualmente, ¢ difficile prevedere in
che modo e fino a che punto la Cina ci condizionera
negli anni a venire. In ogni caso dobbiamo prepararci !
Oggi infatti il nostro pianeta, a causa della globalizza-
zione, ¢ molto piu interdipendente di quanto non fosse
anche solo vent’anni fa, e uno degli esiti che pil colpi-
scono della globalizzazione ¢ I’ondata migratoria cine-
se che ha coperto tutte le aree geografiche del globo ed
ha riguardato tutti i livelli di competenze.

Nonostante questo vi sono pochi studiosi che hanno
riconosciuto le funzioni particolari della migrazione
cinese rispetto al sostegno allo stato nazione nella rico-
struzione del sistema mondo. Uno di questi ¢ Frank
Pieke, che ha coniato il termine «globalizzazione cine-
se» per indicare 1’unicita e I’impatto dello sviluppo del
Sol levante ncl processo di globalizzazione

Le connessioni tra globalizzazione, migrazione e di-
seguaglianza possono essere viste dallo sviluppo di
sweatshops (aziende ad intenso sfruttamento dei dipen-
denti) sia in Cina che all’estero. Mentre ¢ risaputo che
la crescita vertiginosa di merci economiche «made in
Cina» ¢ basata sulla diffusione di sweatshops con costi
elevatissimi in termini di salute e sicurezza per I
migranti cinesi (contadini), non si sa molto sullo svi-
luppo di sweatshops all’estero e sui costi (in termini di
salute) dei cinesi all’estero.

La migrazione cinese in Italia ¢ un buon caso da stu-
diare per diverse ragioni. In primo luogo I'Italia, come
primo paese di destinazione tra quelli europei, ha attratto
pit di 100.000 migranti cinesi in un arco di tempo relati-
vamente breve (in particolare nei settori tessili, abbiglia-
mento, pelli e calzaturiero: industrie pilastro in Italia). Il
Veneto a sua volta ¢ la quarta regione italiana per presen-
za cinese: gli studi finora condotti sono stati effettuati in
Toscana e Lombardia. Secondo le ultime stime del
Comune di Padova i cinesi regolari presenti nel solo
comune sono passati da 640 a fine 2004 a 923 a fine 2006,
con un aumento di un terzo in due anni. Tutto lascia pre-
vedere un incremento sempre maggiore.

Terzo elemento: le caratteristiche storico-antropolo-
giche della popolazione cinese alimentano il pregiudi-
zio che si tratti di un’etnia piuttosto chiusa € poco pro-
pensa ad integrarsi con la popolazione di accoglienza: ¢
evidente che questo elemento va indagato e valutato
nella sua portata e nelle sue eventuali ricadute sociali.
Secondo Nyiri Pal, esperto ungherese, questi nuovi
migranti continuano a sentirsi parte della Cina: non si
considerano una minoranza locale nel territorio di arri-
VO, ma una maggioranza globale, € mostrano un attac-
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camento alla madre patria che non ha nulla a che vede-
re con il nazionalismo territoriale. La Cina non ¢ solo la
loro base etnica e culturale, ma rimane anche il fonda-
mento del loro successo economico, un posto nel quale
continuare a investire e dal quale attingere risorse.
Sembra che anche se le autorita cinesi non stiano inco-
raggiando questa ondata migratoria, senza dubbio i
mandarini di Pechino apprezzino i vantaggi di un esodo
su vasta scala dal loro paese sovrappopolato e dalle
risorse limitate. Il fenomeno infatti offre innanzitutto
una valvola di sicurezza sociale in un momento in cui il
tasso di disoccupazione ¢ alto e valanghe di giovani
cinesi sono alla ricerca di un posto di lavoro. Inoltre le
rimesse in valuta straniera che gli emigranti inviano
alle loro famiglie sono un’importante fonte di reddito
nazionale. Il terzo effetto positivo ¢ pit a lungo termi-
ne: I’emigrazione rafforza la presenza e I’influenza eco-
nomica della Cina nel mondo

Anche se non esistono dati precisi, 1 servizi segreti
occidentali sono convinti che, dal 1978 ad oggi, quasi
due milioni di cinesi sono emigrati legalmente e ille-
galmente. E il fiume umano non si ferma.?

Come ha fatto questo paese, nel giro di cosi poco
tempo, a spiccare un tale salto? Dipende forse dalla sua
storia recente? E vero che ¢ bastato far «saltare il
tappo» del maoismo che aveva represso infinite energie
nascoste, per far accadere il prodigio? Ma soprattutto...
come il miracolo-Cina influenzera non solo la nostra
economia, ma anche il nostro modo di vivere, di pensa-
re e di creare cultura ?

2) Perché la donna cinese?

In quanto Commissione Pari Opportunita conoscia-
mo la delicatezza, ma nel contempo I’importanza fon-
damentale, della donna nel trasmettere la cultura d’in-
tegrazione, sia alle nuove generazioni che nel rapporto
con la societa d’arrivo. Riteniamo pertanto che lavora-
re ad una politica d’integrazione della donna cinese sul
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nostro territorio possa essere di utilita per la popolazio-
ne nel suo complesso.

L’ipotesi di partenza ¢ che i flussi migratori modifi-
chino le identita di genere, le distanze sociali tra 1 gene-
ri, ed i ruoli ascritti ed acquisiti legati al genere. Si vuole
in altri termini vedere I’impatto che le migrazioni eserci-
tano sulle trasformazioni in corso, sia nelle aree di pro-
venienza sia in quelle di arrivo della migrazione.

Per quanto riguarda la societa di partenza, la societa
cinese ¢ stata tradizionalmente, nel suo lungo passato,
una societd fortemente patriarcale; tuttavia le cose si
stanno velocemente evolvendo. Senza dilungarci in
considerazioni storiche di lungo periodo (irrigidimento
della morale confuciana o allentamento delle sette taoi-
ste), occorre ricordare che la rivoluzione guidata da
Mao Zedong ha attivamente mirato a incrinare le dis-
criminazioni di genere ed ha ingaggiato un sanguinoso
confronto con la morale confuciana. Tali trasformazio-
ni hanno sicuramente interessato in modo diverso le
varie regioni e province cinesi, se ¢ vero che oggi, per
esempio, sembra che a Shangai siano gli uomini a svol-
gere le faccende domestiche, mentre in altre aree del
territorio cinese adempiere a tali attivita equivarrebbe,
per gli uomini, a “perdere la faccia”. A titolo esemplifi-
cativo ricordiamo che tra gl effetti delle politiche
demografiche adottate dal governo cinese viene men-
zionata la strage delle primogenite femmine: segno di
un persistente patriarcalismo fortemente radicato
soprattutto nelle aree rurali. Lo squilibrio demografico
in tali aree (1’alta percentuale di maschi in confronto al
numero delle donne), sembra in diretta relazione con
’attivazione di pratiche di traffico di esseri umani,
ovvero di donne rapite o indotte a migrare, il cui desti-
no ¢ di divenire spose di contadini.

Le modalita di inserimento dei cinesi in Italia hanno
visto prevalere un modello di intenso autosfruttamento
(quantita di ore lavorative giornaliere fortemente eleva-
ta) e di alussima flessibilita negli orari di lavoro (con
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turni spesso massacranti). Tale modalita produttiva
coinvolge inoltre entrambi 1 generi: le donne cinesi
emigrate in Italia sono infatti coinvolte nell’attivita
lavorativa al pari degli uomini.

Un interrogativo di fondo ¢ se la parificazione delle
attivita tra generi debba necessariamente passare per
intensi processi di autosfruttamento e quali ripercussio-
ni tali processi abbiano sulla vita familiare. Una delle
ricadute di tale modello di integrazione economica in
Italia ¢ che la realizzazione di una vita familiare piena
viene rimandata nel tempo, come sembra emergere
anche dall’alta percentuale di donne cinesi che chiedo-
no di interrompere la gravidanza. Quest’ultimo feno-
meno sara oggetto di approfondimento da parte di un
lavoro congiunto tra Commissione Pari Opportunita e
ULSS 16 di Padova.4 La cura dei minori ¢ spesso affi-
data ai nonni nel paese d’origine, cio¢ 1 neonati vengo-
no rimandati in Cina, anche se negli ultimi tempi sem-
bra crescere il fenomeno del ricorso a balie cinesi, spes-
so provenienti da altre regioni (soprattutto Dongbei),
ma talora anche italiane.

3) Perché la ricerca su profili e dinamiche della migra-
zione cinese in Veneto e in Italia?

L’obiettivo della ricerca ¢ quello di analizzare le
migrazione cinese in Italia, ed in particolare in Venecto,
mantenendo un approccio comparativo con gli studi
svolti in altre regioni europee interessate dal fenomeno,
e cercando di analizzare sistematicamente le vicende
della migrazione cinese alla luce delle trasformazioni
sia della societa e dell’economia in Cina, sia di quelle
della societa di accoglienza.

Dal punto di vista operativo inoltre 1’obiettivo di
fondo della ricerca resta la costituzione di un osserva-
torio che coinvolga partner internazionali (amministra-
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zioni, associaziont di categoria ecc.) ¢ interni alle stes-
se comunita cinesi, in modo da continuare, anche dopo
1 due anni del progetto, le ricerche e I’elaborazione di
possibili politiche di governo del fenomeno. L’intento
ultimo ¢ infatti quello di costruire una piattaforma per
una cooperazione internazionale dedita all’osservazio-
ne longitudinale e alla collaborazione in ricerche
riguardanti la migrazione cinese, ma anche per favorire
la partecipazione pubblica volta allo sviluppo ed all’in-
tegrazione delle comunita cinesi nel Veneto. Dal canto
suo la Commissione Pari Opportunita del Comune di
Padova, co-finanziando la ricerca e partecipando attiva-
mente allo studio, vuole realizzare una reale e fattiva
integrazione della popolazione cinese, ed in particolare
della donna, consapevole del fatto che quest’ultima ¢
anello di congiunzione fondamentale tra una cultura e
I’altra, e contrastare 1 ghetti, certamente disonorevoli
per una cittadinanza che si ritiene civile. Dal «diverso»
infatti occorre sempre imparare e farsi provocare. «il
diverso» suscita ed attiva nuove ed inaspettate energie
1n tutti noi e, se ben accolto, € inesauribile fonte di crea-
tivitd. Non dobbiamo infatti dimenticare che «il diver-
so» ¢ incarnato di volta in volta non solo dallo stranie-
ro, ma anche dal disabile, dall’omosessuale, dalla
donna, dall’anziano... -

1) Gli atti del convegno sono in corso di pubblicazione.

2) Federico Rampini, /] secolo cinese, Storie di uvomini, citta e
denaro della fabbrica del mondo. Piccola biblioteca Oscar
Mondadori, Milano 2005.

3) Dati della rivista Internazionale, maggio 2007.

4) Questi dati verranno analizzati e resi noti in un lavoro suc-
cessivo della Commissione Pari Opportunita del Comune di
Padova in collaborazione con la Struttura Alla professionalita
Immigrazione dell’ULSS 16 di Padova, coordinato dalla
Dottoressa Marisa Grazia D’Aquino.
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CARTEA. La spiegazine di questa voce & nello stesso contesto,
nel quale appare: “a iera cussi grossa, sta suca, ma a cartea, d’ator-
no, a scorsa, insoma, a iera dura” (p. 162). — Letteralmente “cartel-
la”, che ha avuto qualche allargamento dal significato proprio di
“piccola carta” a quello generico di “involucro, custodia piuttosto
rigida”, che ricorda subito la cartéa degli scolari di un tempo.
CIA. Nel testo & sostantivo maschile (“quando che te e magnai [e
tegoine] ... ghe iera senpre sto cia de sto fio”, p. 159), ma il voca-
bolario del Bello lo registra come femminile col senso di “minuz-
zolo, quantita infima”. — Di carattere fonosimbolico, come molte
parole indicanti piccolezza. A Oderzo (Bernardi) ha un altro signi-
ficato, “piu bello tacer che dire”.

MERSURA. E uno strumento di base nei lavori agricoli, la ‘falce
da grano’ o ‘falce messoria’: “Ciapa a mersura, ghe disémo noial-
tri... eora ghe taiava tute ste gambe, fasséimo sti fassi” (p. 103);
“‘ndéimo pa i canpi, tor su forménto co a mersura” (p.124). —
Secondo gli atlanti linguistici, la voce € propria del trevisano
(messora ad Altivole, messora a Vas, messura o messora a Istrana,
ai quali si possono aggiungere i dati riportati nei vocabolari dialet-
tali dell’area: messora e messira a Destra Piave: Bello, messora a
Sinistra Piave: Pianca). — Dal latino messoria (sottinteso falx)
“(falce) per mietere”, diffusa in tutta I'Italia settentrionale.
Formalmente, potrebbe trattarsi dell’inserimento di una r parassi-
taria, ma ¢ piu facile ritenere che si tratti di una dissimilazione
della —ss— rafforzata (ora non piu in uso nel veneto) in —rs—, come
¢ avvenuto in diversi altri casi, come in negorsa, che la stessa
informatrice adopera (p. 162 e 163).

NASSENTE. Questo sostantivo, che appartiene anche, nella forma
femminile, all’alto vicentino (Vigolo), significa “sorgente™:
“Noantri gavéimo na possa, un nassente de acqua la” (p. 78). —
Esempio dell’uso in estinzione del participio presente (da nassere
‘nascere’), che riacquista vitalita sostantivandosi.

‘ONTO’LARE. Dal contesto (*“co iéra a so Ora bisognava moldere
a vaca, parche a onto’lava anca”, p. 112) si ricava quel significato
“muggire piano”, che ha il friulano butuld “mugghiare leggermen-
te e in modo particolare delle armente nella stalla, all’approssimar-
si dell’ora del pasto” (Nuovo Pirona). Voce diffusa, con diverse
varianti, in tutto il Veneto, entrata anche in un testo letterario di
Ferdinando Camon da San Salvaro d’Urbana: “salito sul fienile
per infilzare qualche forcata di spagna da distribuire ai buoi prima
che bondolino” (con il derivato bondolio, introdotto piu avanti:
"un bo’ nella stalla di sotto mandava un bondolio") — Verbo di ori-
gine onomatopeica.

PAR NISSIOGO. Locuzione avverbiale, che significa “da nessuna
parte”: “ghéimo fameie che e vegnea grosse, ghéimo case da farse,
e no te ciapéi soldi par nissiogo" (p. 109). Nissiogo & voce bene
attestata dai vocabolari trevisani (nissiogo, gnissiogo: Bello, nis-
siogo, nissiovo: Cibin—Ippoliti). — Letteralmente ‘per nessun
luogo’.

PARTESEA. “Piccola parte di qualche cosa™ “se magnava na par-
teséa de muséto e un piato de fasioi” (p. 159). — Letteralmente
“particella”, non registrata nei vocabolari.

PUISARO. Era il “cacciatore di puzzole™ “Ghe iéra i puisari lora,
ghe iera quéi che ‘ndava a cacia de sti puisi [na specie de volpe]”.
1l silenzio dei vocabolari sembra indicare una parola fantasma, ma
I'inchiesta diretta conferma quanto il dizionario trevisano del
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Bello, felice eccezione, aveva scritto a proposito di puise con il
rimando a puissato “puzzola”. — Sulla discussa etimologia di puise
“faina”, che riguarda piuttosto la “puzzola”, che la “faina”, ci
siamo gia intrattenuti nel n. 36 di questa Rivista.

RAVENDONI. In trevisano revendon significa “rivendugliolo,
rigattiere” (Belld), ma dal contesto pare che avessero anche una
mansione diversa: “ghe iéra i ravéndoni, fermai aa Crosarona: 1
saria quéi che toéa su i arménti, se ciamava ravendoni, desso no so
cossa che i ghe ciamera” (p. 119). — Il REWS la colloca fra i deri-
vati del verbo latino venire senza ulteriori precisazioni, ma sembra
pil plausibile un collegamento con rivendere.

SCHIRAE. Dal contesto (“Cossa magnémo unqud — diséa me
mama — cossa magnemo, no so cossa.” — “Eora [me fradei] i partia
col cosso, i ghe clamava el schirae opure a negorsa. Gheimo un
fiume la da vissin, i ndéa ciapar sto pésse”, p. 163) si capisce che
si tratta della “vangaiola™ o “ripariola”, una rete usata per cattuare
piccoli pesci e crostacei, specialmente, ma non esclusivamente, le
schie “squille”. 11 Boerio registra solo schirelo per designare uno
strumento per coprire e pigliare le quaglie, ma tra le Giunte del
Ninni ¢’¢ uno schiler “rete da strascico con cogolaria che usasi per
i gambarelli”. Uno schiral ritoma a Caorle (“particolare rete per la
pesca dei gambaretti”, Bossato) e lo stesso Ninni accoglie schiral
“ripariola” o “vangaiola” proprio della campagna trevisana, con-
fermato nel Destra Piave (schiral “rete, reticella, borsa a rete”,
Bello, che distingue lo schiral da pésca “guadino” dallo schiral da
fosso “ripaiola”) e nel Basso Piave (schiral, schiraéta “retino”,
Cibin-Ippoliti). Il nome & attestato anche nel vicentino (schiral,
schirale “ripaiola” con I'accrescitivo schirala, Sapienza dei nostri
padri) e nel friulano (schiral “vangaiola” e schiral di trite *“giac-
chio”). Cid che sorprende ¢ che I'unica testimonianza di schiral
“vangaiola”, raccolta per Iatlante italo—svizzero, ci porta lontano
da quest area compatta, a Malesco nel Novarese. — La derivazione
della voca da squilla & scontato, anche se potrebbe nascondere,
1nvece, un germanismo.

* Le parole traitate in questa pagina provengono tutte da Trebasegole e
sono state scelte dalle inchieste documentarie, che accompagnano e illu-
strano il bel volume di Flavia Ursini, Parlare a Trebaseleghe al confine di
tre province, pubblicato nel 2006 a cura del Comune.
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ANTICHI EDIFICI PADOVANI

a cura di Andrea Calore

PALAZZO QUERINI STAMPALIA

A partire dalla seconda meta del Seicento i nobili
veneziani Querini del ramo di S. Maria Formosa rivol-
sero un particolare interesse verso Padova. Essi erano
ancor meglio conosciuti coll’appellativo di “Stam-
palia”!, aggiunto al cognome dopo il 1310 allorquan-
do il loro antenato Zuanne acquistd 1’omonima isola
del mare Egeo e ne divenne signore?2.

A portarli verosimilmente con una certa frequenza
nella citta antenorea — ove, come scrisse una genealo-
gista, per parecchio tempo gli avi godettero “honore e
dignita” erano i beni che possedevano nelle Contrada
dei Colombini mentre al Santo e nei pressi della chie-
sa di S. Lorenzo (fig. 1). Si trattava di tre edifici, il
primo comprato nel 1654, e il secondo ¢ il terzo, che
fra poco sara illustrato, nel 16664.

L’ubicazione di quest’ultimo vicina alla sede dello
Studio, puod costituire un chiaro indizio del grande
interesse che essi avevano per tale centro secolare di
alta cultura.

A questo proposito ¢ molto utile ricordare che
negli anni 1691,1693 e 1695 Gerolamo Domenico
(1648-1709), e Polo Marco (1654-1728) nel 1708,
entrambi figli di Francesco Melchiorre Querini
Stampalia (1602-1659), ricoprirono la carica di
“Aggiunto ai riformatori dello Studio”, come nel
1743 la fu Polo (1704-1778) di Zuanne Carlo. Va
pure detto che lo stesso Zuanne Carlo (1681-1763)
per quattro volte divento“Riformatore dello Studio”
(anni 1741,1745, 1749,1755), inoltre un altro suo

?
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1. Planimetria della Contrada S. Lorenzo e zone limitrofe alla
fine del sec. XVIII.
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figlio, Gerolamo (17-
05-1770) venne nomi-
nato “Aggiunto ai rifor-
matori”™ nel 1753 e
17555, Costui fu desti-
nato a ricoprire presti-
giosi incarichi nella vita
politica di Padova: dal
maggio 1745 al marzo
dell’anno  successivo
resse infatti 1’ufficio di
podesta, e da tale data
fino al gennaio 1747
quello di podesta e vice-
capitano; successiva-
mente dal maggio 1760
all’agosto 1761 s’impe-
gnd come capitano e vicepodesta.o

Si puod supporre che almeno durante i periodi delle
sue prime mansioni abbia soggiornato, sia pur saltua-
riamente — cosi come potrebbero aver fatto in prece-
denza alcuni familiari — nel “terzo” palazzo padovano
sito in Contrada S. Lorenzo (esistente sull’area dell’at-
tuale di Via S. Francesco, n. 9) acquistato dai Querini
Stampalia nel 1666 dal nobile Marc’Antonio Da
Lazzara del fu Domenico?, vicinissimo ad un ponte
romano8 ¢ appunto alla sede universitaria del “Bo”
(fig. 1), ove 1 Querini svolgevano le loro attivita.

Detta costruzione, di una certa consistenza a quan-
to si rileva da due denunce presentate a Venezia nel
1740 ai Dieci savi sopra le decime,® apparteneva
allora per meta a Zuanne Carlo, marito di Chiara
Tron, e per l’altra meta al fratello Zuan Francesco
(1677-1752).

Essa era definita non quale dimora costante ma “in
uso’y ovvero come abitazione temporanea. Risultava
pure accessibile da una “stradella”laterale promiscua,
che portava anche ad un ulteriore fabbricato posto in
posizione retrostante, forse destinato a servizi ¢ in
parte affittato,dal quale attraverso una grande apertu-
ra ad arco (v. fig 1, lett.“b”) era possible entrare in un
lungo molo fluviale posto a ponente. Il palazzo prin-
cipale disponeva inoltre, a poca distanza dalla faccia-
ta, di un imbarcadero (fig. 1) utile per le comunica-
zioni con Venezia.

Proprio sulla striscia di terreno che formava il
molo, verosimilmente poco prima del 1760, come piu
avanti si cerchera di dimostrare, sorse il palazzo in
oggetto, aderente a levante ai due fabbricati soprade-
scritti, nonché ad un muro che limitava il cortile.

Pertanto la facciata di questo nuovo edificio non
prospettava sulla Contrada S. Lorenzo bensi sul
Naviglio, le cui acque lo lambivano (fig.1,3).

Il suo ingresso di certo non esisteva in uno dei
fianchi (di m 7,60 a tramontana € di m &,15 a mezzo-
giorno) che avevano solo delle finestre. Quindi si
poteva accedervi da quello dello stabile principale
preesistente (v. fig. 1, lett. “a”) con percorsi adattati
allo scopo.

Continuando il discorso sul palazzo settecentesco,
va precisato che la sua facciata, leggermente arcuata,
larga m 50,20, si elevava su tre piani. Ma a causa
dell’interramento del Naviglio, eseguito nel 1957,
oggi presenta solo la parte riguardante i due piani
superiori (fig. 4). Comunque fruendo di alcune vec-
chie fotografie ¢ stato possibile riprodurla come se
fosse ancora del tutto osservabile (fig. 3).

I-due menzionati piani superiori presentano nume-
rose-finestre disposte simmetricamente ai lati delle
aperture multiple centrali. Invece nel prospetto del

2. Stemma della famiglia Querini
Stampalia.
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3. Padova, Riviera dei Ponti Romani. Facciata del Palazzo Querini Stampalia (sec. XVIII). (Disegno dell’ autore).

piano inferiore si evidenziano diciotto finestrini ret-
tangolari.

Ciascun foro di finestra € contornato dal davanzale,
dagli stipiti e dalla trabeazione in pietra tenera di
Costozza (e cosi pure i finestrini appena accennati, che
non sono trabeati ma architravati). Anche la trifora
centrale e gli otto grandi finestrati hanno la trabeazio-
ne, ma sovrapposta ad un arco, decorato in chiave da
un artistico mascherone.

Altra nota particolare, altamente decorativa, ¢
apportata alla facciata dai parapetti dei balconi, costi-
tuiti da pilastrini e colonnine multimodanate, mentre a
dare alla stessa una sensazione di unita e quasi a rin-
serrarla armoniosamente concorrono tre fasce di mar-
capiani.

Nel complesso si tratta di un’elegante architettura,
realizzata negli anni in cui i Querini Stampalia stava-
no appassionandosi a quest’arte!?. Il suo progettista
pero rimane ignoto ma, cautamente, va ascritto ad uno
di quei maestri che si formarono sulla scia di
Domenico Rossi (1657-1737), autore a Venezia —
come sostenne il Temanza — del rimaneggiamento del
palazzo Maftetti — Tiepolo in Campo S. Polo!!, che nel
prospetto manifesta vari elementi riscontrabili in que-
sto di Padova, la cui costruzione sembra databile a
poco prima del 1760. In base alla medesima potrebbe
considerarsi suo promotore I’ormai vecchio Zuanne
Carlo di Polo Marco, quando la famiglia aveva deciso
d’investire i propri capitali su beni immobiliari urbani,
svincolandosi dall’impiego in titoli pubblici di rendita
piuttosto incerta!2,

A sostegno del sopracitato tempo di erezione stan-
no infatti le gia ricordate denunce di Zuanne Carlo e
del fratello Zuan Francesco — che almeno fino a
quell’anno (1740) non lasciano intendere I’ esisten-
za dell’edificio in parola!? — nonche ’estetica di esso
e la forma delle colonnine dei balconi (part.: fig. 5)
e dei finestrati.

Infine, segnale molto importante, ¢ il camino
dotato di obelisco che si eleva sopra una falda del
coperto (fig.3,4), simbolo di dignita per quei casati
patrizi che avevano dato alla Repubblica un
“Capitano generale da Mar”!4. Cio che per i Querini
Stampalia avvenne appunto nel 1754 con la nomina
all’alto incarico del menzionato Gerolamo di
Zuanne Carlo (fig. 6) preceduta di un anno, da quel-
la di “Provveditor generale da Mar”15 Questi una set-
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timana dopo la morte del padre (15 giugno 1763)
prese in affitto da Vincenzo Conti la splendida villa
Molin situata nei pressi di Padova, vicina al ponte
della Cagna, progettata nel 1597 da Vincenzo
Scamozzil!é, dimostrando in tal modo che non aveva
pit alcun interesse di soggiornare nel complesso edi-
lizio di Contrada S. Lorenzo.

Da un documento notarile del 1784!7 — in tempo
successivo alla sua scomparsals e a quella del fratel-
lo Polo — si evince, che ad occuparsi attivamente
degli edifici sia stato [’altro fratello, Andrea
Domenico, (1710-1795), anch’egli “Riformatore
dello Studio” nel 1773,1781 1786, 1790.

Negli ultimi anni del secolo XVIII I'immobile
venne ereditato dai nipoti Andrea Maria (1757-
1825), Alvise Maria (1758-1834), Polo Maria (1759-
1818) e Gerolamo Lodovico (1762-1829). Costoro,
figli di Zuanne Antonio (1733-1793)19, alla fine
della Serenissima “si trovarono ad affrontare le
drammatiche circostanze che fecero seguito al crol-
lo dell’antico regime in condizioni di estrema preca-
rieta”?0.

Di conseguenza per risolvere in parte la gravosa
situazione, 1’8 gennaio 1803 ordinarono al loro procu-

4. Padova, Via S. Francesco, n. 9/1 (gia Contrada S. Lorenzo) —
Riviera dei Ponti Romani. Palazzo Querini Stampalia, piani
superiori (foto V. Noaro).



5. Padova, Paluzzo Querini Stampalia (sec. XVI111), Trifora cen-
trale e parapetto del balcone (Foto V. Noaro).

ratore Francesco Roccato di vendere la proprieta di
Padova (fig. 1) — “limitata dalla Contrada S. Lorenzo,
dal fiume, dalla stradella e da fabbricati della
Commissaria Sala”! — al professore universitario
Salvator Mandruzzato (I758-1837). Poco prima la
stessa era stata affittata per essere adibita ad albergo,
che venne denominato “Croce d ‘oro”22, 0

Un particolare ringraziamento debbo a Claudio Grandis che
con la consueta generositd mi ha segnalato tre documenti (v. note
7, 17 ¢ 21) molto utili per la stesura del presente studio. E un sen-
tito ringraziamento porgo pure alla dott. Cristina Celegon per
avermi cortesemente dato una copia dell’Albero genealogico
della famiglia Querini Stampalia” (Edito dall’omonima
Fondazione Scientifica), da cui ho tratto parecchie notizie biogra-
fiche di vari componenti il medesimo casato.

1) Lo stemma dei Querini Stampalia & cosi definibile: Fascia
azzurra ,caricata da tre gigli d’oro, in campo d’oro (fig. 2).

2) G. Tassini, Curiosita veneziane, Venezia 1915, pp. 538-539.

3) D.C. Frescot, La nobilta veneta, Venezia 1707, p. 125

4) Per la data d’acquisto degli edifici della Contrada
Colombini ¢ del Santo cfr.: R. Derosas, I Querini Stampalia
Vicende patrimoniali dual Cingue all’ Ottocento, in: 1 Querini
Stampalia un ritratto di famiglia nel settecento veneziano, a cura
di G. Busetto-M. Gambier, Venezia 1987, p. 52: Per la data d’ac-
quisto del terzo edificio, (v. nota 7).

5) R. Zago - D.V. Carini Venturini, Albero genealogico e cui-
sus honorum, in I Querini Stampalia un ritratto, op. cit., pp.
225,226, 230, 231.

6) A. Gloria, i/ territorio padovano illustrato, 1, Padova 1862,
pp. 302-303.

7) Archivio di Stato di Padova (= A.S.P.) Notarile, 8649,
(Notaio G. B. Pettenello, Atto 8.1.1803, c. 3v).

8) Gli ultimi Querini Stampalia ben conoscevano la storia di
questo ponte denominato *“S. Lorenzo™: nella loro biblioteca con-
servavano lo studio sul medesimo scritto da G. Polcastro, Notizie
della scoperta fatta in Pudova d’ un ponte untico con una roma-
na iscrizione, Padova 1773; E. Concina, I Querini Stampalia:
una famiglia patrizia, la cultura architettonica e tecnica del 700
veneziano, in I Querini Stampalia un ritratto, op. cit., p. 115.

9) Archivio di Stato di Venezia, Dieci savi sopra le decime, b.
318, Castello 670 (Zuan Francesco), 786 (Zuanne Carlo).

10) Concina, I Querini Stampalia: una famiglia, op. cit., pas-
sim.

11) E. Bassi, Architettura del Sei e Settecento a Venezia,
Napoli 1962, pp. 216-217, fig. 149.

12) Derosas, I Querini Stampalia. Vicende patrimoniali, op.
cit., p. 57.

13) Nella denuncia presentata da Zuanne Carlo (v. nota 7) & spe-
cificato nei due fabbricati di Contrada S. Lorenzo ¢’erano dei magaz-
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zini ed una bottega, e cid esclude che fino almeno al 1740 esistesse il
fabbricato in considerazione, costruito lungo il Naviglio, che — salvo
negli ultimi tempi —non ebbe mai alcun locale adibito ad usi commer-
ciali.

14) E. Miozzi, Venezia nei secoli. La citta, 11, Venezia 1957, p.92.

15) Zago - Carini Venturini, Albero Genealogico, op. cit., p.
234.

16) M. Botter, La villa Molin di Vincenzo Scamozzi in Padova,
Treviso 1961, p. 12.

17) A.S.P., Notarile 6835, (Notaio G. Berzi, Atto 8.4.1784) c.
360.

18) Gerolamo di Zuanne Carlo, soggiornd quasi costantemen-
te a Padova, dopo la fine degli incarichi politici che qui aveva
svolto. Mori a Torreglia il 4 settembre 1770 e fu inumato nella
chiesa dell’eremo camaldolese del Rua (G. Gennari, Notizie di
quanto avvenne specialmente in Padova dall’ anno 1739 all’ an-
no 1800, introduzione note ed apparati di L. Olivato, I, Padova
1982, pp. 64-65.

19) Zago-Carini Venturini, Albero genealogico, op. cit., pp.
231-233, 235-238, 242-244, 244, 245. Pure Zuanne Antonio,nel
1777, fu “Aggiunto ai riformatori dello Studio di Padova”, (/vi,
p.239).

20) Derosas, I Querini Stampalia. Vicende patrimoniali, op.
cit. p.74.

21) A.S.P, Notarile, (Notaio A. Buzzaccarini, Atto n. 209,
19.11. 1810).

22) Ivi, Notarile, (Stesso atto di cui alla nota 7), ¢. 3r - 13v.;
Ivi, Censo provvisorio, Serie II, Padova Citta S. Gaetano, Sez.
VII, Sommarione 12, mapp. 325,326 (Catasto Napoleonico
1810-1811).

ERRATA CORRIGE: Nel n. 127, A. XXII, Giugno 2007 della
rivista “Padova e il suo territorio”, p. 41, dis. I e foto 2-3-5, erro-
neamente € stato indicato che il “Palazzo Padrin™ ¢ sito in Riviera
dei Ponti Romani, n. 23-31, anziché in Riviera Tito Livio, agli
stessi numeri Civici.

6. F. Pasquetti, Ritratto (1754 ¢.) di Gerolamo Querini Stampalia
“Capitano generale da Mar”. (Venezia, Pinacoteca Querini
Stampalia).
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B IBLIOTECA

PER GIUSEPPE
BILLANOVICH

a cura di Mariarosa Cortesi,
Leo S. Olschki Editore, Firenze
2007, pp. 64.

Nel numero 95 di “Padovae
il suo territorio” Giuseppe
Velli aveva delineato un bre-
ve, ma preciso e circostanzia-
to ritratto di  Giuseppe
Billanovich (1913-2000) con
un articolo che viene citato in
una nota del suo saggio da
Mariarosa Cortesi, la curatrice
di questo omaggio all’insigne
studioso che esce ora per i tipi
della Olschki di Firenze.

Ricostruire la figura di Bil-
lanovich, che, pur stabilendo
contatti di studio e di amicizia
con grandi studiosi europei e
pur insegnando in prestigiose
istituziont straniere € 1taliane
come il Warburg Institute del-
I’Universita di Londra e I’Uni-
versita Cattolica di Milano,
nimase sempre legato a Pado-

va, dove si laureo con Aldo -

Ferrabino e fu giovane inse-
gnante al “Tito Livio”, non ¢
certo possibile in una breve

recensione, né d’altro canto
gli studi contenuti nel presente
volume aspirano a presentare
in modo esaustivo la sua
straordinaria attivita di studio,
straordinaria sia per qualita
che per quantitd. Si tratta,
infatti, della raccolta dei con-
tributi della giornata di studi
in onore dello studioso tenuta
nel dicembre 2002, in cui il
dato documentario viene in
genere filtrato dal ricordo
intensamente partecipato, per
non dire commosso. E pur tut-
tavia dalle pagine di questo
libro, dagli interventi tanto
ammirati quanto affettuosi
degli studiosi che cosi I’hanno
voluto ricordare, emergono in
modo netto non solo il rigore,
I’ampiezza di interessi, 1’indi-
scutibile valore delle ricerche,

Per
Giuseppe Billanovich
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veri punti di riferimento per
gli studi successivi, di Giu-
seppe Billanovich, ma anche
le novita metodologiche e la
grande passione che sapeva
comunicare a colleghi e allie-
vi, sollecitandoli e consiglian-
doli con la sua amplissima
dottrina nelle loro ricerche.

Billanovich va ricordato
certamente per alcuni capitali
saggi sulla cultura umanistica
come quelli dedicati a Pe-
trarca € a Tito Livio, “due
comete [...] che guidarono la
ricerca delle tracce della cul-
tura umanistica”, come dice la
Cortest, ma va sottolineato
che questi splendidi frutti
nascono da una concezione
innovativa della ricerca filolo-

ica. Infatti, come ben illustra

uois Holtz nel suo saggio,
per Billanovich un testo anti-
co ¢ un corpo unitario che va
studiato in ogni sua parte per
comprenderne la storia e 1’uti-
lizzo che ne ¢ stato fatto; si
esce cosi dall’ambito ristretto
della ricostruzione testuale e
si coglie in modo globale il
valore culturale e letterario di
quel codice: “la storia della
tradizione dei testi merita di
essere frattata per se stessa ¢
non soltanto come umile fan-
tesca dell’edizione critica”.
La filologia si riversa cosi
nella storia della letteratura e
della cultura tout court.

L’altro aspetto dell’attivita
di Billanovich che ricorre
costantemente negli interventi
del volume ¢ la sua generosita
di studioso. Cosi dglce Gian-
vito Resta di Billanovich:
“Organizzatore di eccezionale
efficacia, fervido e coinvol-
gente promotore di grandi
progetti, con una dedizione
totale, con una disponibilita
illuminante, trova tempo per
tutto e per tutti”.

Del suo entusiasmo e del
suo dinamismo parla anche
Joseph Burney Trapp ricor-
dando gli anni al Warburg In-
stitute e la sua grande disponi-
bilita alle ricerche degli altri &
ricordata anche dagli altri
autori del volume, Giorgio
Picasso, Enrico Peverada,
Antonio Samaritani e la gia
citata Mariarosa Cortesi.

Mirco Zago

LUIGI SANGIOVANNI

LiNOo ScALco

IL CONVENTO

DI SAN FRANCESCO

DI CITTADELLA

Storia - Cultura - Restauro
(1481-2005)

con la collaborazione

di Ranteri Zandarin

Bertoncello Artigrafiche, Citta-
della (Padova) 2006, pp. 165.

Nel 1220 nasce, per volonta
del Comune di Padova che ne
vuole fare un avamposto forti-

ficato a nord contro Treviso e
Vicenza, Cittadella, che per i
primi secoli viene considerato
a tutti gli effetti un Castello,
come viene descritto, ad esem-
pio, da Marin Sanudo che, in
viaggio per la Terraferma
veneziana nel 1483, lo defini-
sce come uno castello bellissi-
mo con bellissime muraglie. In
ogni caso ricordi dell’area geo-
grafica cittadellese risalgono
all’epoca preromana, mentre la
presenza di una centuriazione
romana, in parte ancora con-
servata, € un’ importante arte-
ria consolare che collegava
Genova con Aquileia, la via
Postumia, confermano la posi-
zione strategica di quella che
sara poi, appunto, Cittadella,
rafforzata dal tracciato di
un’altra via romana detta Val
Medoacus, che univa Padova
all’altopiano di Asiago.

I due curatori del presente
volume, Luigi Sangiovanni e
Lino Scalco, prima di affron-
tare I’analisi della storia del
Convento di San Francesco,
nell’introduzione propongono
un’interessante rivisitazione
storica del territorio, metten-
do tra I’altro in rilievo come il
borgo di Cittadella sia stato
dotato di propri Statuti nel
biennio 1386-1387 e come da
allora in poi, grazie anche alla
sua posizione strategica al
centro dell’Alta Padovana
proiettata tra Treviso, Vicen-
za, Bassano e la provincia di
Venezia, Cittadella sia pro-
gressivamente cresciuta, se-
gnalandosi anche per la ten-
denza a costruire, oltre che
edifici provvisti di portici e
case in muratura, anche mo-
nasteri, chiese e conventi.

Arriviamo cosi al 1481, an-
no in cui, su un terreno cedu-
to dal cittadellese Paolo Bria-
nato, inizia la costruzione del
Convento di San Francesco in
Borgo Treviso: da allora in

oi [a storia della presenza dei
rati francescani nclla citta
murata si accompagna e si in-
terseca con lo scorrere della
storia intesa nel suo senso piu
ampio, arrivando cosi al 2005,
quando il complesso del con-
vento, compresa la torre cam-
panaria di epoca rinascimen-
tale, conosce un completo re-
stauro.

In questa prospettiva Luigi
Sangiovanni, intellettuale e
storico di Cittadella, ha curato
I’ampio capitolo su // conven-
to di San Francesco dalle ori-
gini alla soppressione na-
poleonica: 1481-1806, men-
tre Lino Scalco, autore di
molti saggi di storia economi-
ca e sociale di eta contempo-
ranea, oltre che comporre
un’accurata Cronologia, ha
diviso il suo lavoro in due
contributi; il primo ha come
oggetto San Francesco: da
convento a caserma (1806-



1906), 1\l secondo Caserma,

Littoriale, Convento. San
Francesco nel Novecento.

Entrambi gli autori in pri-
mo luogo hanno svolto un’ac-
curata e precisa indagine sulle
fonti e sui documenti in modo
da costruire un’opera scienti-
ficamente ineccepibile, resa
inoltre ancora piu valida e
interessante per la loro capa-
cita di rielaborare il materiale
di base, cosi che il discorso
fluisce sempre in maniera
convincente e scorrevole, pre-
sentando un quadro esaustivo
dell’argomento trattato.

Il risultato piu significativo
¢ comunque quello di aver
saputo cogliere e trasmettere
al lettore, al di la di una storia
piena di luci e di ombre, di
situazioni positive che si sono
alternate a momenti anche di
forte difficolta e di aperta osti-
lita, la continuita e il valore
del messaggio francescano; in
particolare nel Convento oggi
opera il Centro socio-educati-
vo S. Antonio, che vuole ga-
rantire la crescita e lo svilup-
PO sichico, affettivo e socia-
¢ dei giovani, per favprire 1
processi di socializzazione e
promuovere la vita di relazio-
ne e la partecipazione a varie
attivita collaterali alla scuola.
Il volume presenta infime una
ricca documentazione icono-
orafica, un’interessante bi-
lD)liograﬁa ¢ un’utile Indice dei
nomi di persona, mentre 1’ar-
chitetto Ranieri Zandarin de-
scrive 'opera di restauro
architettonico della torre cam-
panaria, da lui seguito perso-
nalmente.

Giuseppe lori

LORETTA MARCON
QOHELET E LEOPARDI
L’infinita vanita del tutto
Guida, Napoli 2007, pp. 96.

E noto [D’interesse del
Leopardi adolescente per la
Bibbia, non solo come mezzo
per apprendere il greco e I'e-

braico, servendosi tra gli altri
di quel portentoso strumento
che fu la Bibbia sacra poli-
glotta curata dal Walton, ma
anche per i suoi contenuti,
specie sapienziali, che rivela-
no, come scrivera piu tardi
nello Zibaldone, “la straordi-
naria forza dell’immaginazio-
ne orientale e antichissima”.
Pochi studiosi perd hanno
approfondito questo aspetto, e
tanto meno il rapporto con
due libri particolarmente con-
sonanti col suo pensiero, e
cio¢ Giobbe e Qohélet (0 Ec-
clesiaste, che al tempo del
Leopardi si credeva scritto da
Salomone, “il piu saggio dei
Re”, come lo definisce nel
Saggio sopra gli errori popo-
lari  degli antichi (1815),
richiamandone il detto Nihil
sub sole novum.

Al rapporto col libro di
Giobbe era dedicato il prece-
dente saggio della Marcon,
apparso nella stessa collana
un paio d’anni fa (Giobbe e
Leopardi: la notte oscura del-
Ianima, Guida, Napoli 2005,
pp. 130), in cui la studiosa

adovana ripercorre il testo

iblico raffrontandolo con
concetti e immagini riscontra-
bili nel Leopardi per sottoli-
neare consonanze e atteggia-
menti di pensiero che vanno al
di la del generico e superficia-
le accostamento per la comu-
ne esperienza di dolore, che
fruttd al poeta nell’Ottocento
la definizione di “Giobbe di
Recanati” ¢ di Giobbe del
pensiero italiano (Carducci).

Nel presente lavoro al tema
del dolore e della “notte oscu-
ra” succede quello della vani-
tas vanitatum, in ebraico hé-
bel habalim, dove il termine
hébel & reso con vanitd, ma
anche coi sinonimi vuoto,
fumo, soffio, polvere, nulla.
“Vanita delle vanita, tutto ¢
vanita” ¢ il sigillo di Qohélet
che ritroviamo — osserva la
Marcon — in A se stesso e,
prima ancora, della lapidaria
esclamazione dello Zibaldone
“Oh infinita vanita del vero!”
che risale al 1819, I’anno della
“svolta”, in cui il poeta
comincio a sentire la sua infe-
licita “in modo assai pil tene-
broso”. 1l tema della “vanita
reale delle cose umane e della
vita”, presente anche nel
Discorso sopra lo stato pre-
sente dei costumi degli ita-
liani, & addirittura un leit-
motiv nelle Operette morali,
come mette in luce la studio-
sa, a partire dal Dialogo della
Natura e di un Islandese e via
via fino al Dialogo di Plotino
e di Porfirio.

Accanto a vanita la Marcon
sottolinea la ricorrenza del-
I’altro sinonimo: nulla, es-
presso  liricamente  nelle
Canzoni e piu volte ripreso
nello Zibaldone: si pensi
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soprattutto a quella “terza
maniera” di vedere, propria
dei “filosofi e degli uomini
per lo piu di sentimento, che
dopo I’esperienza e la lugubre
cognizione delle cose [...] tro-
vano e sentono da per tutto il
nulla e il vuoto, e la vanita
delle cure umane e dei deside-
ri e delle speranze...”. Non si
tratta soltanto di occasionali
ricorrenze di vocaboli, per
quanto pregni di significato.

Lo scavo scrupoloso e ap-
passionato della Marcon si
sofferma ad illustrare contatti
e convergenze sui grandi temi
dell’esistere: I'impossibilita di
dare un senso alla vita, il
monotono trascorrere dei
giorni con la stessa ciclicita
della natura, I’inutilita del sa-
pere e lo scacco della ragione
che spazza le illusioni e pro-
duce dolore, il lavoro sentito
come fatica ¢ condanna, I'u-
guale sorte che attende uomini
e animali, la non prevedibilita
di un destino finale, la fugaci-
ta delle gioie e I'incombere su
tutti della vecchiaia e della
morte. Temi universali, che
percorrono la storia del pen-
siero, ma che acquistano nel
Leopardi una tale risonanza
che ¢ difficile non riconoscer-
vi l'influsso dell’antico testo
attribuito a Salomone.

Non manca in Qohélet I’in-
vito alla gioia, specie rivolto
alla gioventu (“Sta lieto, o
giovane, nella tua giovinezza
[...] caccia dal tuo corpo il
dolore perché la giovinezza e i
capelli neri sono un soffio”),
che puntualmente la Marcon
accosta all’immagine del
“garzoncello scherzoso” a cui
il poeta si rivolge con I’amaro

resentimento che anche quel-
e gioie saranno un ‘“‘soffio”
(hébel) destinato a lasciare
solo l'amarezza del ricordo.
La crisi dell’esistenza e della
sapienza, costante, lucida,
radicale, tocca in Qohélet il
suo vertice, diventando un
emblema della condizione
umana. Che ricorra in un libro
sacro sta perd a dimostrare

Loretta Marcon

Qohélet e Ieopardi

Pinfinita vanita del tutto

tuttavia la presenza della
matrice religiosa. Concordia-
mo con la Marcon ¢ con gli
autori che lei cita (Barsotti e
Ravasi), e con le conclusioni
di Giovanni Casoli, che ha
steso la presentazione del
volume, nel ritenere che un
tale afflato sia rintracciabile
anche nel Leopardi: se a
prima vista pud sembrare pa-
radossale, ’autore biblico e il
poeta moderno tentano en-
trambi 1’ardito rapporto con
1’ Assoluto, pur avvertendone
I’infinita distanza. Con un
moto, in Leopardi, di ribellio-
ne di fronte all’inaccessibile,
ma anche di struggente nostal-
gia (“Natura umana, or come,/
se frale in tutto e vile,/ se
polve ed ombra sei, tant’alto
senti?”).

Felice 'epigrafe montaliana
che la Marcon ha posto in
limine al suo lavoro: 1 versi di
Forse un mattino andando
ben sottolineano I’attualita ¢
I’universalita del pensiero di
Leopardi.

Giorgio Ronconi

Toto La Rosa

PUNTO E A CAPO

La Garangola, Padova 2006,
pp. 85.

Un racconto che si legge
tutto d’un fiato, che ti coin-
volge fin dalle prime parole
grazie alla ben nota capacita
narrativa di Toto, che riesce a
trasmettere al lettore la gioia
di leggere e di approfondire
con Iui un dialogo fondato
sulla freschezza delle idee e
delle immagini, che scorrono
immediate e soavi nella leg-
gerezza del lessico. Anche
questa volta Toto imposta €
conduce la sua narrazione sul
piano dell’introspezione auto-
biografica, I1:.\1'0p0nendo uno
spaccato della vita di una cop-
pia (lui, Francesco, e lei,
Maria Rosa, sono sposati da
vent’anni, un matrimonio
senza figli, che non ha mai
avuto nessuna ombra ma
neanche toni di grande eleva-
tezza, un rapporto normale)
che improvvisamente viene
“sconvolto” da due fatti im-
previsti, frutto del caso, che
perd sembra mettere in luce
una certa stanchezza esisten-
ziale, forse una sensazione di
monotonia...

Francesco, mentre sorseg-
gia un caffe, incontra Paola,
una sua “‘antica” compagna di
liceo, concupita allora sia da
tutti i compagni di classe che
da lui, che ora rivive con emo-
zione e con stupore questa
apparizione e, dopo i soliti
convenevoli di rito (nei quali
per altro Paola gli confida di
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essersi presa per lui la classica
sbandata giovanile) 1 suoi
pensieri si trasferiscono sul
piano del sogno ed egli decide
di recarsi a Roma, dove lei
vive con il marito e con tre
figli, non tanto per trovarla
quanto per fare all’amore con
lei: ’appuntamento €& per il
lunedi successivo con la scusa
di un impegno di lavoro nella
capitale. Francesco-Toto a
questo punto si immerge in
una serie infinita di riflessioni
fluttuanti tra speranze e attese
da un lato, e giustificazioni e
scrupoli morali dall’altro:
certo Maria Rosa ¢ sempre
stata una moglie perfetta, ma
via, il loro rapporto € ripetiti-
vo come una specie di litania
senza variabili di sorta, in
fondo non si potra parlare di
tradimento, ma di un attimo di
evasione, quasi a voler mette-
re alla prova la sua virilita (in
fondo Francesco ha ancora un
suo fascino, glielo ha detto
anche Paola).

Fatalita: pitt 0 meno le stes-
se riflessioni di Francesco le
vive anche Maria Rosa, che il
lunedi mattina, mentre il
marito ¢ gia a Roma, incontra
casualmente in una piazza di
Padova un avvocato siciliano
che, senza moglie, sta facendo
delle cure termali: anche
Maria Rosa € una donna an-
cora bella e cosi si lascia an-
dare a un gioco allusivo e
complice, passando da una
serie di visite ai monumenti
cittadini alla piscina dell’al-
bergo del partner occasionale
fino a trovarsi coinvolta fino
allo spasimo dei sensi in un
amplesso impetuoso, dolce e
prolungato nello stesso tem-
po, in un godimento che la
svuota nel corpo, nel cuore e
nella testa. A questo punto
Maria Rosa decide di mettere
fine alla parentesi e si rende
conto che il suo uomo ¢
Francesco, che lei ha sempre
ama-to e che sostanzialmente
non ha mai tradito, solo che
ora ha riacquistato una consa-
pevolezza di femminilita, di

sensualita, di riconquistata
volonta di vita che vuol tra-
simettere al suo uomo.

Il quale nel frattempo (le
storie incrociate durano dal
lunedi al venerdi, meno di una
settimana) passa da una delu-
sione all’altra a Roma, riu-
scendo si a dire a Paola cio
che egli vorrebbe fare con lei,
ma rendendosi conto che nei
rari momenti che Paola gli
concede lei si rivela comple-
tamente diversa rispetto al
passato: ma come, & sempre
stata un’oca, una splendida
oca, ma sempre oca, e ora fi-
losofeggia sul tempo e sul ri-
cordi? Cosi anche lui arriva
alla stessa conclusione della
moglie: € lei la sua vera don-
na, che gli ha dato tutto e ora
sente solo il desiderio di rive-
derla e di ricominciare a vive-
re intensamente con lei.

Cosi il venerdi mattina Ma-
ria Rosa e Francesco si ritrova-
no alla stazione di Padova feli-
ci e contenti come due giovani
innamorati. nessuno dei due
raccontera all altro cio che &
accaduto. ma entrambi hanno
deciso che non si lasceranno
pit e armrivano insieme alla
stessa conclusione: oggl rico-
minciamo a vivere, anzi co-
minciamoe una vita nuova...

Giuseppe lori

CHIARA SCHIAVON (a cura di
IN LENGUA GROSSA,

IN LENGUA SUTILE

Studi su Angelo Beolco,

il Ruzzante

Esedra, Padova 2005 (~Vocabola-
rio storico dei dialetti veneti™.
vol. VII). pp. 474:
ANDREA CalMvo

IL SALTUZZA
acuradl Luce D Ongmon
ivi 2006 (vol. VIIT . pp. 2

PIERMARIO VESCOVO
IL VILLANO IN SCENA
Altri saggi su Ruzzante

ivi 2006 (vol. IX . pp. 120

Diamo conto in un’unica
tornata recensoria degli ultimi
risultati, cioe dei volumi pub-
blicati, di un'impresa scienti-
fica alla quale partecipano le
Universitd di Padova, Udine e
Venezia e la Scuola Normale
Superiore di Pisa. rappresen-
tate dai coordinatori Pacca-
gnella. Formentin. Belloni e

tussi: si tratta della collana
*Vocabolario storico dei dia-
letti veneti™. che ¢ ormai pros-
sima alla decina di unita per
un totale che supera gia le
3000 pagine. fitte di testi cri-
tict e letterari. e di documenti
linguistici in gran parte inedi-
t1; un traguardo notevole per
la mole, ma soprattutto per la
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qualita del lavoro, che riassu-
miamo almeno nei titoli,
prima di soffermarci sui volu-
mi usciti di recente.

La collana aveva aperto giu-
stamente nel nome di Marisa
Milani, la maggiore studiosa
della letteratura rustica veneta
(“pavana”), scomparsa nel
1997, riunendo i suoi saggi
ruzantiani nel programmatico
El pi bel favelare del mondo (I
volume, anno 2000); erano
seguiti uno spoglio pionieri-
stico di Lorenzo Tomasin, /]
volgare e la legge. Storia lin-
guistica del diritto veneziano
(secoli X11I-XVIII) (11, 2001),
la schedatura di Lida Maria
Gonelli, Censimento di testi
veneti antichi in prosa (secoli
XHI-XV) (11, 2003), I'edizio-
ne con commento di una sillo-
ge, ancora, di Tomasin, Testi
padovani del Trecento (1V,
2004); un riepilogo degli studi
di settore era stato curato da
Drusi, Perocco € Vescovo: Le
sorte delle parole. Testi veneti
dalle origini all’ Ottocento (V,
2005), mentre Nello Bertoletti
proponeva un ampio corpus €
I’analisi linguistica di 7Testi
veronesi dell’eta scaligera
(VI, 2005).

Nel grosso volume (quasi
500 pagine) che trae il titolo,
ancora, da Ruzante (...): “In
lengua grossa, in lengua suti-
le” (VII, 2005) sono raccolti
una ventina di contributi di
giovani studiosi e specialisti
di storia e di storie (della let-
teratura e della lingua italia-
na, del teatro), di archivisti,
nonché di operatori e artefici
teatrali. Sono in gran parte il
frutto di un convegno padova-
no del 2002 su Angelo Beol-
co, 1l Ruzante, attore e autore
padovano la cui geniale e san-
guigna opera teatrale ha impe-
dito che la lingua pavana
“nsse ricordata solo come una
curiosita letteraria. cosi come
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con gli autori), dovra bastare
un accenno all’iniziale lettura
della *“agghiacciante condi-
zione contadina”, anche nel
confronto con il “mercato
continuo” della citta, operata
da Gino Benzoni in Tra
Ruzante e Sanudo, il sortile-
glo del mercato; una segnala-
zione degli Appunti sul vene-
ziano di Ruzante di Ronnie
Ferguson, che ha nel frattem-
o completato A linguistic
History of Venice (Olschki,
Firenze, 2007); e, oltre la
curiosita di Lu Tongliu a pro-
osito de La ricezione e i pro-
lemi del “Bilora” in Cina

(ma per quanti Bilora, “vegnii
de campo”, le citta cinesi
saranno ancora una trappola
tragica!), lo stimolante acco-
stamento di Paolo Puppa,
Ruzante e Baseggio, che da

conto delle tappe di un tardo
incontro del grande attore ve-
neziano del primo Novecento
con il teatro dell’autore pa-
vano del Cinquecento. Puppa
rende giustizia a Cesco Ba-
seggio, al suo istrionismo,
forse infedele ma dal grande
fiuto, che ¢ invece liquidato
come una banalitd da Dario
Fo. dall"alto della sua inter-
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rezza (VL 2006). ricca di
equivoct e di agganci a Boce-
caccio e a Machiavelli, al
Lasca e allo stesso Ruzante, il
cui titolo esalta il ruolo del
servo faccendiere e ruftiano,
un personaggio che viene da
lontano (dal teatro comico di
Plauto e Terenzio) e arrivera
al trionfo nell’ Arlecchino gol-
doniano. L’'apparato che ac-
compagna il testo, esemplato
sull’edizione princeps vene-
ziana (La piacevole et giocosa
comedia di M. Andrea Calmo
intitolata 1l Saltuzza. Non pin
venuta in luce, cosa bellissi-
ma. Con Gratia e Privilegio.
In Vinegia appresso Stefano
de Alessi, alla Libraria del




Cavalletto, in Calle della
Bissa, 1551), si vale di esau-
rienti commenti, notazioni
lessicali, nonché di appunti
linguistici relativi a toscano,
pavano, “lingue” che furono
una costante risorsa per i
“caratteri” della commedia
cinquecentesca. Non mancano
una Nota sull’ onomastica dei
personaggi, forniti di nomi o
piuttosto soprannomi parlanti,
a partire dal “saltellante” ser-
vo Saltuzza, continuando col
“lecchino” e parassita Lecar-
do e col “facchino” bergama-
sco Balordo; e, ovviamente,
una conclusiva e sterminata
bibliografia.

L’ultimo volume raccoglie
sette saggi di Piermario Ve-
scovo, studioso del teatro ve-
neto da Ruzante a Giacinto
Gallina, che ha curato recenti
edizioni di singole commedie
di Goldoni, ma anche del tea-
tro di Ippolito Nievo (compo-
sto In gioventl, come tutta
I’opera di questo grandissimo
scrittore). Il villuno in scena
(IX, 2006) reca in copertina
proprio I’insegna di un conta-
dino defecante a culo nudo,
riproduzione di un dipinto se-
centesco dell’emiliano Dome-
nico Maria Canuti che, seppu-
re per gioco, rovescia il mon-
do, promuovendo in primo
piano il basso-retro-corporeo
e relegando sullo sfondo il
paesaggio dell’idillio arcadico
di scuola guercinesca. Ma non
sono solo 1 villani a occupare
la scena di Vescovo, che si
apre sul “sistema” di ville e
%mrdmi della Riviera del

renta, passando nei saggi
successivi alle implicite rifles-
sioni su tempo e spazio conte-
nute nel teatro di Ruzante, e
dello stesso investigando gli
echi plautini mediati da Ma-
chiavelli, per concludere sulla
“lingua in sogno” della Lette-
ra all’ Alvarotto. In questo te-
sto affascinante e misterioso
Ruzante si svela nell’intimo
all’amico attraverso 1’uso di
parole desmetite che dovreb-
bero collegare ai vivi I viegi
antighi muorti che no gh'é pi.
Vescovo ritrova la continua-

Piprmario Yewav
1l villano in scena
Alir mm 211 F'{.rum{r#.

zione del colloquio nel vecio
parlar del poemetto in soli-
hese di Andrea Zanzotto,
“ilo, e nelle poesie di Fer-
nando Bandini in dialetto
vicentino, nelle quali la trafila
sogno-dialetto-tra-passati ¢
esplicita: «Sta lingua mi la so
ma no la parlo, / la xe lingua

de morti».
Luciano Morbiato

IL GOVERNO DELLE
ACQUE FRA PIAVE E PO

a cura di Oddone Longo,
11 Poligrafo, Padova 2006, pp. 252.

Nell’ambito delle attivita
della Fondazione Cassa di Ri-
sparmio di Padova e Rovigo, a
cura dell’ Accademia Galileia-
na di Scienze Lettere e Arti di
Padova, dell’Accademia dei
Concordi di Rovigo e dell’ Ac-
cademia del Georgofili, Sezio-
ne del Nord-Est, 1l 28 e il 29
ottobre del 2004 si € tenuto un
Convegno di studi nelle due
cittd sopra citate, i cui Atti
vengono ora pubblicati per i
tipi del Poligrafo nella collana
“I Poliedri” sotto la direzione
di Oddone Longo, autore an-
che di una pregevole Introdu-
zione. Si tratta di quindici
contributi, opera di qualificati
studiosi, docenti universitari,
ingegneri, professionisti,
esperti, che esaminano a fon-
do e in modo esaustivo un te-
ma di grande attualita e di e-
strema importanza, quello del-
la presenza dell’acqua in una
zona delicatissima come quel-
la tra il Piave e il Po in un
Nord-Est sempre piu a rischio.

Molto opportunamente il cu-
ratore, aprendo il volume,
ricorda (p. 9) che il convegno
recava originariamente un
titolo diverso da quello scelto,
cioé “acque benefiche, acque
minacciose” ; si intendeva cosi
sottolineare la duplice e oppo-
sta caratteristica, di “risorsa”
e di “rischio”, propria dell e-
lemento che pervade I'intero
mondo vivente, che anzi con-
sente l'esistenza della vita nel
nostro pianeta (e su altri in cui
l‘acqua fosse presente). Pro-
seguendo nel suo discorso, il
curatore mette in rilievo che il
tema dell’acqua non va impo-
stato sul dilemma rischio
Irisorsa, perché cosl € un falso
problema; interpretando e anti-
cipando il tema delle relazioni
degli esperti, il curatore analiz-
za con estrema chiarezza e
precisione le varie evenienze
che riguardano l’acqua, dai
danni che possono essere arre-
cati da eventi meteorologici
eccezionali, che da un lato si
presentano come un eccesso
(inondazioni e relativi danni)
dall’altro come un difetto
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(scarsita di precipitazioni che
portano alla siccita).

Ma il problema dell’acqua,
continua Longo, non riguarda
solo la natura in quanto tale,
ma, soprattutto nel mondo
contemporaneo, deve necessa-
riamente coinvolgere a pieno
titolo la responsabilita del-
]’'uvomo, che € chiamato cosi
ad intervenire in modo pro-

rammato e razionale nel-
’ambito, appunto, del gover-
no delle acque. A tal proposi-
to, basti pensare che su undici
bacini idrografici riconosciuti
a livello nazionale, sette sono
compresi nel Nord-Est: a parte
i corsi secondari, a nord-est
del Piave abbiamo il Livenza,
il Tagliamento e 1’Isonzo,
mentre a sud, dopo il Piave,
abbiamo altri quattro bacini,
cio¢ il Brenta-Bacchiglione,
I’Adige e il Po.

Un territorio quindi non
eccessivamente vasto rispetto
al resto del paese, ma “denso”
di fiumi, che costituiscono di
per sé una ricchezza naturale,
che da sempre ha interessato
I’intervento delle autoritd po-
litiche: Longo ricorda a tal
proposito la lunga attivita
della Serenissima, preoccupa-
ta da un lato di preservare la
zona da Venezia a Chioggia
dall’interramento della laguna
o dalle mareggiate, dall’altro
di realizzare una serie di opere
di salvaguardia e di protezione
lungo il corso dei fiumi sopra
citati. Viene poi ricordato che
questo libro viene pubblicato
a quarant’anni di distanza
dalla disastrosa alluvione del
novembre 1966, una catastro-
fe idrologica, che provoco
ingenti danni, tra I’altro, a due
capitali storiche e culturali
dell’Italia come Firenze ¢
Venezia.

In questo senso gli interventi
degli studiosi analizzano con
competenza e professionalita
tutti gli aspetti delle problema-
tiche relative al “governo” del-
I’acqua nel Veneto: dalle leggi
esistenti alla realta ambientale,
dalla “cultura” dell’acqua alle
reti idrauliche, dai cambiamen-

ti climatici passati e recenti alle
esigenze dell’agricoltura, dalla
ianificazione delle risorse
idriche ai vari rischi idraulici,
dalla metodologia degli inter-
venti ai fattori economici. La
conclusione, proposta dal cura-
tore ¢ quindi logica: sia i
governi che gli organi periferi-
ci nell’immediato futuro devo-
no prendere finalmente co-
scienza dell’ urgenza, e anche
della convenienza, di avviare
una non episodica politica di
regolamentazione idraulica e
di prevenzione anticatastrofe,
di cui non si sono [ﬁnora avute
tracce percepibili, e la cui
messa in atto avrebbe ripercus-
sioni altamente positive per |

tempi a venire.
Giuseppe lori

DI ADA... SCUOLA
Quindici Racconti

Il calzerotto marrone, CLEUP,
Padova 2006, pp. 187.

“Il calzerotto marrone”,
quadrimestrale di scrittura
creativa come dice il suo sot-
totitolo, viene pubblicato on
line e in redazione ci sono
Massimo Bacigalupo, Guido
Baldassarri, Angela Babbolin,
Saveria Chemotti, Laura Fa-
bris, Nicola Gardini, Roberto
Gigliuccl, Gianluca Maestra,
Valentina Salmaso, Franco
Tomasi., Edoardo Ventura,
Stetano Verdino, Alessandro
Zattarin, Emanuele Zinato; e
proprio Saveria Chemotti diri-
ge la omonima collana della
Cleup nella quale esce questo
libro collettaneo di racconti
sulla scuola Di a da.. scuola.

Gl autori dei quindici rac-
conti hanno etd anche molto
lontane tra loro, ma apparten-
gono tutti. pur in modi diver-
si, al mondo, per cosi dire,
della comunicazione lettera-
ria; tra loro, Infatti, ¢i sono
affermati professori universi-
tari. giovani studiosi che stan-
no iniziando la loro carriera
accademica, e c’¢ chi svolge
attivitd editoriale, chi ha gia
alle spalle varie pubblicazioni
e c¢'¢ un insegnante liceale.
Per loro la scrittura non € lo
stogo momentaneo o espres-
sione di un sentire immediato,
ma costituisce spesso oggetto
di ricerca scientifica ed ¢
comungque il frutto di un eser-
cizio costante. Pertanto, anche
quando al lettore il dato me-
moriale pud sembrare sincero
e spontaneo, non bisogna mai
perdere di vista il filtro lette-
rario che agisce sulla pagina.
E non si tratta di un ditetto,
tutt’altro; semmai, in questo
modo si evita, almeno cosi a
me sembra, di cadere nel boz-
zetto e di indulgere a toni
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astalgicl, sempre in agguato
ando si parla, conie in que-
a1 raccontl, di scuola, peraltro

Issuta quasi sempre nel pas-
<atD.

Draltro canto la scuola qui
non viene presentata come
zenerale metafora dell’esi-
s12Nnza, COMeE un microcosmo
perfettamente dotato di senso

¢ quello che succede nelle
pagine di Domenico Starno-
ne. mai nei racconti di Marco
Lodoli, per fare dei riferimen-
ii notissimi), ma come il luo-
zo di esperienze assolutamen-
te individuali compiute nei
fondamentali anni di forma-
zione dei giovani. E quindi i
racconti offrono storie e pre-
sentano approcci diversi e
vari. Gli autori sono, in ordine
alfabetico, Angela Babbolin,
Guido Baldassarri, Carlo Ce-
nini, Francesca Romana de’
Angelis, David De Vallier,
Laura Fabris, Nicola Gardini,
Roberto Gigliucci, Carlo Gri-
guolo, Idolina Landolfi, Gio-
vanni Maccari, Franco Mar-
chese, Rossella Messina, Eu-
genio Ragni, Edoardo Ven-
tura,

Non potendo parlare qui di
tutti i racconti, ne indichiamo
solo alcuni a mo’ di esempli-
ficazione. Francesca Romana
de’ Angelis (Basta un lapis),
attraverso esperienze perso-
nali, compie quasi una pero-
razione sull’importanza della
scuola per la crescita perso-
nale sia come discente che
come docente. In Parce se-
pultae? Eugenio Ragni de-
scrive la figura, richiamata
alla memoria un po’ alla vol-
ta per associazioni improvvi-
se e apparentemente insigni-
ficanti come madeleines pro-
ustiane, di una maestra che
ha tradito i bambini, almeno
il piccolo Eugenio, perché ¢
venuta meno al suo dovere di
educatrice. In questi casi
sembra che l’elemento pil
specificatamente narrativo e

‘invenzione venga ridotto.

Di segno opposto sono rac-
conti come Risveglio di
Edoardo Ventura o il corag-

I calzerotto marrone

Diada... scuola
Quindici racconti

gioso Gulliver di Idolina
tandolfi, nei quali la scuola
appare come uno sfondo, su
cui si compiono educazioni
sentimentall struggenti o vio-
lente. Piu che “a” scuola, si
tratta di esperienze via “da”
scuola, come avverte il titolo.

Non mancano racconti in
cui D’educazione personale
avviene proprio “a” scuola:
per esempio nel delicato /!
regno di Carlo Cenini o in So-
lo I'inizio di Nicola Gardini.
Di particolare efficacia ¢ il
racconto A scuola di Guido
Baldassari: un sogno fatto in
eta matura da un personaggio
di nome Tazio che rivive gli
incontri della scuola da inse-
gnante e che desidera, ma con
pudore trattenuto, una ragaz-
za. La scrittura ¢ ricca di con-
tinui riferimenti letterari gio-
cati con ironia e disinvoltura
(tanto pit significativi se
compiuti da un attento e raffi-
nato studioso di letteratura
italiana come Baldassarri),
eppure scorre lieve e avvol-
gente.

Chiude il libro la prosa di
Franco Marchese, una specie
di classificazione pseudo-
scientifica (con tanto di no-
menclatura latina) delle spe-
cie dei professori liceali, una
ironica galleria di mostruo-
sita antropologiche e didatti-
che, che diverte, ma ancor
pil spaventa.

Mirco Zago

FRANCESCA FAVARO

CANTI E CANTORI
BUCOLICI

Esempi di poesia a soggetto
pastorale fra Seicento

e Ottocento

Luigi Pellegrini Editore. Cosenza
2007, pp. 198,

modema.

In questo suo ultimo prege-
vole lavoro la Favaro svoige
una ricognizione d'amplo
resF'zro. senza mai scadere
nella superficialita. sull’acco-
glienza. e sui modi in cui que-
sta stessa si declina. di temi e
stilemi  bucolici d’origine
greca lungo l'arco di tre seco-
[i: dal seicentesco Marino,
attraverso i meno noti, ma
non meno interessanti sette-
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centeschi Pompei, Torelli ¢
Pagnini, sino a Leopardi.

La prima sezione si concen-
tra sulle caratteristiche dell’u-
tilizzazione dell’idillio nella
Sampogna di Giovan Battista
Marino, analizzando La bruna
pastorella e La ninfa avara.
Nel primo componimento, al
di 1a delle particolarita della
pastorella di colore, dell’amo-
re ricambiato, un wnicum, di
Lidio per Lilla, e del rovescia-
mento degli equilibri con una
figura femminile attiva e dina-
mica, si evidenzia il gioco
metaletterario mariniano nel-
I’atteggiamento del pastore
Lidio, che, esulando da qual-
siasi fisicita, sposta integral-
mente la relazione, appagan-
dosene, su un piano poetico e
letterario. Ne La ninfa avara il
rapporto tra Fileno e Filaura
mostra I’ennesimo virtuosi-
smo mariniano: al pilt canoni-
co corteggiamento verso una
fanciulla che si nega, si
aggiunge un sottile agone
metaletterario, con l’insensi-
bile Filaura che non si perita a
ritorcere contro l’amantec le
medesime armi retoriche da
lui impiegate, portando a “una
demolizione dall’interno della
finzione pastorale”. La con-
clusione della Favaro ¢ “che
I’unica verita in cui [Marino]
crede, indipendentemente dai
canoni prefissati e dalle rego-
le sancite, ¢ la sua capacita
poetica, ¢ lui stesso”.

Nella seconda parte, muo-
vendo dalla considerazione
della centralita dell’attivita
traduttoria nel Settecento,
quando con 1’Arcadia si veni-
va accentuando [’attenzione
verso la poesia pastorale greca
e latina, la studiosa s’interroga
su_quanto questa pratica
influisca sulla produzione
poetica. Il primo autore consi-
derato ¢ Girolamo Pompei,
maestro di Pindemonte, che
dalla traduzione e familiarita
con gli /dilli teocritei trae con-
tenuti e stilemi che sanciscono
la sua notorietd iniziale nella
nisura in cui si mantiene ade-
te al modello antico. limi
i, in un paesaggi
alla sola tematica dell a-
more nen corrisposio  des
pastore per la sua Fillide, figu-
ra femminile che echeggia la
Laura petrarchesca. Giuseppe
Torelli fu apprezzato piu per
le doti di traduttore che per le
qualita di poeta. Rapportando
le traduzioni di idilli greci con
la canzonetta, da essi ispirata,
Amor fuggitivo, si evidgnzia—
no le microscopiche differen-
ze rispetto all’antico con debi-
ti contratti dal Torelli con altri
importanti autori, da
Meleagro, sino al Tasso
dell’Aminta e delle Rime ¢ al
Marino, nel pervenire ad una
“poesia dotta, dialogante con
le fonti classiche e nel con-

tempo con le piu celebri ripre-
se moderne”. Giuseppe Maria
Pagnini, infine, si dimostra
assai debitore delle coeve sug-
gestioni arcadiche.
Nell’ultima sezione la
Favaro definisce un percorso
non banale entro la produzio-
ne di Leopardi: il poeta che ha
contribuito a una nuova defi-
nizione dell’idillio, infatti,
presenta differenti punti di
contatto con la poesia pastora-
le, a partire dai “figurati
armenti” de Le Ricordanze e
dai “pastori e pastorelle” del
Discorso di un italiano intor-
no alla poesia romantica.
Nello sviluppo della poesia
leopardiana la figura del
pastore diviene rappresentati-
va di un’umanita in crisi,
mentre anche il mondo buco-
lico viene tramandosi di
preoccupazioni di vario ordi-
ne, a cul, si badi bene, ¢ pero
affatto estranea quella amoro-
sa, fino a introdurre un’idea di
infelicita che ¢ inscindibile
dalla solitudine connaturata
all’'vomo in un progressivo
annullamento della serenita
del mondo pastorale, del quale
resta la consistenza evane-
scente del sogno.
Matteo Pellegrini

FRANCO BUSETTO
DALL’ORRORE ALLA
SPERANZA

La Shoah nelle scuole
tra storia e memoria

II Poligrafo, Padova 2007, pp.
152.

Franco Busetto, che parteci-
po alla lotta resistenziale, fu
deportato a Mauthausen, poi
fu insegnante senza mai ab-
bandonare la vita politica atti-
va e che ¢ stato quattro volte
deputato, in quest1 ultimi anni
attraverso i suoi libri, da Stu-
denti universitari negli anni
del Duce a Tracce di memo-
ria. Dail’'Universita a Mau-
thausen (tutti editi da Il Poli-
grafo). sta ripercorrendo i mo-
menti terribili della sua for-
mazione umana e politica. Si
aggiunge ora questo ulteriore
tassello Dall’ orrore alla spe-
ranza, che, come dice 1'elo-
quente sottotitolo, indaga il
$Eenso, s€ mai se ne pud trova-
re uno, della Shoah con i suoi
infiniti orrori di cui lo stesso
Busetto ¢ stato testimone.

Busetto non vuole essere
uno storico vero e proprio,
ma, come afferma egli stesso,
“un memorialista” che “si col-
loca tra I’autobiografismo ¢ la
storiografia”: 1 suoi libri non
rinunciano certo alla docu-
mentazione precisa, ma Vi
aggiungono quella carica di
coinvolgimento morale che
prova chi a eventi traumatici a
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loro modo irripetibili ha parte-
cipato. Quest’ultima fatica,
inoltre, presenta un’intenzio-
ne speciale, dichiarata fin da
subito: il libro & rivolto ai gio-
vani in eta scolare affinché la
conoscenza storica diventi
linfa di una solida formazione
civica attraverso la presa di
coscienza del male che ¢ stato
provocato e della necessita
che non si ripeta pil.

Questo generoso intento di-
dattico, nel senso piu alto del
termine, determina la natura
dei capitoli del libro, che sono
in reaﬁa delle schede storiche
sulla scuola durante il fasci-
smo e la seconda guerra mon-
diale, su alcuni tentativi di
ripensare la scuola stessa da
parte dei protagonisti della
guerra resistenziale, sull’Olo-
causto. In particolare a propo-
sito del progetto nazista del
genocidio di massa degli ebrei
e della climinazione Fisica di
ogni forma di opposizione e
devianza, Busetto propone
delle vere e proprie lezioni
(delle unita didattiche, verreb-
be da dire), di cui si indicano
gli obiettivi da raggiungere
mnsieme con giovani studenti,
le possibili strategie da attua-
re, 1 contenuti storici il cui stu-
dio va sollecitato. D’altra
parte questo libro nasce dal
contatto diretto del suo autore
con i giovani attraverso nume-
rosi interventi, come testimo-
ne della Shoah, anche in molte
scuole padovane. A conferma
di ci0 Busetto riporta alcune
domande che gli studenti di
una scuola di Vicenza gli
hanno rivolto sulla sua espe-
rienza nel Lager di
Mauthausen. In una risposta a
queste domande si ritrova il
significato pitt profondo del
libro: *“bisogna amare la storia
per capire noi stessi, il mondo,
ma con un fine che occorre
perseguire senza sosta: la
pace, 1l conoscersi reciproco,
1l rispetto, la tolleranza e la
solidarieta, un clima di sem-
pre rinnovata liberta e di una
sempre piu dialettica demo-
crazia”,

Mirco Zago

SAN ROCCO

Genesi e prima espansione
di un culto

Incontro di studio - Padova 12-13
febbraio 2004, a cura di A. Rigon
e A. Vauchez

Société des Bollandistes, Bruxel-
les 2006.

San Rocco rientra nel
novero dei santi che piu
hanno goduto di popolarita
devozionale, come testimo-
niato dalla fortuna iconogra-
tica e dalla capillarita del
culto. Il santo di Montpellier,
in genere rappresentato nel-
I’atto di esporre allo spetta-
tore il bubbone che gli piaga
la coscia, affiancava San
Sebastiano e la Vergine
Maria nel drappello degli
intercessori invocati contro
la peste, il flagello che afflis-
se a periodiche ondate I’Eu-
ropa a partire dalla famosa

este nera del 1348. Ma chi
u, veramente, San Rocco?
Come si espanse il suo culto?
E soprattutto, quali furono i
momenti e i modi in cul
venne messo a punto il rac-
conto agiografico che lo
riguarda?

A queste domande ha cer-
cato di fornire risposta I’in-
contro di studio di cui ven-
gono riprodotti gli atti in
questo volume, incontro che
ha riunito a Padova studiosi
italiani e stranieri per inizia-
tiva di Antonio Rigon e
André Vauchez. Punto di
riferimento comune a molti
dei contributi qui presentati
sono le ipotesi innovative su
questa figura di santo espres-
se nel 2001 nella sua tesi di
dottorato dal belga Pierre
Bolle, che ha tenuto I’inter-
vento di apertura: San
Rocco, secondo la tradizione
vissuto nel secolo XIV, non
sarebbe che un ‘doppione

San Rocco

Genesi e prima espansione
di un culto

agiografico’ di Raco d’Au-
tun, vescovo merovingio del
VII secolo. 1l settore d’inter-
cessione di Raco, infatti, la
tempeste dell’antico francese
(tempéte del francese mo-
derno) sarebbe slittata alla
peste per ragioni fonetiche
(tempeste>peste, per aferesi
sillabica), e per le concezioni
eziologiche tardo-medievali
che attribuivano appunto ai
turbamenti atmosferici la
responsabilita dello scatena-
mento delle epidemie. Il
santo da vescovo venne tra-
sformato in pellegrino, in
viaggio per I’Italia, prima
alla volta di Roma, e poi
vagante in un itinerario
senza meta, costellato di epi-
sodi edificanti e miracolosi
(compresa la guarigione
dalla peste), fino alla morte
avvenuta in seguito ad una
rocambolesca reclusione a
cui era stato condannato da
uno zio che non lo aveva
riconosciuto.

Molti i temi toccati dalle
relazioni. In questa
ricordiamo: le questioni di
metodo nella classificazione,
nell’utilizzo e nel confronto
di fonti diverse (P. Bolle, G.
Andenna); il santo pellegrino
come modello agiografico
(A. Vauchez); il rapporto tra
le due leggende, quella di
Rocco e quella di Raco (R.
Godding); !'iconografia (D.
Rigaux, P. Goi); la diffusione
del culto in area transalpina
(H. Dormeier) e nell’Italia
del nord - peraltro attestata a
Treviso forse fin dal secolo
XIII (sic!) —, con approfondi-
menti sul territorio pavese
(G. Forzatti Golia), Piacenza
(I. Musajo Somma), Verona
(G. De Sandre Gasparini),
Vicenza (presso la cui Bi-
blioteca Civica ¢ stata segna-
lata da Francesca Lomastro
una ignorata Vita S. Rochi
confessoris), Padova (A.
Rigon). In ambito padovano,
Antonio Rigon chiarisce
come la tradizione che pone
I’avvio del culto di San
Rocco alla fine del secolo
XIV debba essere superata a
favore di una datazione non
anteriore al 1468, quando
venne costruita la cappella
dedicata al santo nella chiesa
di S. Lucia. Rigon ha dimo-
strato anche come la diffu-
sione di questa nuova devo-
zione fosse sostenuta dagli
ambienti mercantili e artigia-
nali della citta, e in particola-
re dal clan familiare di origi-
ne milanese dei Beolco.

Chiudono il volume le An-
notazioni  conclusive di
Paolo Golinelli, gli abstract
delle relazioni, gli indici dei
nomi e dei luoghi e una
sezione iconografica.

Dario Canzia

M OSTRE
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BALKANI

Antiche civilta tra il
Danubio e I’Adriatico

Adria - Museo Archeologico
Nazionale (Parco Regionale
Veneto del Delta del Po)

7 luglio 2007 - 13 gennaio 2008
catalogo a cura di T. Cvjeticanin,
G. Gentili, V. Krstic, Cinisello
Balsamo, Silvana Editoriale,
Milano 2007.

Maschere sbalzate su lami-
ne d’oro, monili finemente in-
tarsiati nei metalli piu pre-
ziosi, raffinati oggetti in bron-
zo, manufatti d’ambra, ma an-
che statue di marmo, cerami-
che e monete: i tesori prove-
nienti dai Balcani, esposti al
Museo di Adria fino al prossi-
mo 13 gennaio, non possono
non incantare il visitatore e
lasciarlo stupefatto per la loro
bellezza, per I’eleganza e lo
starzo.

Si tratta di circa 250 oggetti
databili tra I’VIII sec. a.C. e il
IT sec. d.C., provenienti dalle
collezioni del Museo Nazio-
nale di Belgrado ed esposti in
Italia per la prima volta in
questa occasione. Conclusa la
mostra, non saranno piu visi-
bili fino al 2011, poiché solo
allora il Museo di Belgrado, i1l
pill importante e antico museo
di tutta la Serbia, le cui radici
affondano nella meta del XIX
secolo, sara riaperto dopo una
lunga chiusura, necessaria a
porre rimedio ai danni provo-
cati dal conflitto degli anni
Novanta.

Perfettamente adeguata ¢ la
cornice espositiva che ospita
la mostra: la citta di Adria,
con le sue origini antiche, ha
alle spalle una lunga storia in
cui si intrecciano le vicende di
Etruschi, Greci, Veneti e Ro-
mani ed ¢ una storia che deno-
ta un antico quanto fon-
damentale legame con il ma-
re: non a caso, infatti, I’ Adria-
tico fu cosi denominato pro-
prio a partire dal nome della
citta e la sua importanza quale
elemento di congiunzione, pill
che di separazione, tra le
opposte sponde ¢ ben sottoli-
neata dalla sezione etrusca del
Museo, riaperta, in un nuovo
allestimento, in concomitanza
con ’inaugurazione della mo-
stra. Sponde opposte, dunque,
e culture diverse, ma accomu-
nate da una complessa rete di
traffici commerciali e dall’es-
sere entrate in contatto con il
mondo ellenico.



La mostra Balkani propone
dunque una panoramica arti-
colata delle culture che si
sono succedute nel cuore del-
["area balcanica, nelle terre
lambite dal Danubio e dalla
Sava, laddove, tra l'eta del
ferro e I’occupazione romana,
si sono succeduti, € a tratti
sovrapposti, i Dardani, i Tri-
boli, gli Illiri, i Traci, i Daci, i
Celti, 1 Macedoni, i Geti,
gruppi etnici che nel corso del
[ millennio a.C. si sono via via
differenziati ¢ che in diverso
modo hanno saputo ora dialo-
gare con il mondo greco, ora
rapportarsi con le realta oltre
I’ Adriatico, recependo stimoli
dall’esterno e al contempo
sviluppando un’identita cultu-
rale propria.

E costituendo, nell’intrec-
ciarsi dello diverse etnie, il
cuore di un’Europa allora,
come oggi, ricca e densa di
ferment1.

Ne sono un esempio le tom-
be di Trebeniste, in Macedo-
nia, in cui furono sepolti
membri dell’aristocrazia loca-
le, principi e guerrieri: tra gli
oggetti appartenuti ai defunti.
accanto al materiali d’impor-
tazione provenienti dal mondo
greco — boccali d’argento, un
2ccezionale cratere bronzeo di
produzione corinzia, non a
caso noto come il “Magnifico
Cratere” di Trebeniste e consi-
derato una delle piu alte
espressioni  della toreutica
greco-arcaica, e una serie di
monili in oro — si affiancano
oggetti di produzione locale,
espressione del gusto autocto-
no, ma non percid meno inci-
sivi dal punto di vista estetice:
tra questi spicca la maschera
funeraria su lamina d’oro che
ripropone le fattezze di un
principe o di un capotribu ¢
che molto assomiglia. pur
nella diversita stilistica. allz
pill nota maschera micenez
detta “di Agamennone™. muz
non meno importanti sonc
guanti e i sandali d"cs -
rati a sbalzo. e 1 wenn oz
in bronzo e in args= z
coppe, spille e bracos

inamiche anzioz-e o

denotano il continuo rapporto
tra I’area balcanica e la realta
ellenica, sono emerse anche in
molti altri siti della Serbia; a
Novi Pazar, ger esempio, nella
Serbia meridionale, una serie
di scavi archeologici ha porta-
to al rinvenimento di una
necropoli da cui proviene
materiale greco-italico, sem-
pre di altissimo livello quali-
tativo, abbinato a manufatti di
produzione locale, realizzati
soprattutto in metallo, che
denotano, oltre alla ricchezza,
un eccezionale livello di com-
petenza nelle tecniche di ese-
cuzione. Tra questi, splendidi
sono i due cinturoni d’oro di
tipo Mramorac decorati a
sbalzo con motivi geometrici
realizzati a martellatura, ma
parimenti impressionanti sono

li orecchini, i pettorali circo-
ari, le mitre semicircolari e
gli anelli, tutti manufatti dai
quali si evince come |’artigia-
nato greco abbia costituito per
talunt aspetti la fonte d’ispira-
zione. ma come la realizzazio-
ne abbia poi seguito vie del
tutto autonome.

I sito di Nowi
restituito anche u
dente quantita di
d’ambra (oltre S.0¥
rappresentanza del
spazio nelle ve
mostra: pendenti
testa. statuette
figure femma

Sembranc non Conoscere sode-
zioni di continuita. Cid & ben
documentato dai tanti mate-
riali di epoca ellenistica resti-
tuiti dalle necropoli — cerami
che e gioielli sop

giano greco. Cio a testimo-
nianza di come l’area balca-
nica, la cui cultura € in realta
poco nota anche agli studiosi
del settore, racchiuda tesori che
in taluni casi non hanno pari.
L’arco cronologico presen-
tato nella mostra si chiude con
il II sec. d.C., ovvero con l'e-
poca della romanizzazione.
Con [I'imperatore Traiano
Roma, gia presente dal 1 sec.
nell’area danubiana, rafforza
la sua presenza nei territori
del limes, come ben testimo-
niano, pit che gli autori anti-
chi, le fonti documentarie: in
particolare le iscrizioni atte-
stano I'impegno dei Romani
nel costruire edifici, strade,
ponti e luoghi di sosta, strut-
ture necessarie al controllo
militare dei territori acquisiti,
ma al contempo strutture che
hanno favorito la circolazione
di uomini, beni e idee. La cul-
tura romana inizia cosi a dis-
iegarsi anche nel cuore dei
alcani, un’area strategica per
1 rapporti commerciali tra
Oriente e Occidente, ma
anche ricca di risorse minera-
rie e straordinariamente ferti-
[e: un’area. in definitiva, che
un graduale infittirsi
nza di soldati e di
anche di com-
stupisce quin-
Zong proven-
nulla diffe-
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Storia di una missione

dinatore
usescu,
e del
e Cco-
daco

¢ assistenziale
‘Moldavia: un
lla serie di mis-

quistandosi una piu nota e il-
lustre posizione professionale,
fino ai reportages nei Balcani,
in Afghanistan e in Palestina.

La mostra fotografica illu-
stra momenti di viaggio dei 34
componenti del convoGglio (7
TIR ¢ altri mezzi): della
Polizia Municipale con il vice
comandante Alberto Zoccara-
to, 12 volontari della Prote-
zione Civile con il responsabi-
le Alberto Claut, 5 della Fidas
Donatori di sangue, 2 fotogra-
fi, 7 camionisti, Antonio
Baraldo rappresentante della
Provincia e 1l medico, consi-

liere comunale Giuliano

enci.

Particolare interesse ¢ stato
offerto dalla rappresentazione
delle condizion: di degrado
sociale ¢ di insufficienza sani-
taria ¢ alimentare soprattutto
evidenziate nei brefotrofi
intorno a Jasi, la capitale della
Moldavia rumena, con la

quale sarebbe stato stabilito il
gemelleggio con Padova.

Nel catalogo della mostra,
fornito di 26 illustrazioni in
bianco e nero, compare una

ricostruzione  storico-docu-
mentaria della missione redat-
3 Giuliane Lenci. un con-
letterario-informativo
sszndra De Lucia e una
ione di  Claudio
da parte di Enrico
a dirigente del Centro
! 1ale di Fotografia che,
con Giuliano Lenci, ha curato
la mostra.

I conclusione. questa
1 fotografica. al di la
artistico e pro-
ferto dal lavoro di

cizia tra i popoli.
Giuliano Lenci

NAVI DEL SETTECENTO
NEI DISEGNI

DELLA BIBLIOTECA
UNIVERSITARIA

DI PADOVA

Padova, Oratorio di San Rocco,
14 settembre - 1 novembre 2007

La Biblioteca universitaria
2i Padova, con il gruppo di
disegni trasferito per un mese




e mezzo all’oratorio di San
Rocco in via Santa Lucia, ha
provveduto a divulgare, grazie
anche alla collaborazione con
I’ Assessorato alla Cultura del
Comune di Padova, un fondo
di estrema importanza per la
storia veneziana della proget-
tazione navale. Si tratta di una
raccolta di cui purtroppo si
ignora la provenienza, ma che
ha suscitato vivo interesse €
curiosita poiché testimonia la
fase cruciale di transizione da
una prassi sostanzialmente
limitata alla rappresentazione
di singole parti di imbarcazio-
ni, a quella che inauguro la
visione sul foglio dell’intero
bastimento, secondo le diretti-
ve dei primi autorevoli tratta-
tisti veneziani in materia (sec.
XVIID).

I disegni che s’¢ provveduto
ad esporre sono stati in tutto
una cinquantina, suddivisi in
tre sezioni dedicate rispettiva-
mente: 1) alla flotta militare
veneta nella prima meta del
Settecento; 2) al periodo com-
preso fra la pace di Aqui-
sgrana (1749) e gli accordi
con gli stati barbareschi
(1763-64); 3) alle navi mer-
cantili e alla cantieristica pri-
vata. Quest’ultima sezione
prevedeva, accanto ai disegni
dei proti dell’Arsenale di
Stato e degli squeri cittadini,
anche la possibilita di ammi-
rare alcuni documenti riguar-
danti modelli europei dell’e-

oca.

11 direttore della Biblioteca
universitaria e gli organizza-
tori della Mostra hanno fatto
notare, nel corso dell’inaugu-
razione, che si tratta di un
fondo pressoché sconosciuto
all’ambiente degli studiosi e
degli specialisti, e che costi-
tuisce “una delle pii impor-
tanti raccolte del genere esi-
stenti nelle istituzioni pubbli-
che del Veneto”. Un ottimo
catalogo, edito dalla stessa
Biblioteca universitaria per le
cure di Pietro Gnan, Alberto
Secco e Vincenzo Mancini, €
tuttora a dizposizione degli in-
teressati ed offre, oltre alle
schede catalografiche e alle
belle illustrazioni fedelmente
riprodotte  dalle  Grafiche
Turato di Rubano, un prezioso
testo introduttivo ad opera di
Alberto Secco su La progetta-
zione navale a Venezia tra tra-
dizione e rinnovamento intor-
no alla meta del Settecento.

Collegato all’evento della
mostra di San Rocco si ¢ inol-
tre tenuto, nel mese di ottobre,
un breve ciclo di conferenze
nella sala Paladin di palazzo
Moroni. Un grupé)o di esperti
ha avuto cosi modo di presen-
tare al pubblico una scelta di
argomenti specifici legati alla
storia navale. Questo il pro-
gramma degli incontri: Al-

erto Secco e Guido Candiani,

Fregate, galere e sciabecchi:
alla scoperta della flotta ve-
neziana (2 ottobre); Carlo
Beltrame, Il relitto del Mer-
cure. Archeologia storica sot-
to il mare (16 ottobre);, Mar-
tino Ferrari Bravo, Al servizio
della Repubblica: tecnologie
e ufficiali britannici nell’ Ar-
mata Veneta del secondo
Settecento (23 ottobre).

Paolo Maggiolo

IRMELIN SLOTFELDT PAPAFAVA

LAFORMA |
DELLA CITTA

Reggia Carraresi 1-9 ottobre 2007

Irmelin Slotfeldt Papafava,
non pud nascondere la sua
origine nordica. L’accento an-
cora velato da una forte
cadenza straniera, il modo
dolce di porgersi, fanno di
questa gentile signora, una
iacevole commistione di sti-
e e signorilita. Si & perfetta-
mente integrata nella nostra
citta e lo hanno dimostrato 1
molti amici e, non solo, pre-
senti all’inaugurazione della
sua mostra nella Reggia
Carrarese appena restaurata,
che ¢ il cuore di Padova, dove
anche i frammenti degli affre-
schi del Guariento hanno
ascoltato le parole di Oddone
Longo, Presidente dell’Acca-
demia, di Giuliano Lenci, per
I’ Amministrazione Comunale
e di Sergia lessi che ha pre-
sentato la mostra.

Titolo emblematico “La
forma della citta”, anche per-
ché i grandi lavori dell’artista,
lasciano stupito lo spettatore.
La citta & anche il luogo di
aggregazione umana per ec-
cellenza, ma la citta pud an-
che essere murata, puo sorge-
re vicino all’acqua, ed ecco la
cittd aperta, La finestra con
vista sulla citta dove una stan-
za buia si spalanca su torri e
piramidi chiare.

11 fatto che I’esposizione si
sia tenuta all’esterno, sulla
Loggia, con la luce naturale,
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con il riverbero che al tramon-
to ha cambiato il tono dei
colori ai dipinti, ha reso que-
sta mostra irreale.

E un grande cambiamento
artistico quello che Irmelin
Slotfeldt ci ha proposto; an-
che se alcuni pezzi erano gia
stati esgposti al Museo del
Santo. E difficile per lei parla-
re dei suoi 1uadri, giustamen-
te, dice, parlano da soli.

E una ricerca della citta la
sua: quello che succede di

iorno, ma anche di notte,

entre la citta dorme, dipinto
dai forti toni blu dove spicca-
no voli di grandi carte colora-
te di celeste e giallo, ma che
potrebbero essere anche fan-
tasmi, oppure fogli con poesie
scritte e buttate al vento. Che
dire di questa sua citta ideale
praticamente senza finestre,
oppure con un piccolo arco da
cul sfugge una luce bianco-
gialla o mentre La citta dorme
e (gjalcuno veglia. Ma anche
la Citta antica giocata sui toni
dei rosa teneri, dei gialli,
verdi e marron con un fondo
tenebroso e scuro, ma con alle
spalle un tramonto chiarissi-
mo.

Questa citta senza persone,
questa cittd scoperta da Ir-
melin Slotfeldt che noi amia-
mo, e che lei ci consegna, per-
ché la leggiamo nei suoi
dipinti con un animo diverso.

Gabriella Villani

BUSAN
Il segno come pungolo
costante

Centro Civico di Camin
Palazzo Sarmatia

A settant’anni dalla nascita,
Padova si € ricordata dello
scomparso pittore e grafico
Vittorio Busan, alias Vittorio
Buzzanca (1937-1992) con
una mostra antologica al
Nuovo Centro Civico di Ca-
min, Palazzo  Sarmatia.
L’iniziativa & partita da amici
dell’ Associazione culturale
Colonna Portante e sostenuta
dall’Associazione  artistica
“Ars tabulae pictae” di Alberto
Bolzonella, coordinatore delle
attivita culturali del Centro
Civico di Quartiere.

La mostra antolo%ica ha pre-
sentato dipinti, grafica e dise-
gni vari di un artista che era
stato anche noto vignettista di
un quotidiano locale. In
sostanza Busan € stato un arti-
sta satirico a tutto tondo, nel
senso piu profondo del termi-
ne, sferzante, corrosivo, senza
timori reverenziali, come se la
satira e I’opera di denuncia del
Potere costituito, politico, reli-
gioso, culturale fossero un suo
mandato congenito, una sua
personale religione, la missio-

ne della sua vita. Lui stesso
infatti scrisse una volta: «La
mia mano regge la matita
come un guerriero innalza la
spada prima della battaglia.

olo un coraggio di contenuto
fantastico segnera sul foglio di
carta 1’inconsueto susseguirsi
delle mie storie».

Non era seguace di alcuna
corrente artistica, seguiva il
suo estro imprevedibile, ed
eclettico com’era, sapeva dis-
tricarsi facilmente dall’espres-
sionismo al simbolismo, dal-
I’astratto ad un figurativo tutto
suo. Famosa, e presente in
mostra, la serie pittorica di
Heresia dedicata a Galileo.
Con tutta la sua carica creativa
e dissacratoria, Busan non
curava solo pittura e grafica,
ma si industriava anche come
scenografo, documentarista
scrupoloso di filmati, pubblici-
sta ovviamente satirico e sar-
castico con il suo “Cavallo
Pazzo” e altri fogli, e poeta. Il
SUO NOME sard sempre unito a
quello della sua citta, che egli
amo come gli amici piu stretti,
e soprattutto al suo pennello e
alla sua matita (diventata
anche emblema di un concorso
ad hoc ancora vivo), gli stru-
menti che hanno dato un senso
e un indirizzo alla sua vita,
consumata anzitempo da un
male che non perdona.

Durante la mostra amici e
pubblico hanno voluto omag-
giarlo con un concertino con
clarinetto e sassofono del mae-
stro Elio Peruzzi, una recita di
sue poesie e testimonianze,
liete e meno liete, della sua
non lunga esistenza di artista.

Gianluigi Peretti

BOCCIONI
PREFUTURISTA
Gli anni di Padova

A Padova, in piazza Cavour,
Galleria Civica d’Arte Con-
temporanea, una bella mostra
che titola “Boccioni prefuturi-
sta” indaga gli anni di forma-
zione padovana dell’artista; dal
1889, data in cui la famiglia si
stabilisce in citta, al 1907 in
cui sara stabilmente a Milano.

Umberto Boccioni € noto
internazionalmente come ca-
poscuola del Futurismo, vero



genio pittorico, capace di rom-
pere con il passato elaborando
un linguaggio che parla di
dinamismo, simultaneita, linee
di forza, compenetrazione dei
corpi ma anche di stati d’ani-
mo, emozioni, tensioni interio-
ri. Con lui si prefigura I’artista
contemporaneo € 1l suo fare si
diffondera al di la dei confini
europei. Spesso nell’immagi-
nario collettivo la genialita ¢
ensata come una qualita tota-
1Zzante senza 1nIZIo € senza
fine. In realta questo non acca-
de. La stagione futurista & bre-
vissima, s1 esaurisce tra il feb-

braio 1910 con I'incontro con -

Marinetti e I’agosto 1916 con
la caduta da cavallo che ne
causera la morte.

[’esposizione, curata da Vir-
ginia Baradel, ci mostra la
nascita di un genio, ¢ paradig-
ma di una ricerca faticosa, di
una sperimentazione sofferta,
di un anelito al nuovo.

[artista nasce a Reggio Ca-
labria il 19.10.1882. I genitori
sono di Marciano di Romagna:
il padre Raftaele, impiegato di
Prefettura — a questa mansione
sono dovuti 1 continui cambi di
residenza — la madre Cecilia
Forlani lavora in casa come
cucitrice e ricamatrice. Ha una
sorella maggiore, Amelia.

La famigﬁa nel 1889 si tra-
sferisce a Padova dove Um-
berto frequenta le elementari e
1 primi due anni di scuola tec-
nica. Non gode di grande salu-
te causa una “bronchite croni-
ca” e non ¢ uno studente parti-
colarmente brillante. Alla fine
del 1898 segue il padre nel
nuovo incarico a Catania. Ter-
mina gli studi ed inizia il tiro-
cinio di giornalista alla Gaz-
zetta di Catania. E convinto
che il suo futuro sia nell’ambi-
to della scrittura, tanto da ini-
ziare un romanzo mai finito
“Pene dell’anima”. Nel 1900 &
a Roma ospite della zia paterna
Colomba dove spera nel riunir-
st della famiglia che perd non
si avvera perché il padre si
crea una nuova convivenza.
Per tutta la vita Umberto cer-
chera di risarcire la madre per
tanta sofferenza e umiliazione,
ritornando spessissimo a Pado-
va. Non si contano 1 disegni, i
dip{inti, le lettere, le fotografie
delle congiunte. Questo senti-
mento d’amore culminera nel
1913 con il famosissimo qua-

dro “Materia” in cui la madre
diviene pura sostanza genera-
trice. La Mostra di Padova esi-
bisce diversi disegni e un olio
di Cecilia (1907) di gusto veri-
sta risolto con una pennellata
ampia e morbida.

A Roma inizia lo studio della
pittura, conosce Severini ed
entrambi diventano nel 1902
allievi di Balla.

I continui soggiorni a Pado-
va ci permettono di seguirne i
progressi. Ancora scrive poe-
sie, pubblica su varie riviste
ma ormai la strada da percorre-
re guarda alle arti visive. I suoi
disegni inizialmente sono sco-
lastici ma presto il segno divie-
ne deciso, la linea fluida, i
caratteri ben determinati. Di-
pinge tempere a finalita com-
merciale per aiutarsi economi-
camente; nelle ultime, databili
intorno al 1904-05, i soggetti
sono pitl dinamici e il croma-
tismo piu raffinato — si veda in
particolare “Caccia alla Volpe”
e “Automobili in corsa”. I pri-
mi dipinti “Campagna padova-
na” (1903), “Chiostro” (1904),

© “Ritratto di Adriana Fabbri

Bisi” (1904) mostrano un fati-
coso cammino di ricerca che
egli stesso sottolinea nel suo
diario rammaricandosi di non
riuscire ad esprimere sulla tela
cio che gli urge dentro.

Si lega d’amicizia con Ugo
Valeri e la cugina pittrice
Adriana Fabbri; frequenta il
Circolo degli Artisti e la bor-
ghesia colta. Bellissimi i ritratti
del dottor Gopcevich (1906),
del dottor Achille Tian (1907),
dello scultore Valerio Brocchi
(1907) in cui dispiega tutte le
possibilita sia della pennellata
post-impressionista, sia del
divisionismo all’italiana usan-
do filamenti di colore, ora
fluenti, ora spezzettati che sug-
geriscono una continua vibra-
zione modulata sull’intrinseca
consistenza degli oggetti e
delle carni. Non sara mai del
tutto soddisfatto della sua
opera tanto da annotare che i
volti in controluce sono troppo
rossastri, salvo poi concludere:
“Ma ogni viso come ha la sua
anima dovrebbe avere il suo
incendio e la sua febbre”.

La Mostra chiude con le
opere di tre artisti al tempo
presenti a Padova: Valeri,
Casorati, Cavaglieri.

La sua tragica fine ferma
inesorabilmente una creativi-
ta in continua evoluzione di
cui non sapremo mai gli esiti,
anche se al MOMA (New
York) la presenza della “Citta
che sale” fra le grandi opere
pit significative del secolo
passato ne perpetua la gran-
dezza.

Sergia Jessi Ferro
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INCONTRI

COLLI EUGANEI:
IL SENSO DI UN PARCO

Reggia Carrarese, 25-26 ottobre
2007

I Colli Euganei, singolare
formazione geologica di ori-
gine vulcanica che spicca nel
cuore della pianura veneta,
formano un complesso insie-
me di 52 cime, la cul altezza
va dai m 62 del monte
Frassenelle ai m 601 del
monte Venda: dati altimetrici
che evidenziano gia di per sé
la grande varieta di dimensio-
ni e di forme di questo auten-
tico “arcipelago” montuoso;
varietd che si ripropongono
nel clima, nella vegetazione,
nella fauna, e anche negli
insediamenti umani_e¢ nelle
attivita produttive. E questo

forse, insieme con la bellezza
dei paesaggi, il carattere che
imlpone alla nostra epoca 1’o-
culata tutela di quello che ¢
un patrimonio naturalistico e
storico dell’'umanita e delle
generazioni future. Siffatta
tutela venne del tutto meno
negli anni ’50-"60 del secolo
scorso, quando una economia
di rapina compromise grave-
mente, con il proliferare delle
cave, lo stesso aspetto visibile
dei Colli. Ne da testimonian-
za ancor oggi a ridosso di
Monselice il Monte Ricco con
1 suoi pendii deturpati, che
fanno mostra di sé a chi trans-
iti sulla ferrovia o sull’auto-
strada Padova-Bologna. Ed ¢
merito indimenticato dell’on.
Giuseppe Romanato 1’aver
osto fine a tale scempio con
a Legge n. 1097 del 29
novembre 1971, che impose
limiti precisi alle escavazioni.

Ma anche oggi 1 problemi di
tutela non sono assenti. La
presenza, del tutto ingiustifi-
cata, di ben tre cementifici fra
Monselice ed Este, il fitto
assembramento di antenne, in
gran parte abusive, su alcune
vette collinari, una specula-

zione edilizia non sufficiente-
mente controllata, sono le
minacce pil gravi alla vivibi-
lita dell’ambiente e alla bel-
lezza del paesaggio. Listi-
tuzione del Parco Regionale
dei Colli Euganei, e I’adozio-
ne da parte di esso di un Piano
ambientale teoricamente di
grande valore, avrebbero
dovuto por freno a queste
minacce, fornendo le linee
direttive per un futuro attento
alle esigenze di uno sviluppo
compatibile sia con la natura
che con 'uomo: ma le attese
sono state finora in buona
parte deluse.

L’Accademia Galileiana di
SS.LL.AA. ha percid dedicato
agli Euganei un convegno in
cui si sono tenute 12 relazio-
ni, fra le quali segnaliamo

uelle di Paolo Castelnovi sul

iano Ambientale, di Dome-
nico Luciani sui Colli “im-
mersi nella cittd diffusa vene-
ta”, di Franco Viola sui Colli
“sito d’interesse comunita-
rio”, e ancora di Lucio Bonato
sugli ambienti naturali degli
Euganei, di Francesco Miazzi
su “Ferite aperte: cementifici
e antenne’”’, di Francesco
Selmin sui beni culturali del
Parco. Tutti interventi di alto
livello scientifico e di forte
impegno attuale, e che non
hanno risparmiato critiche

anche severe all’attuale
gestione del Parco.
Oddone Longo

| NTERVENTI

Errata corrige:

Per errore di stampa nell’inter-
vento “Un auditorium fra Padova
e Venezia" apparso nel n. 129
della rivista era stato omesso il
nome dell’autore, I'arch. Bepi
Contin. Ce ne scusiamo con
I’ Autore e con i lettori.

L'AUDITORIUM A
PIAZZALE BOSCHETTI

La laboriosa vicenda della
progettazione sull’area del
piazzale Boschetti dell’ Audi-
torium che dovra dotare la
citta e ’area metropolitana di
una struttura atta ad ospitare,
concerti, spettacoli, convegni,
iniziative culturali, & approda-
ta ad un primo concreto tra-
guardo. Dopo iniziali incer-
tezze sulla localizzazione del
manufatto (si era pensato in
alternativa anche alla zona di
Prato della Valle), era questo
il sito scelto dal Comune,



anche in virtu della permuta
con la Provincia, proprietaria
dell’area Boschetti. II concor-
so internazionale bandito dal-
la Amministrazione comu-na-
le, i cui dieci progetti presen-
tati erano stati a suo tempo
esposti in Palazzo della Ra-
gione, si ¢ concluso all’inizio
di luglio con la vittoria del
progetto redatto dall’architet-
to Alberto Cecchetto dell’Isti-
tuto Universitario di Architet-
tura di Venezia. Il progetto
prevede I’interramento di gran
arte della struttura, di cut af-
ioreranno solo 1’estradosso
della copertura sistemato a
verde, e la sala piccola del-
I’auditorium a cuneo capo-
volto; sul lato di via Trieste
rimarranno i due edifici liber-
ty vincolati dalla Soprinten-
denza. Uno degli aspetti posi-
tivi di questa soluzione ¢ I’a-
ver evitato |’occupazione in-
vasiva, con edifici anche di
pregio, di un’area di alto si-
gnificato storico ed urbani-
stico, per la quale 1 piani rego-
latori di Luigi Piccinato ave-
vano previsto la continua-
zione dell’anello verde che
corre (o dovrebbe correre) tut-
t’intorno alle mura cinque-
centesche lungo il corso del
Piovego; questo, per di pit, in
un punto particolarmente deli-
cato del paesaggio urbano,

data la contiguita con i giardi-
ni dell’Arena, la cappeﬁa de-
gli Scrovegni, il complesso

Eremitani-Museo civico.
Contiamo nei prossimi nu-
meri di tenere al corrente i
nostri lettori sugli ulteriori
sviluppi della vicenda, ospi-
tando qualificati interventi,
anche critici, nel corso della

realizzazione dell’opera.
Oddone Longo

ASSOCIAZIONI

XVIII CORSO DI
AGGIORNAMENTO SUL
GIARDINO STORICO
“Giuliana Baldan
Zenoni-Politeto” - 2008
Aspetti letterari, storici,
filosofici, architettonici,
botanici e ambientali

PAESAGGI URBANI NELLA
CITTA CHE CAMBIA

dedicato a Ippolito Pizzetti
maestro di giardini

24 gennaio ore 16.30 - Aula Magna
del Dipartimento di Biologia - Tra

polis e metropolis: uno sguardo sulle
trame del paesaggio urbano, Mas-
simo Venturi Ferriolo.

31 gennaio ore 16.30 - La rigualifi-
cazione dei paesaggi metropolitani
contemporanei: il parco del Tejo a
Lisbona e il parco Forlanini a Milano,
Jodo Ferreira Nunes.

7 febbraio ore 16.30 - “Nuovi pae-
saggi romani” . [nter-venti contempo-
ranei di re-identificazione realizzati
nella periferia romana, Maria Cri-
stina Tullio.

14 febbraio ore 16.30 - Paesaggi
artificiali, Fulvio Irace - Politecnico di
Milano.

21 febbraio ore 16.30 - Etica e affi-
dabilita nell’ architettura strutturale
dei nuovi paesaggi urbani, Massimo
Majowiecki.

28 febbraio ore 16.00 - Giardini
storici e citta, Tavola rotonda presso
I'Hotel Villa Soranzo-Conestabile di
Scorze.

6 marzo ore 16.30 - Torino. Dalle
residenze fluviali di corte ai parchi
urbani: matrici storiche della citta
contemporanea, Paolo Cornaglia.

13 marzo ore 16.30 - La nebulosa
veneta come paesaggio terzo,
Domenico Luciani.

27 marzo - Giardini e parchi di
Vicenza nelle trasformazioni urbani-
stiche della cita, Visita Bernardetta
Ricatti Tavone. .

3 aprile Visita - “La citta anfibia”
tra campagna e laguna: il parco di S.
Giuliano a Mestre, un corridoio che si
apre a ventaglio sulla gronda laguna-
re, Luis Carlos Barbato.

10 aprile ore 16.00, Aula Magna -
La flora in citta: valori estetici, natu-
ralistici, ecologici, Tavola rotonda.

12 aprile - Ferrara: dai giardini

delle delizie estensi, ai giardini e agli
orti della contemporaneita, Visita.

17 aprile ore 16.30 - Un po’ di cam-
pagna in citta. Orti scolastici e urba-
ni, Pia Pera.

27 aprile-4 maggio - Viaggio di stu-
dio (posti riservati ai primi 30 iscritti)
Paesaggi vernacolari e globalizzazio-
ne culturale. Marrakech e il suo terri-
torio, Serge Briffaud.

15 maggio ore 16.30 - Inferni e
paradisi: paesaggi e giardini nelle
“Citta invisibili” di Calvino, Gianni
Venturi.

22 maggio - Visita Padova: tracce
del passato per una riffessione sul pre-
sente. Gli Orti del Santo, i giardini
Fracanzani e di palazzo de Claricini,
F'Ercole Mantova Benavides, Mar-
gherita Levorato.

24 maggio - Brescia: il volto attua-
le della “leonessa’ tra nuovi parchi ¢
identita multietnica, Visita a cura di
Costanza Lunardi.

29 maggio ore 16.00, Aula Magna -
Paesaggi urbani fra contemporaneita
e tradizione, Tavola rotonda.

I Corso si terra presso il
Dipartimento di  Biologia, viale
Colombo, 3 (zona Portello), il giovedi
dalle 16.30 alle 18.30. Le iscrizioni,
fino all’esaurimento dei posti disponi-
bili, si possono effettuare presso la
Libreria “Il Libraccio”, via Portello,
42, tel. e fax 0498075035, e-mail:
libraccio@interfree.it, o con un boni-
fico bancario sul CC 65000/22, F ABI
03069, CAB 12142, IBAN I1T07 C030
6912 1420 0000 6500 022, indicando
nella causale “Giardino Storico” ¢
I'indirizzo personale). Per ulteriori
informazioni tel. 049 8276236; e-
mail: ortobotanico@unipd.it, sito
internet: http: //dept.bio.unipd.it/giar-
dino_storico. Contributo di partecipa-
zione € 85 (studenti € 45).

I URA

Assessorato alla Cultura
Settore Attivita Culturali
Secttore Musei Civici

Informazioni: Tel. 049 8204539 /37 / 62 / 73 - Fax 049 8204503
E-mail: mostra.cultura@padovanet.it - http://www.padovanet.it/padovacult

Programma Mostre

MUSEOQ CIVICO di Piazza del Santo

GI10VANNI UMICINI. PER PADOVA
7 ottobre 2007 - 3 febbraio 2008

Orari: dal martedi al venerdi 10.00/13.00 — 15.30/18.30, sabato ¢ domenica
10.00/19.00. Chiuso lunedi, 25 ¢ 26 dicembre 2007 ¢ | gennaio 2008. Ingresso:
3 euro (gratuito per Je scuole di ogni ordine e grado, per gli studenti universitari
e per i ragazzi fino ai 18 anni) - Info: 0498204518 « cnf@comune.padova.it

PALAZZ0O DELLA RAGIONE

MOSTRA MONOGRAFICA DI KENGO KUuMA

26 ottobre 2007 - 27 gennaio 2008 - Info: 049 662340

PREMIO INTERNAZIONALE DI ARCHITETTURA BARBARA CAPPOCHIN
27 ottobre 2007 - 27 gennaio 2008. Orari: 9-18 - Chiuso: Lunedi/Mondays
Info 049 662340 (visite guidate / guided tours)

GALLERIA CIVICA CAVOUR

BocCCIONI PREFUTURISTA. GLI ANNI DI PADOVA

31 ottobre 2007 - 27 gennaio 2008

Orario: 10-19, lunedi chiuso - Ingresso: € 7,00, ridotti € 4,00 - Info: 049 8204544

PALAZZ7Z0 ZUCKERMANN

P1zz1 D1 PATRIZIA PICCALUGA E DONATELLA RIGON

16 novembre 2007 - 3 febbraio 2008

Orario: 10-19 - Chiuso: Lunedi. Ingresso: € 10,00 € 8,00 (Mostra+Museo
Eremitani e Palazzo Zuckermann) Biglietteria unica presso i Musei Civici, piaz-

za Eremitani § - Info: 049665567
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ORATORIO DI SAN ROCCO via Santa Lucia

PERICLE FAZZINI, LA CARTELLA RITROVATA (1930-1931).
DISEGNI E SCULTURE DAL MUSEO C1vICO CITTA’ DI RIPATRANSONE

25 novembre 2007 - 20 gennaio 2008

Orario: 9.30-12.30, 15.30-19.00 - Giorno di chiusura: lunedi
Ingresso libero - Info: 0498204537 - e-mail: infocultura@comune.padova.it
Sito web: http://padovacultura.padovanet.it

AULA MAGNA LICEO CLASSICO “T. LIVIO”

Riviera Tito Livio, 9

MARCO BERTIN. ORPHANS
3 dicembre 2007 - 26 gennaio 2008

Orari: dal [unedi al venerdi 9.00/17.00, sabato 9.00/13.00
Chiuso I'8 dicembre, tutte le domeniche ¢ dal 23 dicembre 2007 al 6 gennaio
2008. - Ingresso libero. - Info: segreteria Liceo Classico “Tito Livio”

0498757324 « info@liceotitolivio.it

GALLERIA LA RINASCENTE

PaoLO CAPOVILLA. MOMENTI DI GRAZIA

7 dicembre 2007 - 27 gennaio 2008

Orario: tutti giorni 10-20 Chiuso: Ingresso libero

Info: 0498204544 Info: 0498204544

MUSEI CIVICI AGLTI EREMITANI

Atrio Cinema Altino

QUIRINO DE GIORGIO (1907-1998), UN PROTAGONISTA
DEL NOVECENTO: ARCHITETTURA DAL FUTURISMO

AGLI ANNI OTTANTA
15 dicembre 2007- 9 marzo 2008

Ingresso a pagamento - Info: 0498204529 - e-mail: infocultura@comune.pado-
va.it - Sito web: hutp://padovacultura.padovanet.it

GALLERIA SOTTOPASSO DELLA STUA

Largo Europa

BENEDETTA ALFIERI. BIANCHE APPARENZE

21 dicembre 2007 - 26 gennaio 2008

Orario: dal lunedi al sabato 11.00/13.00 - 15.00/19.00
Chiuso la domenica, 25 ¢ 26 dicembre 2007 ¢ 1 gennaio 2008
Ingresso libero - Info: 0498204518 « cnf@comune.padova.it






